L AMERIKANSK

7%

)
I

Kat;IiEki list za slovensl;;&elavce v Am

EVILKAS6

N

LETNIK XXYV.

3 “Nt fronti od Pripjetskega moEvixja
* do rumunske meje so Rusi
g v novi ofenzivi.

" Nemci zavzeli Fort Vaux.

Jagki fronti se Avstrijci priprav-
" ljajo za pohod na Benesko,
Wnaj, 5. jun. — Vkljub trdovrat-
I italijanskemu odporu so avstro-
Brske Gete na laskem bojnem toriScu
UPet napredovale, kakor
¥OIng vodstvo, in véeraj je bilo ujetih
. had § 600 Italija’nov. Poleg tega so
AY’_‘“’ijCi uplenili tri topove, enajst
. SWojnih pugk in 126 minskih métalnic.
Nevno porocilo se glasi:
_"Ob viSinah juzmo od Posinske doli-
’iie' N pred aystro-ogrsko fronto med
MONte Cengio in Asiagom se Italijani

' ZMoénimi oddelki trdoyratno upirajo.
"!.'vz‘ml

naznanja

.

A0 je prislo v tem odseku do hudih
. l.’°g'"-‘l. Nase cete so se porinile blize
Postojankam pri Bostelidu in so znat-
10 pridobile na ozemlju na vzhodnem

onte Cengio. Kraj Ceisana je zZe v
a8tro-ogrskih linijah. Sovraznik je
il odbit, kjerkoli je podjel protina-

Nad 5,600 ujetnikov.

“Véeraj smo ujeli 5,600 Italijanov,
®d njimi 78 ¢astnikov. Uplenili smo
| tri topove, enajst strojnih pusk
126 minskih metalnic. ©

“Ob spodnji Vojuzi (v Albaniji, se-
"‘"ID od Valone) smo razkropili so-
& pddelke z nadim topniskim stre-
A4

PoloZaj neizpremenjen,

etre o e 7 jun. Cez London.) — Av-
'6133: vl 0 "vojiio vodstvo je danes
S _: tledece dnevno porotilo:
25K0 bojisce: Polozaj je voble v
3 Za‘(‘im,h 24 urah ostal neizpremenjen.
ke Eden nagin zrakoplovskih oddelkov
- Mapadel Felezniike postaje San Bo-
o odd : P'“}’a, Livenes in Latizana. Drug
Ldelek je spugzal bombe na Vigenco,
P2 I Verono,
| | gy 200 je bilo doslej ujetih 9,700
~ _Uanoy, ‘med njimi 164 Eastnikov,

= =

T

ovi ljuti bojt =~
¢ med Avstrijci 1n Rusl.

ter uplenjenih petnajst topov in tri-
najst strojnih pusk.”

Lahi veseli bojnega prestanka.l‘

Rim ,7. jun, (Cez London.) — Ita-
janski glavni stan je naznanil danes:

“y ponedeljek je podjel sovraznik
rov napad na nase postojanke v zgor-
uji Vallarsi, na Monte Spiriju in ob
Campomulski dolini. Odbili smd ga,
21i na neki focki celo k napadu in ga
zasledovali z bajonectom,

“Véeraj je prislo ob celi fronti mcdi

AdiZzo in Brento do topniskih bojev.
Sovrazni poskusi, prodirati v smeri na
Coni Zugno, v Adidki dolini in proti
nasim postojankam jugovzhodno od
Asiaga, so bili takoj odbiti po naSem
streljanju,

“Tudi ob koroski in soSki fronti je
je bila zivahna dglaw@ost.”

Ruska fronta.

Dunaj, 4. jun. (Cez Berlin in brez-
7i¢no v Sayville, 5. jun.) — Ruske Cete
na fronti Prut-Kolki, severozapadno
od Tarnopola, so prodrle v avatrijske
zakope, a.so bile izgnane v krvavem

protinapadu, kakor pravi danasmje u-,

radno. naznanilo. Porocilo kaze, da
Rusi krepko nadaljujejo splosni na-
pad, ki so ga zaceli dne 3. junija, prej-
kone v prizadevi, da olajajo Italijanc
priticka napadajoéih Avstrijcev. Urad-
no naznanilo avstro-ogrskega vojnega
vodstva pravi:

“Ob celi besarabski in severovzhod-
ni fronti je slo davi sovrazno topni-
Stvo v boj. Topnisko streljdnie je bi-
lo posebno sifno ob Dnjestrn in ob
dolenji Stripi, severozapadno od Tar-
nopola in v Volhiniji. Rusi so ob-
streljevali tudi petindvajset kilome-
trov dolgi odsck armade generalpol-

.

v

kovnika nadvojvode Jgs;ga Ferdinanda,
“Ob Dnjestru so Rusi podjeli tudif

napad ¢ plinom, ki*pa avstro-ogrskim
¢etam ni napravil nobene skode, Po-
vsod sé mnoze znamenja pretecih pe-

hotnih naskokov.” -

Rusi ujeli 13,000' Avstrijcev,

Petrograd, 5. jun. — Ruske ¢ete so
pridobile znatnih uspehoy ob fronti od
Pripjetskega moévirja do rumunske
meje, kakor pravi danes tukaj izdano
uradno naznanilo. Reéeno je, da so

Rusi ujeli 13,000 Avstrijcev, Nazna-
nilo pravi:

“Nemsko topnistvo je bombardiralo
predmostje pri ITkskullu. V odseku
Dvinsk je sovraznik posku$al ofenzivo,
a je bil odbit,

“V nedeljo zjutraj se je pricel spo-
pad na fronti od Pripjeta do rumunske
meje, podpiran po topniStvu. Nasde
cete so pridobile uspehov na mnogih
vaznih odsekih, Ujele so 13,000 moz
ter uplenile veé topov {1 strojnih pusk.

“V razvoju- spopada je’ nase topni-
Stvo razdejalo zaporedoma sovrazne
za&titne utrdbe in tako usposobilo na-
so pehoto, zavzeti soyrazne pastojan-
ke. Tckom bojevanja je bil polkovnik
Iourie usmréen in polkovaik pl. Tsig-
ler resno ranjen.”

Dunaj poroca veliko bitko.

Amsterdam, 6. jun, — Brzojavke iz
Dunaja porocajo, da se vrsi velika bit-
ka ob ruski fronti kakih 200 milj.
Porocevalei opisnjejo neprestete fru-
me ruskih vojakov, odposiljanih v boj.
Povelinik ruskih. éet na tej fronti je
general Brusilov.

Petrograd, 6. jun. — Novi ruski o-
renzivi na jugozapadni fronti naspro-
tuje sovrazna bojna moé od 600,000 do
650,000 moz. Fronta od l’rip{etskcgu
mocvirja do rumunske mejenje 250
milj dolga. l

Kaj porofa Penogrﬁd.

Petrograd, 7. jun, — V svojem no-{fo
vem ofenzivnem gibanju so Rusi ujelij!

ved nego 40,000 moz, kakor je bilo
danes uradno . maznanjeno.

Naznanilo pravi, da so na liniji med
Pripjetom in rumunsko mejo, kjer se!
vrie zdaj boji, Rusi doslej ujeli 900|
¢astnikov in 40,000 moz ter uplenili 77’
topov, 134 strojnih pusk in 49 bomb=
nih metalnic,

Zapadna fronta.

Pariz, 5. jun. — Nemske armade, ki
se bojujejo za Verdun, so vso nedeljo
silno napadale pri Mrtvega moza gri-

¢u, pri Gricu 304, pri Fortu Dounau-'

mont in Fortu Vaux, ali vsi napadi so
bili odbiti, kakor pravijo uradna poro-

éilau francoskemu vojnemu prad‘u. Sla- ' &
bo yreme, jo.danes nalavilo Bapade Soumiy
Vkljub nedavnim nemskim uspehom

okrog Verduna so francoski poveljujo-l
¢i castniki ostali pri zaupanju, da me-
sto ne bo zavzeto. : ]

Nesreda se pripetila pri Orkney Islands

PRETRESLA ANGLLLD.

mtchcncr, vojni minister angle-
¢, bil\na krovu kriZarke Hamp-
' shire, ki se potopila,
Ak
s
Med vaZno voZnjo na Rusko.
|

2

blizn Skotske breZine.
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Low¥on, 6. jun. — Novico o potopu
brit‘a}iﬂc'e- krizarke “Hampshire” z voj-
nim gainistrom Earl Kitchenerjem in
vscnﬁﬂ}ggovim Stabom na krovu ozna-
¢ajo za najtezji udarec, ki ga je An-
glijasitrpela izza pri¢etka vojne. Sma-
trajos A za Mnogo teZjega nego prva
vest ’inedavni pomorski bitki, ko so
bile laznanjene samo britanske izgube

in s€ ni se nicesar vedelo o sovraznih
izgulah. Kitchener je bil moz, ki je
ljudStyo popolnoma zaupalo vanj

\'k}i@ napadom, katerim je hil izpod-
staylfen Se pred nekaj meseci v aso-
pisjiin ki so pretili izpodkopati nje-
gove priliubljenost,

Najtezji udarec.

ezl so brez dvoma stoiten na-
a ne gane vsaka stvar. Dobre
ojne vesti so po navadi spre-
ynodusjem, ki je moralo dale¢
ljudi presenetiti. Nocoj pa ni
&l nihée iti po ulicah, ne da bi za-
da se je pripetilo nekaj, kar sma-
dno ljudstvo za usodno nesre-
1a vest se je razsirila tudi z ve-
hitrostjo po vsem mestu, Se
s0 imeli ¢asopisi priloZnost, da
vilo,

éa
tro

nje v drZavnem uradu,

za zunanje stvari je pripravila
anje izguba enega njegovih
obnejsih clanov, Hugh James
‘docim sta bila sir Frederick
i in brigadni general El-
‘od municijskega ministrstva
. moza, ki ju bo tezko nado-
. N

shire” z 200 do 300 mozmi posadke po-
topila, smatrajo samo za enega naj-
nesrecnejsih vmesnih prigodkov, ka-

“Hampshire” pogreznjena po sovraz-

1nem podmorskem ¢olnu ali po mini.

Odkar je bila otvorjena luka Arhan-
gelsk, so mnoge ladje, posredujoce
promet med Rusijo in Veliko Brita-
nijo, krenile po isti smeri kakor
“Hampshire”. .

Uradno naznanilo je tem bolj pre-
senetilo, ker ni nihde vedel, da je Earl
Kitchener odpotoval na Rusko. Ka-
kor zagotavijajo, se je imel iz Arhan-
gelska podati v Petrograd ter s carjem
posvetovati o vaznih vojaskih in fi-
nanénih vprasanjih.

Narod je bil potrt, ko je doznal o
generala Townshenda predaji v Kut-
el-Amari. Nikdar poprej pa ni bil pri-
pravljen v tako zalovanje.

Admiral Jellicoe poroéa.

Admiral Jellicoe, poveljnik-britan-
skega bojnega brodovja, je izdal sle-
dece poraéilo:

“Z najvecjim obzalovanjem nazna-
njam, da se je Njegovega velicanstya
oklopna krizdrka ‘Hampshire’, kapitan
Herbert Savill, z lord Kitchenerjem in
njegovim Stabom na krovu, pogreznila
sno¢i ob 8. uri zapadno od Orkney
Islands. ladja je ali zadela ob mino
ali bila torpedirana.
“Stirje resilni colni
‘Hampshire'.

no. Patrolne ladjg in rusivei so takoj
so mosStva zasledovala ob brezini.

coln in dva mrlica v vodi.

sadke na krizarki ostal Ziv,
nji na Rusko.”

od severne brezine skotske.
Lord Kitchener je bil star 66 let.

83 mrtvih vsled viharjev,

so zapustili
Pihal je silen severo-
zapadnik in morje je bilo zelo nemir-
odhiteli iskat reSilne colne, in obenem
“Ali naShi so-samo en prevrnjen
“Poizvedovanje se je nadaljevalo ob
celi brezini, ali brez uspeha, in zato je
malo upanja, da je vsaj eden od po-

“*Hampshire' se je nahajala na voz-

Orkney Islands se nahajajo nedale¢

Kansas City, Mo., 6. jun. — Triin-
osemdeset oseb je bilo usmrcenih, na

REPUBLIKANSKA
KONVENCIUA

V sredo se je prielo v chicaskem
Coliseumu zborovanje rep. delega-
tov za nominacijo predsednika,

Sodnik Hu_ghes in Roosevelt.

Prvi bo prejkohe nominiran, kakor
kaZejo vsa znamenja.

Chicago, Ill., 7. jun. — Republikan-
ski deZelni konvent v Coliseumu se je
zacel nekaj minut po 11, uri danes do-
poldne, ko je Charles D. Hilles, pred-
sednik deZelnega odbora republikan-
ske stranke, udaril s svojim kladivom
in poklical G. O. P. dezelni konvent k
redu.

Po seji, ki je trajala komaj dve uri,
se je konvent odgodil do jutri dopol-
dne ob 11, uri

Med tem so zaceli odseki opravljati
svoje dolznopsti” in voditelji prebirati
kandidate za predsedniSke nominiran-
ce. Kakor vse kaze, utegne biti izbran
za nominiranca sodnik Charles -E,
Hughes od Zdruzenih Drzav najvisje-
ga sodisca.

Na tisode moskih in zZensk je bilo
zbranih v velikanski dvorani, kjer so

be, ki se utegne pred koncem tedna
razviti v najljutejSo tekmo za zmago.

Delegati naj odlogijo!

“Naj delegati izberejo nominiranca
tega konventa! ‘Bossi’ naj stopijo v
ozadje, in delegatje naj izvriijo stvar,
za katero so bili poslani semkaj.” /
To so bili mirovni pogoji od strani
moz, ki se poganjajo za kandidaturo*
sodnika Hughesa. \
Nevarnost preti, da Theodore Ro
sevelt udari vmes in zopet razecepi

opazgvali zacetek velike politiéne bor-’

stotine ranjenih in ogromna Skoda na
lastnini je bila napravljena po velikem
odseku drzave Afkansas ter v delih dr-
zav Missouri,” Illinois in Mississippi
snoci po tornadih, kakor kazejo danesj ™.
| prejeta nepopolna porogila. Iz deloy
viharnega pasa, zlasti v Arkansas, Se|
vedno prihajajo porocila. Y
* Nepopolni izkazi smrinth slucajev

so sledeci: Arkansas, 57; Mississippi, Do

stranko, kakor pred Stirimi leti, ko je
potem podlegla demokratski stranki.
Otvorityeni govori so izrazali sprav-
ljivost in Zeljo, da se sporna vprasanja
mirno poravnajo. Kajti zmaga repu-
blikanske stranke bo mogoéa le tedaj,o
te se progresivniki zopet zdruzijo $
“staro gardo”.

nominacije  republikanskega

V svojih ponovnih naskokih na Fort)
Vaux poganjajo Nemei svojo pehoto
naprej v tako stisnjenih muoétch. da

morajo prve vrste prodirati v

smrt. V veé sludajih so prednje yrste,; mesto in je dal poklicati prvega mini-
potiskane naprej po enih odzadaj, pad-
le brzko so dospele do mrtve linije,
obstreljevane po francoskih brzostrel

o

i Vaux’
e o

rdung
% kjer je padlo e
el v vzhodne iy za
46 strabnih jricy,
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NEMSKI TOP V RABI PRED VERDUNOM. — MAPA BOJNEGA POLJA.

-::V_‘erova‘h?dno. ud_Verd.ma. g0 Nemei zavzell v torek zveder, Ta fort je ena glavnih trdnjavie o-
1 tuds Gri&'o jo ‘\.c.m-. zateli naskakovati Ze pred meseci, takoj po zavzetju Fort Douvaumonta, Na mapi
4, kjer se vriijo najljutej3i boji Ze veé tednov,

'?‘:‘;g—:} =
)

; ' In videti je tudi Mrtvega moZa gri¢ ali Mort
na tisoée in tisote nemikih vojakov v ljutih naskokih, Reka Meuse deli verdunsko bo-
padro, Al Nemei zavzamejo trdnjavo Verdun, d¢ ni gotovo; gotovo pa je, da

otovo

kor jih vojna mora prinesti.
Asquith pri kralju,

Kralj se je pripeljal iz Windsora v

stra, ko je dozpal novico. Vojni svet
je imel dolgo sejo. Seveda so. priceli
tudi takoj ugibali o osebi naslednika,
Na prvem mestu so bili imenovani
David Lloyd George, sedanji municij-
ski minister, lord Derby in sir William
Robertson, nacelnik cesarskega Staba.
Ali dobi portfelj kak vojak ali civilist,
§e ni znano.

Torpedo ali mina?

Doslej se ne da iz nicesar z goto-
vostjo sklepati, ali je bila krizarka

—_
ot

cih. Ko so se prekuenile prednje yr-
ste, so prisle: druge, da zavzamejo
njih mesta, in so padle. In tako je
padla vrsta za vyrsto, da lezijo trupla
zdaj v kupih na bojiséu premodenem
s krvjo.

Nemci zavzeli Fort Vaux,

Berlin, ¢ez London, 7. jun. — Fort
Vaux, eno verdunskih trdnjavie, so za-
vzel¢ nemike é&ete, kakor daneés na-
znanja veliki glavni stan. Kolikor jih
je ostalo od francoske posadke, so se
vdali. in poskus za otetho trdnjavice
v torek se je konéal 8 tem, da so Nem-
ci ujeli 700 neranjenih Francozov.

Pariz priznava izgubb forta.

London, 7. jun, — Nocojinje uradno
naznanilo francoskega vojnega mini-
strstva priznava, da je Fort Vaux, ena
glavnih trdnjavic na severayzhodu od
Verduna, sedaj v neméikih rokah. Fort
Vaux je bil sredisée bojev vzhodno od
reke Meuse ved mesecey, kajti Nemei
s0 ga zaceli naskakovati takoj po .za-
vzetju Fort Douaumonta, ki ni daleé
severno od Vaux. i

! Kavkaika fronta.

Carigrad, 5. jun. — Ojadena turika
armada v Kavkazu, ki je poznp zadnji
mesee zadela ofenzivno kampanjo, je
pognala ruske'levo krilo za kakih 23
milj nazaj. Ujeli smo petdeset voja~
kov in uplenili dve strojni pudki.

Petrograd,”5, jun. — Vojni urad je
nocoj naznanil o vojskovanjn v Kav-
kazu:

"V smeri Erzingana so Turki’ po-
govno papadli z moénimi oddetki, a
brez wspeha. Spopad ob cesti v Bar-
nakaband s& nadaljujejo. Blizu Ri-
vanduze se tudi nadaljuje boj. Nase
tete s0 prizadele Kurdom tezkih iz-
gub. Ena nadih kelon je nadla dva
pogorska topova zakepana.”

‘rede graduiranci trgovskega in osme-

11; Illinois, 1, in Missouri, 14.

Sledeci kraji so bili najhuje priza-
deti: Truman, Ark., 2 mrtva in 13 ra-
njenih; Newport, Ark., 2 mrtva; De-
lark, Ark.,, 2 m. in 6. r.; Forest City,
Ark., 4 m. in 35 r.; Russelyille, Ark,
1 m.; Dexter, Mo, 3 m.; Stoddard,
Mo, 11 m. in 2 1.

Jolietske novice.

—G..John Grahek ml, sin g. Johna
Grahek, dolgoletnega glavnega blagaj-
nika K. S. K. J., bode graduiran za ¢i-
vilnega inzenerja prihodnjo sredo, dne
14, t. m,, na drzavnem vseuciliSéu v
Urbani, Champaign Co., Jll. StarSem
in njih yzornemu sinu Johnu esti-
tamo!

— Drugo nedeljo, dne 18. junija, pri-

ga razreda nase Zupnijske Sole sv. Jo-
zefa zabavno predstavo v Sternovi
dvorani, s slovensko in angleiko igro,
petjem, govori itd, Ve o tem naznani-
mo prihodnjié,

— Veéeraj sta bila porodena v nasi

predsedniskega kandidata pride menda

cerkvi g. Ant. Kogevary; doma iz Klo-
dtra pri Metliki in gd¢, Mary StaraSi-
ni¢, tu rojena. Srecno!

prilodnjic.

POSILJATELJEM DENARJA

v staro domovino javljamo, da so vse
denarne posiljatve, za katere izda po-
botnice Amerik. Slovenca banéni od-
delek, popolnoma zajamcene, da je
vsakor8na izguba ali odbitek nemogo-
éa. Kadar mi zapiSemo, da smo po-
slali 1000 kron, jih oni, na koga so
naslovljene, tudi prejme celih 1000
kron brez odbitka.

Posljemo denar v staro domovino
potom brezZifnega brzojava (Wire-

legs), a ne ved kot 400 kron na enkrat,
in sicer po navadnih cenah, samo e za
nasloy je treba placati po 85¢c od vsake
besede, Cena za 400 kron potom brez-
Zicnega brzojava na: Ivan Ivanovié,
Ljubljana, Kranjsko (4 besede) $61.00,
a 100 kron pa za $17.75,

Mi garantiramo vsako podiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali £e sc sa-
mi prepricaimo, da denar mi bil izpla-
can, radi enega ali druzega vzroka.

Ako slué¢ajno ne dobi posiljatelj no-
benega obvestila o denarju, in tako
ne ve, ¢e je bil prejet ali ne, mu mi na

opremjjeno s poitnim peéatom, katero

[ je préjemnik lastnoroéno podpisal, ko

zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo,

|

dezelna "
Theodore Roosevelta za predsednika,
morda jutri.

ves prejénji dan.

sele zacetkom prihodnjega tedna.

Progresivniki.

Chicago, Ill, 8 jun. — Prom}sivnn
konvencija bo nominirala

Ali bo tretje stranke tiket v slucaju,

da republikanci ne nominirajo Roose-
velta, bode odvisno popolnoma od nje-
ga samega. Ali njegova konvencia

mu nasvetuje, naj sprejme ali se
umakne brez ozirda na to, kaj store
republikanci.

‘ Sufragetke paradirajo.

Chicago, Iil., 8. jun. — Nihée ne bi

bil tako drzen, da bi rekel, da tisti.h
5,341 zZensk, ki so korakale ob Michi-
gan avenue véeraj, ne Zeli volilne pra-

vice za zenske.

Dezevalo je neprestano, ves dan in
Vendar se je na ti-
soée zensk zbralo rano popoldne o-
krog Tower-poslopja in v Grant par-
ku, Stale so celo uro v dezju, predno
ke je zatelo korakanje, nekatere z dez-
niki in deznimi plasci, druge brez vse-
ga tegd., Korakale so poldrugo miljo
dalet do Coliseuma, kier je njihov od-

— Rey. Skuru. primerno pojasnilo’ bor izro¢il njihove resolucije za zens

sko volilno pravico, L \

e ————————————————————n

mu je ¢. k. posta izplatala denar v st7-
ri domovink

Mi imamo v tem oziry najboliso
zvezo in najstroZji sistem, ker nas na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluzi nasega posredovanja,

Danes posljemo v staro domovino:

Za $ %5...K 5| Za$ 17.50..K 125
A0 WN 10 | 2095, 150
w280 008 15 | 4 2445540178
S 300y ¢ fas 200 “ .2795.... 200
) =30 N 25 | % 35005250
4 74405 30| *  41.90.... 300
@ NS035 [ ARSI NP0
n S 80, 40 | 55.75...: 400
R Yt KT 45 |4 ¢ 6275.... 450
R L 0 50| *  69.50.... 500
i 7 | RN 601 “ 8350.... 0600
5 OB e v dO| OO0 700
OTLATG 80| ¢ 11075.... 800
IR 4 R 90 | % 13850....1000
SAIO8. 5 s 100 | %) 699.00....5000

Denar nam posljite po bancnem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporo&enem pismu kar gotov papir-

‘nat denar.

AMERIKANSKI SLOVENEC
banini oddelek,

1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL,

-

-
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Joliet, IlL, 7. jun. — Binko3tna ne-
delja je pred nami, mili praznik v spo-
min priheda sv. Duha. Tolaznik sv.
Duh je prisel iz sreéne dezele v solzno
dolino ¢lovestvo posvetit. Pa clove-
#tvo je pozabilo na posvetitey in zgra-
bilo za me¢, da solzno dolino namoéi
#e s krvjo. O pridi zopet, sv. Duh, in
prinesi, kakor golobéek Noetu, vejico
zelene oljke zazelenega miru!

— Al ste Ze kaj darovali v sklad
Amerikanskega Slovenca za reveie v
slovenski domgovini? Ali ne bi med
prijatelji nekoliko nabrali in nam po-
slali? Seveda, iz dobre volje — in ¢im
prej, tem bolje!

— Iz St. Louisa, Mo., so prisli te
dni v naSe mesto na obisk gg. Ant.
Bukovec, Jos. Simonich in Vine, Can-
kar. Prvoimenovana sta dolgoletuna
tamosnja gostilnicarja,

— Neznan uzmovyi¢ se je vtihotapil
v stanovanje nekega rojaka v nedeljo
zjutraj, ko je bil samo en otrok doma,
in je ukradel zlato uro, vredno $60.
Nekemu drugemu rojaku je bilo ukra-
denega nekaj denarja. Tatvini je prej-
kone izvrdil neki starejsi clovek, ki je
v soboto moledoval po hisah in go-
voril samo angledki,

— N. Chicago street je prav lepa
cesta, odkar je potlakana z opeko.”Ob
lepih vecerih dréijo zdaj po tej gladki
cesti mimo mnase cerkve brezitevilni
samodrci ali avtomobili, ki se izpreva-
Za v njih jolietska gospoda, ob&udujoé
napredek nase II. warde. Cesta je le-
pa. Samo sidewalki ali obstranski tla-
ki, ki se imajo izdelati iz konkrita po
12 Cevljev na Siroko, Se niso narejeni
pred vsemi hisami in lotami.~ Kadar
bodo. izdelani, bodo nudili vsem iz-
prehajaveem najudobnejie in prepri-
jetno detalisée. Izdelani pa morajo
biti Ze letos, drugace jih izdela mesto
samo na. stroske doticnih hisnih ali
zemljiskih posestnikov, seveda; ti pa
bodo imeli potem nekoliko veéje stro-
ske, that's all, Se nekaj pa moramo
omeniti o tej priliki, namre¢, da nasi
spoStovani somesanje irskega rodu,
ki imajo svoje hife ob juznem delu
North Chicago streeta, torej bolj pro-
ti sredini mesta, izdelujejo svoje side-
walke samo na polovico predpisane $i-
rine. Samo kakih sedem ali osem jih
Je, ki pa kaZejo éudno solidarnost ali
skupnost v tem, da so vsi dali napra-
* wili syoje konkritne obstranske tlake
Sele te dni in samo po Sest &evljev §i-
roke, ¢es da taki sidewalki zadostuje-
jo. Res ¢udno, Zakaj pa se vsi “fo-
reignerji” ravnajo po predpisih mest-
nega odbora? Menda zato, ker so
res napredni in niso tako skopi Si-
cer pa bo mestni odbor Ze gledal na
to, upamo, da bodo vsi obstranski tlaki
tudi ob North Chicago streetu konéno
enako siroki in istoliéni Ze zaradi lep-

Sega.

— Nenavadno hladno vreme imamo
zopet od ponedeljka in deZevno od
wéeraj. Pa dolgo ne bo, da bo zopet
jasno in vroée, zeé zato, ker tako pre-
rokuje Severov koledar, (Pratike, slav-
ne ljubljanske pratike, letos nimamo
menda nikjer v Ameriki, in to zaradi
wvojne, ki napravlja tudi nam sto pre-
glavic.) Vreme imamo torej upray
mrzlo, in vmes piSe ostra sapa, da je
ze véeraj zacelo z drevia prvo listje
odpadati. -

— Otrok smrtno obstreljen. V Stir-
ling Parku sta se v ponedeljek dopol-
dne igrala 11 let stari Joe Grosso in
8 let stari Adam Vovendar. Pryi je
imel' s seboj malo pusko, last syoje
matere, in puika je povzrotila nesre-
<o. Decek je zasledoval divjacino,
med tem ko se je mali Vovendar igral
v drugem delu parka. "Lovec” Joe je
zagledal ptiéa, dvignil pusko in spyo-
zil. Krogla je zadela malega Voven-
darja v Zelodee, Na lice mesta so0 pri-
hiteli ljudje, in kmalu je bil obstrelje-
nec prepeljan v bolnidnico. Tam je
decek vkljub operaciji ob 4. uri 30 mi-
nut popoldne za kevotokom umrl,

'\ — “Chicken Joe" Campbell, &rni
'kaznjenec, ki je bil spoznan krivim
umora gospe Odette Allen, soproge
biviega ravnateljn drzavne kaznilnice
v Joliety, in obsojen k smrti na veda-
1ih, je dobil v ponedeliek dovoljenje
priziva do najvisjega sodiiéa, a pri-
ziv mora biti v rokah zadnjega v treh

ih, drugace bo usmrienje neizo-
gibno, Pred tremi meseci je bil da-
tum za usmréenje Campbella izpreme-
njen od velikega petka na dan 30, ju-

nija t. 1. po guvernerju Dunne, da u-
tegnejo obsojenéevi zagovorniki vlo-
Zitl prodnjo za obnovo sodne obrav-
nave. Ce ne ho priziv v rokah naj-
vidjega sodidfa do dne 26. t. m., bode
*Chicken Joe” dne 30. t. m. obesen.
Stvar stane mnogo denarja ,a na raz-
polago zagovornikom ga baje ni,

— Shakespearjeva slavnost povo-
dom 300. obletnice smrti najvedjega
pesnika in dramatika angledkega se bo
vriila v Jolietu na slavnostno okrase-
siem zemljisén ob Richards streetu in
Fifth avenue prihodnji torek, dne 13.
jun., popoldne,

— Pripravljalni odbor za prepared-
ness-parado v Jolietu dne 4. julija se
je razdelil v veé odsekov, tako da ima
vsak odsek drugo re¢ v svoji oskrbi;

junija torej!

venea,

drugi za avtomobile, tretji za godbo,
cetrti za drustva itd. Priprave so ve-
like, in parada bo velikanska, pravijo.

Calumet, Mich,, 4. jun. — (Maj in
junij.) Zgubili smo “pestri” mesec
maj in nastopil je junij. Toda spo-
mini maja so ostali neizbrisani v nasih
srcih, Z lepimi Smarnicnimi poboz-
nostmi in sv. misijonom se je koncalo
tako, da se ne bi moglo lepSe. Splos-
ni sprejem sv. zakramentov, katerih
so se udelezili mozje ob sklepu, je po-
kazal, da so tu na Calumetu oni resni
mozje, kateri dejansko pokaZejo ver-
sko prepricanje. Samo pri eni masi
je pristopilo k mizi Gospodovi ¢&ez
300 moz, Stevilo obhajancev v celem
tednu je.znaSalo 7,000, torej uspeh je
bil popolen. :

Nastopil je junij, *Kaj Se ves o ju-
niju?’ me bi kedo izmed <&itateljev
vprasal. Ce bi ne vedel, bi ne pisal.

Drustvo sv. Jakoba §t. 2 S. K. P. D.
na Laurium je sklenilo, prirediti prvi
letni piknik dne 17. junija na Tama-
rack parku. Edina zelja tega druitva
je, da vzbudi mladino iz vecnega zim-
skega spanja. In ¢e bo kaj vabilo ali
vlieklo naSe rojake in druge, bo to pri-
jazni park, kateri lezi nekoliko viSje
kot mesto Calumet in nudi pogled po
okolici, Pravilno urejena visoka dre-
vesa ga sencijo, med katerimi so u-
metno urejene tako imenovane zibal-
ke, krasno urejeno plesiSde in njega
veliki prostor nudi priliko se zasukati
200 parom obenem. Je Se eden park
na razpolago, Section 16, toda nase
drustvo noce muéiti obéinstva z dalj-
no hojo ali placevanjem vozov; v dru-
gi vrsti pa je skrajno dolgoéasno v oni
dolini, jami bi rekel, iz katere se niti
oblaki ne vidijo; sploh nima vseh po-
trebnih re¢i za piknik, doéim je na
Tamarack parku (drzno oznacen) del
paradiza. Torej vsi 17. junija popol-
dne pridite in upam, da nobeden izmed
citateljev A. S, ne bode ostal doma,
Sploh je vsaki dobro dosel. Dne 17.
John Grsich.

Willard, Wis,, 4. jun, — Cenjeni Am.
Slovenect — Vreme imamo tukaj jako

deZevno, tako da skoro ne mine dan
brez mokrega blagoslova, ter spre-
menljivo tako, da mora ¢lovek biti ve-
dno pripravljen ali na zimsko suknjo,
ali na julijsko vrogino.

Dne 1. in 2. junija nas je obiskal

Rev. Jakob Carne iz Sheboygana,
Wis,, za velikonoéno spoved. Ob tej
priliki so vsi tukajénji katoliski Slo-
venci opravili svojo velikonoéno dolz-
nost, dodim so se nadi odpadniki od-
tujili ali takoreko& odrekli vabilu Je-
zusa Kristusa v presv. zakramentu.
Mnogokrat se je ze dokazalo, da Slo-
venci, ki ne prejemajo sv. zakramen-
tov, ne podpirajo cerkve ter zavriejo
sy. vero, nimajo blagoslova bozjega,
in to se odividno kaZe tudi v farmar-
skih naselbinah,

C. g Jakob Cernetu se iskreno za-

hvaljujemo za njegov trud z nani.
Njegovi lepi govori v potrditev sv. ve-
re so ganili nada srca in jih ohranimo
v vednem spominu.

Pozdray vsem Citateljem Am. Slo-
Naroénik.

!
“DALMATINSKI DOMOBRANCI”,

(Iz “Slovenca®.)

Al je resnica ali'samo karakteristic-

na anckdota, kar sem slial praviti?
Vojskovodja na juinem bojistu je o-
gledoval svoje junake. (Tu je pet vrst
zaplenjenth. Nadalje:) To je bil Dal-
matinec... Kaj smo ze vse brali in éu-
li o Dalmatingih!

Bog, kakini junaki!
Levi. Niti za ped nazaj, dokler je du-
#a v njem... In &e pade — kaj! “Ka-
kor Bog hoce!”

Ponosno gleda na take sinove mati,
krina Dalmacija, S hvaleznostjo jih
pozdravija domovina Avystrija. S lva-
leznostjo se jim klanja naga slovenska
zemlja, katero branijo neposredno —
gigantje! Paé ta hvaleznost je mora-
la biti, ki je narekovala nasemu od-
lignemu rojaku na Dunaju, Rudoliu
pl. Livnogradskemu, pesem o “Dal-
matinskih = domobrancili”. Pesem v
nemskem jeziku “Dalmatiner Land-
wehr") zato, da bi se ¢imbolj na §iro-
ko slavila slava junakov,

Menda je izsla majprej v “Agramer
Tagblatty’ ‘ali v pradki “Union” —
ne spoglinjam se¢ ved; zadnjic (17.
febr.) pa ji je slikar Fr. Wasik zamislil
v dunajski “Musketi” krasno ilustraci-
jo. Lepa in domoljubna pesem je to
—o0 divnik' domoljubih-junakili, Jaz
bi jo prevedel — pa ne znam... Bo
poskusil kdo drugi... To je tako krep-
ka dikeija, kakor so krepke misice dal-
matinskih orjakov. Ti orjaki — pravi
pesem — s0 rojeni tam, kjer sanja
solnéna Adrija ob. sinjih otokih in
jasnih bregovih — in tam; kjer preko
kraskih ceri brije bora z ledenih vi-
$av... Vibhar in solnce, skala in morje
so krstni botri cesarju prevdanih Hr-
vatov, Zeleznih dalmatinskili bramboy-
cey, Hotete vedeti, kakina je njihova
‘zvestoba?

Kot skala je na%a zvestoba

in vro¢a kot solnéni je Zar,
globoka do morskega groba

in polna mo¢i—kot vihar. ..

To niso prazne besede, Dejanja go-

1

en odsek bo skrbel za paradne vozove

vala dejanja hrabrih Dalmatincev v
sedanji strasni vojski o njikovih ce-
sarju in domovini zvestih dudah. In
nezvestoba juznega sovraZnika bo po-
mnila to zvestobo iz rodu v rod.

Naj laska pozZreinost nagaja
ob Krnu, Gorici, Plaveh,
stotiso¢ topov naj razsaja —
mi zigh smo na krasevskih tleh!

Zid, stena neporusna, nepremakljiva
— dokler napada sovraznik. A gorje,
kadar se ta zid zgane, da navali on na
sovraga! Takrat rusi in melje in po-
kopuje pod seboj... En moz proti pe-
tim;, desetim, dvajsetim... S kopitom,
z lopato, z nozem, s pestjo... Taki
smo pac cesarski Hryvatje, Dalmacije
Zelezni brambovei,

Tako bomo dalje strazili
cesarja, avstrijski svoj dom,
hinavske bandite nabili,
kot da jih natreskal je grom.

Ce tega in tega pa v svate
povabi nas smrti oblast:
dobila bo zveste Hrvate, .
Dalmacije ponos in cast! —

Ne bi bilo prav, ¢e bi nam bila
ostala docela neznana ta lepa'sa do-
moljubna pesem — o divnih domolju-
bih-junakih! — Dr. Mih. Opeka.

RIM ZA CASA VOJNE.

Rim, meseca marca.

Potovanje tu sem je bilo vsled po-
novnega pregledovanja potnikh listin
in policijskega zasliSavanja zvezana z
mnogimi ovirami. Strah oblasti pred
ogleduhi in izdajalci tekom vojne ni
ponchal, marveé se je 8¢ raje povelal
ter meji na smesnost. Na zadnji po-
staji pred Rimom, v Monte Rotendo,
so se enkrat z najvedjo natanénostjo
pregledali moje papirje in mi izdali
povelje, da se takoj pri prihody v Rim
javim na policiji. :
Kot ena glavnih znamenitosti se mi
je takoj pokazalo prebivalstyo samo
vV 8voji naravnost samopasSni wvoini
neryoznosti,. nemiru in presenetljivi
lahkovernosti. Najfantasti¢nej$a go-
vorica se tako jrazsiri in dogajajo se
neverjetni slucaji. Tako se ponavlja
tu z neomajljivo gotovostjo trditev,
da- Nemei zastrupljajo vodnjake. Na
Piazza Navona so prijeli avstrijskega
vohuna v trenotku, ko je hotel zastru-
piti vodo v velikem Berninijevem vod-
njaku s kolernimi bacili; po ugotovitvi
identitete se je pa pokazalo, da je bil
to miren holandski potnik, ki je bil
zatopljen v ogledovanje barocnih ki-
pov., Vsak dan se dogajajo enako
tezke zmote proti laskim castivrednim
drzavljanom. Nek star rimski notar
n. pr,, velik patriot in za pamedek fe
¢lan Narodnega drustva, se je vrnil iz
Vicenze.in na Piazza Colonna pripove-
doval nekemu prijatelju, kaj je bil vi-
del v vojnem ozemlju. Neki mimo-
idoCi gospod je ujel narobe par besed,
smatral pripovedovalca za ogleduha,
hotel resiti domovino in sklical skupaj
ljudi. V hipu je navalila na notarja
kopica ljudi, ga tezko ranila in podrla
na tla. Prebivalstvo je popolnoma iz-
gubilo glavo in oba spola se dasta za-
peljati do krutosti in surovesti; ysa-
kdor sluti vs vojem bliznjiku izdajalca
ter vérjame najvedje neumnosti,
Zivljenje n aulicah je v splognem
tako Zivahno kakor navadno v mirnih
casih; na Korzu se gnetejo ljudje ka-
kor vedno zaposleni ali sladko pohaj-
kujoci, izlozbena okna so sijajno raz-
svetljena in velike kavarne Aragno.
Faraglia itd. o prénapolnjene.  Toda
za to zunanjo sliko se vendar skrivajo
znatne izpremembe. Mala trgovina je
unicena, pa tudi velike tvrdke so tezko
trpele. Na Piazza Venezia pred ne-
dovrsenim mnarodnim spomenikom je
vedno zivahno vrvenje; na bele stop-
nice “Oltarja domovine” palagajo cve-
tlice in vence za v vojni padle.
Na tem mestu se more vedno slisati
nepoklicance, kako razlagajo voljnim
posludalcem svojo dvomljivo strategi-
¢no modrost. Neki gospod, ki je bil
videti ljudskoSolski -ugitelj, je zbral
krog sebe venec vnetih posludaleey, ko
ie izvajal primero med Cadorno in Na-
poleonom L, ki sta si po njegoven
v mogotem podobna. Poslhisalei so
se Sele razpriili, ko je prikorakal mi-
mo z godbo na &elu neki pespolk v
vojni opremi, ki je odhajal pa fronto.
Po zraku os zaorili klici: “Zivela lta-
lija! Dol z Avstrijo!” Sicer je pa so-
sedni benedki trg navajen takih klicev
§e izza mirne dobe, .
V izlozbenih oknih na Korzu, via
Nazionale, na trgih in cestah so vse-
povsod razstavljene slike d' Anpunzia,
Garibaldija, kralja in kraljice, mini-
strov in generalov, k temu razgledni-
ce s Trstom, Gorico in Tridentom,
sploh vse, kar more slugiti v podziga-
nje Sovinistiénega duha med prebival-
stvom. Ni ga italijanskega fluha med
prebivalstvom! Ni ga italijanskega
detka, ki bi ne imel svoje putke ali le-
sene sablje ali ki bi ne nosil vojaske
uniforme. Knjigarne so prenavolnje.
ne z vojnimi spisi, poveodi ti krige na~
slovi: “Zmagati moramo!”  “qustrira-
na vojna”, “Odgovornost Avstrije za
svetovno vojno”, “lzdajitvo Bolgari-
ie"y “Vun 2z barbaril” Zasmehljive
razglednice in karikature morajo slu-
Ziti v podpihovanje in slepitey ljud-
stva ter se ti vsilinjejo ob vsakem ko-
raku. Sicer 50 pa i proizvodi narav-
nost advratno trapasti in neakusni:
Nemei, Avstrijei, Turki in Bolgari se
Da vse mogode nadine sramote in sme-
&ijo, njihovi vladarii surove psujejo;
na nekaterih razglednicah so naslika-

vore. Ponim tasom bodo pripovedo-

y v

cunje, namesto pusk so oborozene z
gorjacami. Velikansko gredo ¥ denar
tudi ovratne igle z d' Annunzijevo sli-
ko, ki so baje narejene iz uplenjenilt
sovraznih topov., V kinih se na sle-
parski nacin slave junastva italijanske
larmade in njenih zaveznikov. Na vsa-
kem sporedu je tezko pricakovana to-
¢ka z neizogibnimi avstrijskimi ujetni-
ki; tedaj nastane prenapolnjeno gledi-
sce kletka divjih zveri, orijo se sto- in
stoglasni kriki: “Smrt Avstrijcem!
Dol z barbari!”

Vojna je mesto na zunaj izpremeni-
la, Stare zgodovinske palae z mraé-
nimi zidovi so izgubile trdo strogost
svojih mrtvih fasad. Cel Rim se zdi
kakor nakiten za neminljivo slavlje,
na glavnih cestah se vijejo dolge za-
stave v italijanskih, francoskih, angle-
skih in ruskih barvah, na katerih pla-
polajo v vetru veliki prapori, okna kra-
se zveznji zastavic in § trakovi v na-
rodnih barvah je okraZeno blago v iz-
lozbenih oknih. Tovarne za Zevlje,
modne predmete in perilo nudijo za-
¢udenim kupovalcem domovinske al-
pinske cevlje, bersaglierske klobuke,
ovratnice z savojskem krizem, Gari-
baldijeve Zepne robee z rdecim krizem
okrasene denarnice, mape, beleznice
itd. Razsipna poraba zastav, barv in
cyetlic, s katerimi krase bogatini svoje
balkone, dajejo mestu sijajno slavno-
stno lice; zdi se, kakor bogata dama,
ki vsak dan slavi vesel dogodek in ra-
dost se zrcali v oteh sprehajalcev na
glavnih cestah na Monte Pincio in
Villa Borghese.

Ti ljudje s smehljajem na ustnicah,
te dame v svitlih oblacilih, mnozice, ki
s¢ neprestano gnetejo po kavarnah in
gostilnah, orkestri, ki igrajo kraljevo
koraénico, Garibaldijevo himno ali tri-
politansko pesem, da odmeva na ce-
sto, imenitne koéije, v katerih se vozi-
jo smejo¢ se in parfimirane dame v
Villa Gorghese, prenapolnjena gledali-
$¢a in vihrajote zastave — — ali se
vse to res spodobi za prestolnico drza-
ve, ki je zapletena v tezko vojno, ka-
tere meje so ogrozene, katere sinovi
trumoma padajo na bojiscu? Prizor,
ki vzbuja zatudenje in Zalost.—Iz 'Sl

C..roBzn
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POD _GomsmM SOLNCEM.

Gorisko, februarja 1916,
Vzrastel sem takorekoé ob grome-
nju topov, bil priéa vseh Stirih krvavih
laskih brezplodnih ofenziv, ko je bilo
kot da je peklo odprlo svoja zZrela, ko
so grmeli topovi kot da se posipajo
naSe gore. Tedaj, ko se je svet cudil
juna$tvu nasih junakov, predvsem si-
noy naSega juga, Hrvatov in Sloven-
cev, ki so umirali in zmagovali, a se
ne umaknili niti za ped, brane na s
kryjo namoéeni zemlji ob Soéi sebi
svoje domove pod okrifiem mogotne
Avstrije, vladane od slavnih Habsbur-
zanov. In vendar mi je srce drhtelo
nemira, ko sem s¢ zopet vracal na svoj
dom. ©dnavadil sem se bojnih prizo-
rov, tam v zaledju, kjer e ne vedo, kaj
pomeni biti vsaki dan pod gromenjem
topov, izpostavljenim zraénim napa-
dom sovraznika, z bojaznijo v srey,; da
bo treba dan na dan zapustiti svoj dom
in nastopiti zalostno in trpljenja pol-
no pot v barake, — zaupajoé samo v
ognju preizkusenemu junadtvu branil-
cev domovine ob Sod pod mogotnim
varstvom Marije Device na Sv. Gori.
In noé je bila tako &udovito lepa,
nebo posejano z zvezdami, slemena in
ravan kopajo¢ 'se v bajni mesecini.
Tezki pasdtni avtomobil je brzel na-
prej, motor je jelal in ropotal, moted
tiS§ino mesedine polne nodi, Ne, ne,
tu pa tam je prodrla sanje noti in ro-
potanje motorja popevka, tam ena, na
drugi strani druga in tretja. — — Mi-
mo nas je ila monotona pesém sinoy
niZzay med Donavo in Tiso, pesem kot
udarjanje okovanih tezkih stopinj na
granitni tlak in vendar kot veliko na-

a haza ~ Zivela domoving — — — In
tam na drugi strani veéno otoZna pe-
sem Dalmatincev, Bosnjakoy, kot ne-
utesljiva bol, plaé bosanskih $um, her-
cegovskih in dalmatinskili krdi, Avy-
tomobil bezi, bezi, a v srcih nam za-
puséa ta pesem bolest, a njen svinéen
refren nam zveni v udesih — “a ja mo-
ram odlazit” — “za svobodu i za dom”
— — In tam tretja, gle¢j ali ni to pe-
sem nadih udi, nadih slovenskih si-
nov, “pesem vetra in vej in trave in
sohica na travi," ki gre kot en vrisk, a
zopet mehka, sanjava in polna hrepe-
nenja po nefem neznanem, kot cela
slovenska domovina! In fant, ki jo
poje, pozabi pa teki nahrbtnik, na
atrijene noge in njegove mishi romajo
in sanjajo o roZmarinu in nageljnu ri-
Jedem,

Avtomobil brzi  mima nekdanjib
francoskih Sanc proti Vipavski dolini.
Mimo nas se zasvetijo tu pa tam ba-
kotu avtomobila se jé razvnel pogo-
vor. Zagorel iobrazi vojakov-domaéi-
nov, ki prihajajo od severnega bojisca
tam od besarabske meje po devetnaj-
stih mesecih na dopust na juzno boji-
ide, da vidijo po dolgem &asu zopet
svoj dom, svoje drage, se razvnamejo.
Eh kaj pismo, pismo, to ni nié, — In
njihova srca so polna radosti, veselja
tupatam pomeSanega s skrbjo. In mi«
sli sanjajo, sanjajo o spominih “Sta-
rega Slovenca”, ki je tu nekako pred
dobrimi sto leti branil v zakopih pod
Razdrtem drZavo pred silnim valom
Napoleonovih vojsk. Oj “Stari Slove-
nee iz zakopov pod Razdrtem”, tvoji
spomini 80 sedaj ve¢ ali manj zabri.
sani pred novimi junadtvi nadih ludi,

veeh bojidéih Evrope, o katerih 'ni
niti sanjal “Stari Slavenec” pred sto

ne avstrijske fete bose in obleéene v

pol izraZeno hrepenenje puste. Eljen|-

ki proizvajajo ¢udesa, junaske &ine na| X

leti. — “Pa so mozje, kot da se niso
rodili iz matere, kot da goram se iz
bokov izvili so, morajo v svet — — —
pa 50 srca tiha in moéna, njihov po-
nos je brez besed.” —

Ej sanje, sanje! Avtomobil bezZi, be-
zi po Vipavski dolini do svoje zadnje
postaje. lzstopimo! Glej tam od Go-
rice ti udarja na uho grom topov, rit-
mic¢no in po taktu in njihova jekiena
pesem se razliva ¢ez celo z meseéino
posejano dolino. Kot nekdaj, samo
¢loveku se zdi, da se je nasa zemlja
vsem tem' zvokom zZe privadila, In
dalje gres proti fronti. Straze te u-
stavljajo, izkazati se moras s prehod-
nim listom. Vsi narodi, vsa mnogo-

3 . - '“l_ J ~.
vadni hram umetnosti lezi, kakor pri=f

poveduje nek angleski list; v najuboZe
nejsem delu severoameriske metropo-f
le, v Baxter Streetu.

Ustanovili S0

ga mladi fantje, ki snazijo na cestaliis

ljudem cevlje ali pa prodajajo ¢asopif
se. Ti “ustanovitelji” so obenem 't"
ravnatelji, igralci in dekoracijski sl
karji. Gledaliski oder je v neki klefi
Na dekoracijah se takoj spozna, da’$

\
jih naslikali snazilei Cevljev. Med glés X

dalci so tudi odrasli, “ladies” in “gem
tlemeni” in tudi policija pazno zash
duje gibanje v podzemeliskem hramip
umetnosti. V tem gledaliiéu ni nobe
nih vlog, temveé vsak igralec ponay
lja sam to, kar si je zapomnil iz preds

in zmanjsa napade.
botne ljudi ter se

vam redno delovanje drev ter odpravlja utrujenost, osveiujé
Mirujo&i upliv tega zdravila ga stori veli=
ke vrednosti v sludajih ponavljajode mrzlice,
zato pricoroda Zenskam v dasu bolezni.
Cena 75 centov steklenica.

——

Okrep&uje sla- 8

S

Bol v Zelodeu.

vijenskl Balzam."

Mr. M. Sobkowlak, ¢obuu. Westville,
Ind,, nam Je plsal: “*Moja Zenn jo Imela '
bol v Zelodou toda boloSine so prenchale potem ko §o rabila Soveroy Zis [

' o

——

41 vsopoysodl prodajujo Severove
aalitevate, narodite gs od nas.

starost, zanite hraniti v mladosti.

nadzorstvom zvezne viade.

Kadar kupujote zdraviln, uhwvng:‘o mv‘e;l:: Severova In

W. F. SEVERA 0., Cedar Rapids, Tows & |

) Iz malega raste veliko!|

Resninost tega pregovora je neovrgliiva, Ako Zelite imeti _hl

‘na prihranke. Z viaganjem lahko tako] za&nete in to ali osebno | ?
pismeno, Vse uloge pri nas so absolutno varne, Nada banka jo'PO™ B &

Mi imamo slovenske uradnike.

Ako sl :

lejte, A ib dobite,
uw.no’ ?nknn’:ln :um l};k';';_

2 |
Mi plagamo po '

39,—tri of sto—3% |
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Stevilna plemena nerazdruzljive in ne-|stay v drugih gledaliséih. Kljub temii 7,
razdruzne mogoéne Avstrije so tu za-|so pa ravnatelji raznih pravih gledas ' L
stopana. Vsa ljudstva in vsi jeziki so|1i5¢ zasledili v omenjeni kleti e matsie! P
se zdruZili, da branijo Avstrijo |pred |kakien pevski talent in ea spravili¥|  n:
nasimi bivS§imi zavezniki in dokazejo vidji krog umetniskih &initeljev. Ime¥ pe
njim in drugim sovraZnikom monar-|— “Gledalisce velikih vojvod” — Jeil = p;
hije svojo ncomahlji\'o zvestobo do|seveda pripisovati samo zdravemu hu- g1
dinastije Habsburg. G]CJ tam kapelica morju mladih snazilcey éC\'IjCV. ..‘A ljl
lurSke Matere Bozje. Lucka brli pred ) 1t
kipom. In vojak iz daljnega Podolja, A e
prideljen strazi, kleci pred kapelico in Grozna nesrefa z acetilenom. ‘ Ve
porabi svoj prosti ¢as, da se priporoci : N - ook T
nji Kraljici Kraljic. in ji izroci vse| Y Oettingu pri Noerdlingu na BaSC
svoje teznje, najskrivnejde svojega sr- \'ar.s‘kcm 9 c!fsplodtra]a v ket l.-es«t | v
ca in prosi varstva sebi in domaéim! |T3U¢ G.olstcm ORRIENS 22 O le- ' 2
-~ — Na domacih tleh pod goriskim njc“acctllcna & s.\'_rh.o ra:z-svctlja\'c g'. | e
solncem! Oj to mase solnce, ti nagi|93/iSkega odra. I\IJuca‘vn_l'car_skeg'am.-. T
krasni pomiladanski dmevi kot mla-|3tr@ ‘Geb]er!a it g.osnlmcar'Ja.N. Ko ﬁE
dost sama! In tam ob desnem bregu b?' ki sta blla.ta S k]c.u, i€ grol ‘

Soée &epe, nikdar zemlje siti zavratni| ¥ mzm’cs.a'rx]o.m sta bila na mesgt Ve
tnjei, da nam ugrabijo naso mladost, | MTtVa- Kaj je bil pa vzrok eksplozi{t Ve
da nam odtrgajo nase gorisko solnce, | Zhano. B
naso zemljo in jo priklopijo “zedinjeni F . ¥ T
Italiji”. O ne, prijatelji, “le case, le Tzguba Tasa in denarja. ' Sy
nostre son fate per noi” — nasi domo-|  Bolezen preseneti| mnoge veckmb| D
vi 50 zgrajeni za nas! In nadi ljudje | prez svarila ter povzrodi veliko duse¥)  fe
na Goriskem so prepricani sedaj 3e|ygs in telesno trpljenje, izgubo casa 8¢
bolj kot prej kedaj, da ne bodo Ttali-{qenaria. Da to prepredite kolikor moa| T
jani nikdar gospgdarili po nasi zemlji,| goce, vam je.dobro skrbeti za svoie] ﬁ'l
da je ne dobe nikdar nase lepe solnéne zdravje, in ob najmanjiem zna'mc!"_li!‘; ir
Goriske. In naéi branilci ob Soéi, ju- | siabosti neglede nd® to, ali prihaja #| = s
naki od najvisjega do najmanjlega,|jelodca, ali je posledica nerednosti kasf  de
verujejo sveto v to, da ne prodro Tta- kega drugega prebavnega organa, Z&| ' D2
lijani nikdar naSega jeklenega jeza, v|¢npite takoj uzivati Trinerjevo ameém be
katerega butajo ze devet mesecev! In{siy zdravilno grenko vino. To vally W
zdi se jim to samoobsebi umevno, da|,zisti drob hitro in temeljito, mu po K K
se ne umaknejo niti za ped. In priSel| deli nove moéiin snage, izboljsa slash 23
bo zopet oni dan, ko ne bodo vec gro- pospesi prebavo in olajsa zapeko. Gt S0
meli topovi nad naso lepo, svobodno, |1, ljudje v dobrem zdravju naj bi '_,_A UL
solnéno GoriSko in bo sovraznik, vr- poprilicen popitek tega izvrstnega Ke&of v
Zen dale¢ nazaj z bridkostjo premislje- pila, da ohranijo svoj ustroj v dela¥ lg:
val svoj neopraviceni pohlep, — nem redu, Cena $1.00. V lekarnaik 50
Jos. Triner, izdelovatelj-kemik, }1 1; : ‘g
GledaliSte za snailce fevljev. = | 0% S: Ashland ave, Chicago, S0
558 A
V New Yorku imajo gledalisée z od-| Triner's Liniment olaj§a boleg §e
Hénim imenom Grand Dukes Opera |pri revmatizmu. Imejte ga vedno ol T
House, v katerem pa velja najdrazji|roki, V lekarnah. Cena 25c in #% = <<
: [ A T
sedez — samo pet centov. Ta nena-|Po posti 35¢c in 60c. — Adv. , g
i e
EE | . ' . >
LA TS

! . b zapeka, slaba prebava, otrpla §8 |
epre ava, Jetra in njeni znaki kakor ne- HEN
Sisti jezik, zguba slasti, splos- R L. o,
na slabost, slabokrvnoet in Zelodéne neprilike naredijo § }’.‘l;" St
vas zelo bolne. Zakaj bi ne rabili e
EVERAS |

] s
‘ e
. W e
' f Life| -
i - Balsam of Lifeg| -
(Severov Zivljenski Balzam) ob pravem &asu ter bi stem pre= § 2]
predali $e bolj slabth posledic? Delovanje tega zdravila jé fit | &
hitro in uspesno. Je tudi tonika, ki uspedno krepa. Zagotovi i | %

eg ‘.

Y

—zoes

~ s




AMERIKANSKI SLOVENEC,

DOLENJaKIM JUNAKOM V
SPOMIN,

(Iz “Dolenjskih Novic™.)

LW Klasitnem potopisu pnpO\ednJc
l ﬁavm Levstik svoje utise, ki jih je do-
_\if\el od Litije do Cateza pod Zapla-
3| "1 D 30!!1 Od Litije ¢ez Smartno vodi do-
a $ j lepa cesta proti Libergi in dalje.
Ki d Pod tem hribom konec prijazne dolini-
8‘, | € se razteza vas Velika Kostrevnica.
as 'Qb cesti navzgor stoji ¢edna Bucarje-
";- ‘ hiSa — rojstni dom enega sloyen-
ob& 'L skih junakov, kateremu veljajo nastop-
nav "f ne vrstice,
re@al | Kostrevnica spada pod  Liberski
emt | Z\'on oziroma v soseskoali podobgino
eda: | lecrga Levstik popisuje ondetno
Prijazno cerkey sv. Mohorja in Fortu-
nata, ki stoji tik ceste na solncnatem
Pobofjn, Omenija lepo urejeno poko-
‘palisée okrog cerkve z ozaljSanimi
grobovi. Slednjic pohvali ondotno
. udstvo kot verno in marljivo. Ce je
. 10 veljalo ze pred polstoletjem, velja
L 'S¢ tudi danes — tam okrog prebiva
. Veren rod, vnet za lepoto hise Bozje.
Tak rod je tudi hraber, kar je dokazal
Stave ’. v sedanji vojski. Med drugimi vrlimi
,aj © Vojaki se odlikuje mladenic Janez Co-
: ;i' ‘ par, iz vzgledne Bucarjeve rodbihe, ki
moj* 38 dala v tej vojski dva vojaka. Sin
A Joie Copar je bil na severnem bojis
6 8¢, bil je viét in je zdaj na Ruskem.
Stareji Janez je svojéas Ze dosluzil
Vojaska Jeta, Ko je 1914 vzbruhnila
Velika evropska vojska, je moral tudi
on odriniti -in prijeti zopet za pusko.
¢zka pot sicer, a cesar klice v obram-
90 domovine., I na$ Janez mora za-
Wsﬁtl svoj dom. Pred nekaj leti nam-
Tek je Copar postal samostojen po-
Sestnik, Njegov stari stric, Sirnoznani
T‘”uzev Joze v Preski nad Libergo,
; 'je izrocil lepo posestyo z vsem
1eﬁ)_ _ ““‘nhrjem, kjer naj bi bil mirno in

‘.

ja ¥ Sfeéno Zivel ta vzgledni mladenic. V
i ke OKaz temn navedcmo. da Janeza tudi
, 7 Diva vojaska sluzba ni pok\uxln' po-
ners °Zuost ki mu je bila \>ajena izza
M Mladih Jet v (srce, se mu ni oma;ala
: "‘ 0 50 se zat.dc snovati nove organi-
slash Zacije na verskem in narodnem polju,

2 so v Janezu nasle vrlega umevatelja
izt in Clana, MladeniZka Marijina druzba
k&4 Y Smartnem je Copara izvolila za vec-
elavif  letnegy prednika.’ \[nogo fantov, ki

Ny S0 se kaj pon:sl)e»ah, je privabil v
13094 Ma"lJlm) druzbo. Bil je tudi ¢lan 111,
LY teda. Ko se jev dckanubkx cerkvi o-
ﬂloval pevski zbor, ki je zacel izvaja-

‘Detje v cerkvenem duhu in po pape-

evih predpisil, pristopil mu je tudi
an& in mu bil s svojim lepim tenor-
d 'm evrsta opor adolgo vrsto let, Ker
B 38 36 il bolj v letih in ga je veselilo

bo“lh\lbuo zivljenje, je slednjic¢ ‘dozo-

e
528

dobrcgn prastrica ostati v
-t;mu tembolj, ‘ker je bil v
obziry dovolj preskrbljen.
'm“ e ﬁdeh tudi med tednom, &e
S0 as' delo pripuséalo, veckrat pri
oy 1o 10 pri obhajilni mizi. Nje-
i Simes plzlas je raz pevski kor milo
sla !+ Po.mogocni zupni cerkvi ‘v
- ey I\‘i)vlas,mmu
a: I tak miadenid zvest svojemu
QOVenl‘)m Svoji domovini, sledi iz nje-
T boj Ogoljtibnosti. To dokaze tudi
Vdumem polju,. Znano je s kakim
, Senjem so se podali ‘slovenski
,aln‘ Proti verolomnemu Italijanu.
anczx" ki so ob izbruhu voj-
¥ na jugozahodni fronti stali S na
I‘vazhodm bojni érti, so svoje po-
Prosili; da bi jih pos!ah branit
di n:: avstrusko mejo in ob enem
o 0 0zjo' domovino. Tjekaj pro-
Jim oédp;wej je tudi nad Janez s svo-
- frmag elkom. Ponovne pohvale I11.
A ‘N'Lexa zbora in izrecno $e nadega
:“NRi v‘ Svedocijo o hrabrosti in ne-
Vi 1 Osti nagih slovenskih vojakov,
Y napadi osobito okrog Gorice

g

e e

80 3¢
$inov, ki branijo z drugimi
kOt Ievn naso lcpo domovino.
Wimi je bil i pas Janez. Pri
Praskah je bil obvarovan so-
053 “‘J’:e troglc A 14, noy. 1915 je

ﬂ‘ b';s em navalu tudi Coparja

eda smrt, Padel je za dom
Tia — zvest do zadnjega zdih-

¥

a j’ Zlna vest dospela v Smartno
'-M:a ¢ 5 tugo dislano. rodbino

**\’nm'e' katero vsi socustvujejo
% povelj nn;( mladenicy Janezu, Nje-
! .ﬂtl ik je porodal, da se je Ja-
i 1o obnasal in da je bil hra-

¢8ki sadbi bi kot posestnik
ibkedu potival ob solnénem
Je 3 erske cerkve, a prcvxdnosl

Vot fugace odlodila, da pociva
i b t:_‘llplo tam ob solnénem o-

¢ “.le;osvmde Vv bratski zemlji slo-
2dam; uh pa se raduje nad

g\'etek Zalnih na gomilo
’ne moremo saditi,

" £l v duino pokrepilo  *

MO za te moliti,

IT,

ﬂi Sto ‘jﬂdl—v

“N‘no){

' poljani cvet,
V' ‘,‘ W ’wimeu,

V:‘;u gore hrast,
smo jih vam,
.h €1e grobovi de od nas?

je, ko stopa
tran S0 raztreseni po
neh nug omovine. ne samo

i“&h polj ' b ampak tudi v za-
m"‘ nunj v voj-

Tako je nedavs
" St. Poelten pa
d°knim rojak Tr.
veoren kmeiki

","W““ sklep, da hoce po vzgledw

"l’ns :a‘blll ob Zelezni vztrajnosti slo-'

fant, za katerega mora biti zal vsake-
mu, ki ga je poznal. Njegov ozji ro-
jak in vojni tovari§ nam je izrocil ne-
kaj zanimivih é&rtic, ki naj ohranijo
spomin na oba.

Zdi se mi, da je bil Golobi¢ prisel
v Galicijo mesec preje kot jaz. Po
syojem prihodu v Galicijo' k naSemu
hrabremu pespolku sem bil prideljen
po cudnem sluéaju k isti stotniji in ée-
ti, kjer sem imel Se dosti svojih bliz-
njih znancev. Kar se nekdo oglasi:
“O Reginov gospod, kaj boste zdaj vi
tudi pri nas?” “Kdo pa si ti? Kaj ni-
si ti tudi iz Stopi¢ doma?” ga vpra-
sam. “Seveda sem, saj me poznate,
Golobi¢ iz Vrhov.” “A, res je, to je
pa dobro.” In takoj sva sklenila ne
brez humorja nasSega “Janeza” pogod-
bo, da porofava svojcem, ¢e se komu
kaj hujsSega pripeti. A imela[sva yen-
dar dva meseca dosti srece. Ceprav
ni bilo meseca julija in avgusta 1913
posebnili bojev, smo vendar izgubili
malodane polovico svojih tovarisev. V
nade(strelske jarke se je pritihotapil
brez hura-klicev pritajen, zavratni to-
vari§ — kolera. Izgubil sem Ze par
znancey in bal sem se tudi za Golobi-
¢a. Kazal je ze vidne znake, in res
pride nekega jutra k meni in pravi:
“Vpisite me, danes grem k viziti"
Nekaj dni je bil res na pomoznem pro-
storu, a priSel je kmalu nazaj, potem
ko je prestal prve slabosti. A svojih
prejsnjih moéi ni veé dobil nazaj. Ven-
dar se ni nikoli pritoZeval radi raznih
zrtev, ki jih mora prenesti nas vojak.
Vse je voljno prenasal in zaupal v po-
mo¢ in voljo bozjo. Bil je ves ¢as glo-
boko zamisljen — morda je mislil na
dom, na ofeta, mater in sestre, od ka-
terih je vsak dan z nestrpnim veseljem
pricakoval po vec pisem — morda se
muje stozilo po njih, morda je mislil
na drugo svojo domovino, v katero se
je pozneje preselil iz te doline solz.
Jaz sem obcéudoval njegov trden zna-
¢aj, da se o prostem ¢asu ni sramoval
vzeti v roke ‘molitvenik ter roznive-
nec in z molitvami tolazit svojo duso.
Spomnil sem se takoj, da je ud tiste
druzbe, ki se imenuje —  Marijina. !
Vsprejet je bil vanjo Se kot mlad fant
takoj pri njeni ustanovitvi in ji ostal

zvest do zadnjega. Da ji je delal ved-|
no ¢ast s svojim vzgledom, pria Ze
to, da je bil kmalu izvoljen za sveto-
valca in ji pomagal s svojimi nasveti
do vecjega procvita. Lahko so hili!
bili njegovi stariSi veseli takega svo-|
jega sina — edinca. Kako lepo bi bil
vodil svoje gospodarstvo, da ni pre-'
zgodnja smrt preértala njegovih in
ocetovih nacrtov!

V bitki ob Seretu, severno od mesta |
Zalesciki, je dne 3. septembra ostal >el
neposkodovan. A, drugi dan, ko se )el
boj povzpel do Se hujse ljutosti, je bila |
p'~ana sodba ze nad marsikom. Sc[
je Sel pod zadnjim mojim “Naprej” iz
strelskega jarka z drugimi_tovarisi
proti sovrazniku. A kmalu se je pri
splosnem nasem prodiranju zacul krik
in stok nasih ranjencey. Ko sem jaz
ze lezal ranjen v strelskem jarku, za-
cujem nek znan glas, klic vélike bole-

'sti. Golobi¢ je bil ranjen v stegno,

V hudem Srapnelskem ognju ga zade-
ne se ena krogla v hrbet. Govoril sem
z njim Se le zvecer, ko sva lezala sku-
paj dobro zavarovana med drugimi ra-
njenci pod neko veliko skalo. Hotel
sem se bolj natanéno prepricati o nje-
govem stanju, a ni mogel do besede,
zato ga nisem nadlegoval. Smilil se
mi je do dna srea, ker je veliko trpel.
Pozuneje sem ga videl zadnjikrat na
pomoznem prostoru, in nisem mogel
njegovim starisem na vest, da je ra-
njcn, dati natanénejdih poroécil, kje je
in kako se mu godi. Pal so 5e od
njega samega dobili sem in tje kak
glas, povedal jim je tudi, da izgubi no-
go, a nato — umolkne, V zacdetku de-
cembra podleze boledinam, ki mu jih
je povzrotala zastrupljenost krvi.
Vkljub veliki skrbi in trudu zdrayvni-
kov ni bilo veé pomodi.

Iz bolnice pise vajni kurat Karol
Raile, s kako yvdanostjo v bozjo vo-
lio da je prenaéal svoje veliko trplje-
nje. Podelil mu je, ker je deloma
vesc hrvasdine, sv. zakramente umira-
jogih, katere je. s posebno pobozZnostjo
prejel. Da najde tolazbe tudi v slo-
venskem jeziku, mu je gospod kurat
podaril znani molitvenik “Krig vo-
jak" in roznivenec in pokli®al nekaj
slovenskih usmiljenih sester in nekega
enoletnega prostovoljea iz 'Ljubljane,
da so ga tolazili v materinem jeziku.
S pravim otroskim vescliem Je"prebl-
ral molitvenik “Kricanski vojak”, mo-
lil ‘roZnivenee in klical ljubega Boga
na pomoé. Zadnje dneve so mu po-
lajsali z morfijevim ubrizganjem, dok
ga je smrt resila trplienja. Dne 2.
dee. 1915 mu je ob pogrebu vojaski
kondukt izkazal zadnjo East,

Zdaj v daljni zemlji truplo ti poéiva,

A duh naj tvoj veselje rajsko vziva!

KAKO SMO SE SLIKALI V
GORICI.

Kakor sem vendar Zelel, enkrat zo-
pet videti solnéno Gorico, mesto, sto-
tisotkrat imenovano v sedanji vojni,
mesto za katero se je prelilo Ze toliko
kevi! Zato sem se zveselil, ko smo
nekega dne dobili povelje, odriniti v
Gorico. S

Bilo jo¢ nekako sredi novembra in
trdna no¢, ko smo od Kostanjevice
sem primastrali v mesto, :

Nastani)i 20 nas v neki foli. Izmu-
¢eni kot smo bili, smo seve hitro slad-
ko pospall. Za ogledovanje nisem imel
éasa in ne veselja, ker so me noge po-
#teno bolele,

Drugo jutro navsezgodaj se podam.

‘sliki.

po mestu, V moje zacudenje sem do-
bil v trgovinah vsega, kar si je srce
pozelelo. Dasiravno so granate eks-
plodirale tik za mestom, ni padla v
mesto samo cel dan nobena. Po dol-
gem casu sem spet enkrat postregel
mojemu zelodcu s stvarmi, ki jih ze
dolgo ¢asa ni okusil.

Na potu domu me srefa moj prija-
telj. Med pogovorom mi pokaze tudi
svojo fotografijo in mi pove, da si ¢lo-
vek tukaj tudi ta sport lahko privosci.

Seve nisem ugibal dolgo: nagovoril
sem Se dva prijatelja in hajdi, §li smo!
Kdo bi si tega veselja ne privoscil, pa
ne le sebi, tudi svojim dragim, S ¢im
pa jih ¢lovek boj razveseli kot pa s
sliko! Ce Ze ne morejo videti svoje-
ga dragega v resnici, ga vidijo vsaj na
Pa tudi mnogo pritajene samo-
pridnosti tiéi tukaj, kajti mnogi, ki je
ze dolgo tukaj, si je tekom casa prisiu-
zil nekaj, kar tako pristoja na junaskih
prsih, ali pa je magoce ka; peterovo-
glatega dobil pod vrat, s ¢imer se bo
postavil pred svojimi znanci, Cepray
samo na sliki, ki bo doma romala iz
rok v roke in vzbujala seve poysod
reSpekt in obcudovanje.

In teh “Castihlepnih” res ni bilo ma-
lo in fotograf, nas rojak g. Jerkxc je
bil res preobloZen z delom; vendar 'mi
je prijazni gospod obljubil, da mi za-
zeljeno Ze v par dneh izgotovi.

Drugo jutro me iz sladkeg aspanja
zbudi nenavaden ropot in predno se
dobro zdramim, sem bil ze ves obsut
s teklom, ker sem spal ravno prioknu,
Udarila je namre¢ granata na cesto
pod nadim stanovanjem. Cez par mi-
nut ji je sledila 5e druga in tretja, kar
naprej. Seveda, to jutro ni bilo dnev-
nemu Sarzu treba ljudi klicati kot na-
vadno, ker pri tej, tako glasni budnici
je bilo naenkrat vse “anf”. Radoved-
no smo kukali skozi okno, ko se je
enkrat zdanilo — ker Lah je bil zgo-
daj pricel z delom, nekako ob 5. uri
zjutraj. Kaj smo Hotelil Iti ven ni
bilo ni¢ boljse, ostati notri pa tudi
ni bila 8ala, ker ée bi se katera granat,
ki so po vsem mestu treskale, posebno
pa po tistem delu mesta, kjer smo bili
mi, zmotila in nas zadela v polno, bi
ne bil samo eden ali dva “hin”, temvec
celi oddelek podsut'v razvalinah. To-
da, ali je Lah tako slabo streljal ali
smo mi imeli tako sredo, nobena ni
zadela. Le opoldne ko smo na dvo-
riséu ravno odkosili, udari ena ravnag
v sredo, kjer je Se par mintit prej sta-
la nada kuhinja, toda kuhinja in mi
smo sge bili Ze razkropili.

Zanimivo je bilo gledati, ko je za-
celo mesto na veé mestih goreti in
kako so neustraseni gasilei opravljali
svoje nevarno delo. Celo mesto je
| bilo zavito v dim. Mislil sem, da bo
konec sveta, tako je treskalo.

Krasno je bilo gledati, ko so obstre-
ljevali grad. Kako so nekdaj znali
zidati] Kajti granate so kar odska-

kavale od trdnega zidovja in le malo

se je poznal ucinek. Le 8koda, da so
nekatere zadele na strebo in tako grad
precej poskodovale.

To je bilo 18. novembra, ki ostane
nepozaben vsakemu ¢loyeku, ki ga je
preZivel v Gorici! Nikdar ne prej in
ne pozneje ni Lah tako divjal.nad ubo-
go, nedolZzno Gorico kot tisti dan!

Zveder, ko je malo potihnilo, smo
pobrali svoja-&ila in kopita in §li, ka-
mor smo bili namenjeni. — Moj Bog,
kako je mesto izgledalo! Kak razlo-
cek med predvéerajdnjim vecerom in
dananjim! Povsod razvaline, po ce-
stah jame, da ¢lovek skoraj ni mogel
naprej. Povsod egiptovska tema, kar
elektriéna napeljava je bila razbita in
v elegantnih hotelib, kjer so se gospo-
dje zabavali, so naenkrat vse Zarnice
ugasnile in ljudje so si morali poma-
gati s svecami kot v davnih ¢asih.,. V
trafiki, kjer mi je vceraj Se ljubka
“signorina” postregla s tobakom, je
mesto vrat zijala grda luknja... Vesel
sem bil, ko je bilo mesto, moj prejsnji
ideal, za mojim hrbtom.

Cez nckaj dni jo spet pririnemo v
mesto. Bilo je precej mirno. Prva
moja pot je seveda bila k fotografu,
ves radoveden, kako je izpal moj “e-
rariéni obraz”.

Hisa je bila videti e cela od zunaj,
ko pa stopim noter zapazim omet po
stopnicah. Slabo znamenje, si mislim
in potrkam na vrata, Trkam, zvonim;
a ni¢ se ne gane! Fotograf je bil toli-
ko pameten in jo je odkuril na drugo

bolj varno mesto, kjer ni granat, po-|

sla pa dov Olj.

Da se mi je mom nalcnna, predstavi-
ti se mojim vsaj na sliki, ponesreéila,
me ni malo jezilo; to mi ¢ omeniti ni
treba. Zaklel sem se polentarju, da
mu posteno povrnem, ker mi je po-
kvaril moje veselje, In res sem Ze
drugi dan tudi jaz pomagal, da sma
Italijanu skazili veselje, da se ni mo-
gel tudi on dati slikati v Gorici. In
i¢ od mojih tovarifev sem jih slisal,
ker sem jih pripravil ob denar, Mo~
ral sem jim povrniti denar, in tako
sem trpel ne samo zasmeh od tovaris
Sev, ki s0 mi zmiraj nagajali, kdaj bo-
do slike gotove, ampak tudi Skodo na
mosnji!

Tako se je Zalostno konéala zgod-
ba nafega slikanja. Pa kaj, vse se
pozabi, da sem le zdravo kozo odne-
sel! — Vid Ambrozic,

1Z SPOMINA.

(Izvirno poroéilo “Slovencu™,)
Za grobom grob. Ze je postalo par
dubovnikoy Zrtev svojega zlatega prins

cipa: Z ljudstvom v veselih in tezkih prldﬂo
Padli 80 od soyrainih strelov,

dneh!
Kot blisk z jasnega me je zadela naj~

9. JUNIJA 1916.

3. hY

t. m. zrtev laSke granate tudi ¢ g
zupnik'Fabjan pri Sv. Luciji. Zgodilo
se je menda to imenovanega dne po-
poldne,

Nimam namena opisovati dogodek
natancneje, ker nisem vy neposredni
blizini, a tudi ne pisati nekrogloga, za-
pisati mislim par besed o vtisu, ki ga
je napravil name, ko sva se videla pr-
vié in zadnji¢ in ta vtis ni bil slab, v
mojem spominu zivi kot moz v pra-
vem pomenu besede.

Bilo je v jeseni na prvi dan tretje la-
ske ofenzive, ko sem bil v sedanji voj-
ni prvi¢ pri Sv. Luciji. Jedva me je
pustila pryva vrocica, ki objame ¢lo-
veka, kadar zabrizga in zatuli granata
prvi¢ nad njegovo glavo, se zarije ne-
dale¢ pro¢ v zemljo in se mi je zdelo
v prijetni Munihovi sobi v pomenku
s prijateljem Lojzetom naravnost do
mace in navadno, ko se spomniva, da
moreva vendar-le na plan in je najbo-
lje, da si ogledava od granate razdeja-
no notranjséino svetolucijske cerkve.
Zupnika ni bilo treba iskati. Na vasi
ni bilo nobenega, razen par deckov in
pa on se je sprehajal pred cerkvijo na
solncu tja-sem, tja-sem, gologlav in
bral iz brevirja.

_Bil je precej mocne, priljudne, a do-
stojanstvene postave, rdecega obraza,
bistro sijocih odi in naglega misljenja.
Nasmehnil se nama je Ze od daleg,
niegov nasmeh je imel nekaj Sirokega
na sebi, in pozdravili smo se, moj
prijatelj me je predstavil.

"Ta, ki pise?” je dejal in njegov
pogled je obstal presojajole na meni,
¢util sem ga v globini in zdi se mi,
da sem se mu zdel mlad in pa bled, bil
sem ravno vstal od bolezni.

“Dobro!" je pripomnil slednji¢, —
“a ozdravite!
bovee — bodite mocan, kot hrast! V
zdravem, mocnem telesu, mocna dufa
— razboljenosti imamo itak preved
Od pnsateljev 5e e mi nalezemo tega
strupa!”

Kot mladenic je hltél v Zupnisée po
kljué in nama adprl cerkvena wvrata.
O razdejanju je “Slovenec” Ze porocal
podrobno. Zupnik nama je pripove-
doval z Zivo vljudnostjq in razkazoval
natanéno vse. c

Tisti vecer so vzeli na cilj Sv. Lu-
cijo,” je pravil. “Vsi smo se v smrt-
nem strahu in zaupanju na Boga stis-
nili v svoja skrivalis¢a. Okrog cetrte
ure zjutraj je bilo, ko sem zaslisal gro-
zen pok. Mislil sem, da je zadelo ka-
ko hiso, podal sem se na yvas in svetil
# vzigalico mimo cerkve, kar sem za-
pazil, da so razdejana vrata skoraj
odprta in éudno Strle.  Vstopil sem v
cerkev in se takoj spotaknil ob kupu
kamenja in lesa... Vidite, to napravi
granata, Ce zadene v polno.”

Ko smo stopili iz cerkve, je pokazal
na gric¢ v smeri proti Gorici: “Tam
doli so se ugnezdili in nam posiljajo
darove. Praznih Skatel sem ' nabral
med razvalinami. Za spomin sem jih
daroval Zze mnogo. Pojdite z mano,
dobite eno!”

S Segavo veselostjo naju je peljal v
Zupnise, kjer nama je pokazal par
kosov granat, vrhnjih deloy s kosom
vpognjene srednje cevi: “Ponev za
cvrtie masti,” se je Salil. “Primite, ka-
ko' je to tezko.. V omari je imel
prazne sSrapnelske tulce, podobne va-
zam za cvetice. Pokazal mi je enega:
“Ta ima kapo iz aluminija, iz katerega
delajo vojaki prstane. Ta je moj, Iz-
med drugih izberite!”

Ko sem gd izbral: “Postavite ga na
mizo, boste lazje pisali o vojski. Cve-
tice vanj Ko bi Lahi vedeli, kako
lepo znamo vporabljati darove...”

Privlekel je pehar poln Srapnelskih
krogel. “Nabiral sem jih, kot jagode.
Deset vam jih dam. To je dragoce-
nost..."
braza, z vsega se je tako jasno bralo
mostvo, zdrav humor zdruZen z mo-
drostjo,

kazal Se Srapnel, ki je bil zdrobljen,
a zdaj zvezan v celoto z vrvico, samo

del k Sv. Mavry, v cerkey tu zgoraj
na hribu,,.”

s¢ smehljal.
se enkrat na vasi in nikdar veé,

govoril ., Fric.

!

VOJASKO POKOPALISCE OB
soclI.

vzbuja iz zimskega spanja.

s $vojimi neZnimi glavicami.
zZvrgolijo svoje lepe melodije.

malnih Sasih,

mladi, s¢ napotim k bregu Sote natr-
gat nekoliko trobentic. Na poti Cu-
jem milo doneée glasove neke pesmi
Ustavim S¢ za trenutek in prisludku-
jem, od kje ta zalostna melodija? Ne-
‘hote e spomnim, da je gotovo kak-
sen Wt“b na bliznjem tukajinjem
vojaskem pokopll:iéu Napotim se tu-
di jaz tja gori k pokopalidéu. Ze od
daleé vidim mnozico®vojakov. Bil je
namred pogreh nekega éastnika.

Voildki peyski zbor je pel svojemu
jniku nagrobne Zalostinke. Ne-
ki stotnik je imel pri odprtem grobu
|zelo ganljiv poslovilni govor. Kadar

NaSe gore list — hri-|

Nasmeh mu ni izginil z o~j

Ko mi je zavijal “spomin”, je po-
enega koStka je manjkalo: “Ta je pa-

“Pa ozdravite; to je glavno!” Ko
nama je stisnil roko in naju spremil
pred Zupnisée je zamahnil z desnico
§¢ enkrat v slovo: “Na svidenje!” in
Sreéal sem ga tisti vecer

Ko bo pomlad prinesla cvetje v mo-
jo Erapnelsko vazo, ‘bom mislil nanj
in na njegove prve besede, ki mi jih je

Lep. pomladanski dan je napotil.
Solnce ze prijetno obseva naravo in jo
Cvetlice
#¢ pritajeno pokukavajo izpod zemlje

Pticki
Oh da,
kako krazno, ali ¢lovek v tej kruti voj-
ni ne obéuti krasote tako kakor v nor-

Premisljajoca in veseh zgodnje po-

tve, je pokleknilo vse vojastvo in zelo
gorece molilo za svojega blagega po-
kojnega predstojnika. Nobeno oko
navzocih ni bilo suho.

Pri pogrebih nasih vojakov se ne
¢uje milo ubranega zvonenja. K po-
grebu jih spremlja le smrtonosna pe-
sem in pokanje topov. Ob njihovih
grobovih ne stojijo njim predragi
svojci.

Vojastvo in civilno ljudstvo je ne-
mo odslo s pokopalisca. Mrak je po-
lagoma razgrinjal svoje ¢rno krilo nad
grobisc¢em, dozdevalo se mi je, da hoce
tudi on Zalovati nad tolikimi pod zem-
ljo spavajoimi junaki.

Bistra Soca tiho $umlja preko gro-
bov, kakor bi se bala motiti veéno spa-
nje pokojnih junakov.

Zanimiva poroka.

1z Oedenburga poroéajo, da se je v
Rohonczu poroéil dimnikarski moj-
ster Ludovik Breuer z vdovo umrlega
bar. Edvarda Waldau. Zdravnik ba-
ron. Edward Waldau je bil svojecasno
v sluzbi pokojnega prestolonaslednika
Rudolfa ter je bil tudi prica tragiéne-
ga dogodka v Mayerlingu. Po tej za-
lostni dranri se je izselil baron Waldau
v Ameriko, kjer je porocil neko dekle
iz Rohoncza., Po smrti barona se je
njegova zena vrnila v Rohoncz, kjer
se je sedaj drugié porodila,

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zoper
: ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North ‘Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke, -
e e st ey

JOSEPH ZUPANCIC

Stara sloyenska gostilna .

1121 E, S. Grand Ave., Springfield, IlL
Bell Phone 7899,

Todim fino Anheuser & Busch St.
Louis pivo, domace -vino in Zganje ter
diSece smodke, Vsi rojaki dobrodosli!

POZOR! POZOR!

SPOMLADNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tud:
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
PO meri.

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeznih cev-
ljev visokih in nizkih za mogke, Zen-
ske in mladino.

Mi imamo najlepde srajce, kravate
kolare itd, Vse naSe blago jaméime
ter povrnemo denar, ako ni v popoln¢
zadovoljnost,

Z 'vsakim nakupom dajemo 4 odstc
vredne znamke ali pa register tikete
izvzemsi na oblekah delanih po meri

Vasi nakionjenosti se priporoés
“Prva Slovanska Trgoyvina” na severni
strani mesta.

FrankJurnCné

1001 N. Chicago St. JOLIET, IL'

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

——— Lntra10c-———
Minikin 5¢  Mike’s Best 5¢

Michael Xocheyar,

Chicages, Phone 1689-1
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL.

CHARLES 0 DBELL

ADVOKAT—-LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 208:

Kadur imate kaj opravite s sodnijo
obruite se k meni.

Govorimo slovenski jezik. |

Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-
gove. Alipa se oglasite pri

§
¢
z

{ M. J. TERDICH, 1104 Chicago §t.

L AN
———————————————e——

G. Svetlicich J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna v
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
cila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

esefca

(Screen Doors & Window)

vam najbolje naredim
po najnizje ceni.

Istotako popravijam okna in vde-
lam ter nadomestim Sipe.

‘VSE DELO JAMCIM.

Ce pri meni dobite ceneje, zakaj naj
bi pla¢evali drugje vidjo ceno.

J. W. LOVE

LOVE COURT
206 N. Scott 8t.  Phone 1001

JOSIP

Spolarich.

Cor. Hickory & Marble
Sts., Joliet, TIL

URAR IN ZLATAR.

Popravljam. vse vrste stenske in
zepne ure in zlatnino. Vse delo jam-
¢im, — Prodajem yse vrste ure in zlat-
nino, zlasti fine porocne prstae dobi-
te pri meni ceneje, kot kie drugje.

e
- —

A. Nemanich, St.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son
BANK

Insurance
Y lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, Ill.

A. Nemanich, Jr.

Loans  Renting

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

=—e3%

in jaméimo absolutno varnost.

gi poskodbi.

Kupujemo in prodajamo zemljista v mestu in na dezeli.

Zavarujemo hise in pohidtva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks.
Posiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu.

Posojujemo denar na zemljiica in hise.

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah.

novejda novost, da j¢ postal dne 11.

j..molil gospod kirat nagrobne moh-L

w

430Vahk

STRANI OBSEGA

i Slovensko-Angleski Tolmat

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
clovensko-angleékxh knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-

TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
. vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
poleg najvefjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec,
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V.J.KUBELKA, 538 W. 145 St, New York, N. Y.




o nil zemeljsko obli¢je. Jezus je vse

- sv. Duh razsvetljuje in uéi ¢lovestvo.

5

/jo pomocjo. Ali mar to ni ¢ude, da

4.
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A—;nerikanski Slm;e_nec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi,najveciiin edini slovenski-
katoligki list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

7 .
Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.
v lastnem domu, 1006 N, Chicago St
Joliet, Illinois.
Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruZene drzavena letc.....$2.00
Za ZdruzZene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto.....cvesss...$3.00
Za Evropo za pol leta...........5L50
Za Evropo za Cetrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalis¢éa prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOYV,

Dopise in novice priobujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na proinjo.

AMERIKANSKI SLOVENEIC
ot Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

———

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays ani Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg, Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
Ea————————— ]
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CERKVENI KOLEDAR.

11. jun. Nedelja Prihod sv, Duba.
12. “ Pondeljek Binkostni pond.
13.  * Torek Ant. Padovanski.
14. “ Sreda Basilij.

15. *  Cetrtek ' VId. Modest in t.
16 “ Petek Frane Regij, sp.
12..° "  Sobdta Adolf, skof. «

e —
BINKOSTI,

Nevednost v verskih reéeh.

Na binkostno nedeljo, po prihodu
sv. Duhba je sv. Peter, ki je bil pred
prihodom sv. Duha tako bojeg, po pri-
hodu pa tako sréen, nastopil javno
pred jude, ocital jim je¢ njih greh, ka-
terega so storili 5 tem, da so Jezusa
wmorili in spreobrnil je se svojo pridi-
go 3000 moz Sv. cerkev se je po bin-
kostni -nedelji tako naglo razsirila po
celem takrat znanem svetu, da bi bila
ta nagla razéirjatev. prava w@ganka, ko
bi ne vedeli, da se je to zgodilo z boz-

se je vera, ki je tako ojstra in ki stavi’
do vernikov tako teile zahteve, tako
hitro razdirila mej pokvarjenim in v
mesenost popoAlnoma zakopanim pa-
ganstyom? Cerkev’ so preganjale drs
Zave in v svojo obrambo ni imela cer-
kev ne vojakov, ne oroZja in ne denar-
Ja in vendar je postajala od dne do
dne krepkejsa in moénejsa. Neverci
pravijo veckrat: “mi hoéemo dejanja
ne pa besed" Tukaj imajo dejanje,
€udezno razdirjatev kricanstva’ kljub
viem notranjim in vunajnim oviram in
zaprekam. V tej cudezni razdirjatvi
s¢ otitno kaZe pomoé boZja, ki nam
prica, da je sv. cerkev res bozja ysta-
nova, .

Cudeino rast krilanstva pripisnje-
mo sv. Duhu, ki je razsvethil éloveski
razum, ogrel ¢lovesko sree in spreme-

to obljubil svojim apostolom rekoé:
“Kadar pa pride on, Duh resnice, vas
bo uéil vso resnico.” Ta Gosp®dova
prerokba se je izpolnila. Od prve bin-
kodtne nedelje do danadnjega due Bog

Zal pa, da svet zatiska svoje o&i in
noce gledati te luéi, da si masi usesa,
in noce posludati sv, Duha,
poslusati resnice, ker noée biti vsled
tega spoznanja primoran ljubiti ced-
nost, Kaliko jih je, ki so izobraZeni
v drugih strokah, so pa skrajho neved-
ni v verskilr redeh. Verska nevednost
je sila sramotna in nepopisljivo dkod-
Hiva.

Naso dobo imenujemo razsvetljeno
dobo, dobe napredka, To ime zaslui
po vsej pravici,, Hrepenenje po poukn
in izobrazbi ni bilo nikdar tako veliko
kakor je dandanes, To hrépenenje je
posledica sploino razdirjenega tiska;
obvezne obiskave-sol in cenili sredstev

|
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po izobrazbi, le glede verske izohraz-
be je malomaren in skrajno povrsen.
V mnogih drZavah se v javnih Solah
nicesar ne ¢cuje o Bogu.

Za vse ima Svet cas im za vse se
porabi ¢as, le za to ne, da bi se ljudje
v veri temeljito poucili. Svet je tako
zatopljen v casnost, da ceni in ¢&isla
le to, kar mu prinasa gmotnega dobi-
¢ka, za nadnaravne redi, ki ne polnijo
nasih Zepov, svet nima smisla. Vera
je pa marsikomu tudi jako nadlezen
svarilec, ona vkazuje poravnati Skodo,
popraviti vsako storjeno krivico, ona
prepoveduje vsako pregresno naslad-
nost in nezmernost, zato tak clovek
kaj rad zanemari tega nadleznega sva-
rilca, ne zmeni se zanj, da zamori nad-
lezna ocitanja, da &im lozje hodi po
krivih napaénih potih. — Vrhu tega
pa tudi ne smemo pozabiti, da vera uéi
tudi skrivnosti, ki so nepristopne na-
semu razumu, Napuhnjen clovek se
'ima pa za sila prebrisanega in ucene-
ga; zato zametava to in se noée teme-
ljito pouéiti v receh, katerih ne more
otipati se svojimi rokami in do celega
obsedl se svojim razumom.

{To so razlogi, zakaj je svet zanikern
glede verskega poduka; posledica te
zanikernosti pa je nevednost v verskih
re¢eh, ki je ena najhujsih in najbolj
nevarnih ran sedajnega casa.

Verska nevednost je velika sramota
in grozen nered. Res je sicer, da je
Bog zapisal v ¢lovesko srce svojo po-
stavo, naravni zakon. Ne smemo pa
pozabiti, da je vsled izvirnega greha
nas razum tako stemnen, da je mno-
go truda in uéenja treba, da spoznamo
voljo bozjo. Ako bi bila v é&lovesko
srce vdolbena naravna poitava Ze za-
dostna, tedaj je bilo odveg, da je Bog
dal svoje zapovedi na Sinajski gori in
da je poslal svojega Sina, ki je dolga
tri leta z najveéjim trudom in napo-
rom ucil.

Ena izmej prvih dolZnosti vsakega
cloveka je, da se nauéi vsega tega, kar
je k spolnjevanju njegovih stanovskih
dolznosti potrebnega. Poglej zdrav-
nika, advokata ali pa duhovna. Koliko
let morajo porabiti v to, da si pridobe
svojewu stanu primernih znanosti! Mi
vsi smo kristjani, spoznavamo krican-
sko vero, ali ni torej sramotno, ako
glede vere nisi poducen? Apostolom
je Jezus vkazal uciti vse narode. Ako
imajo pa apostoli dolZnost poucevati,
imajo tudi verniki dolZnost te nauke
poslusati,

Prav mnogokrat se kdo izgovarja:
nimam ¢éasa. Cas se ima za delo, za
veselice, za prebiranje zabavnih knjig
in ¢asopisov, le za natanéno versko
izobrazbo nimajo c¢asa. Koliko casa
potrati marsikdo v to, da postane ne-
veren, da mu ni treba ve¢ verovafi!

'Vsako. tozadevno knjigo, bi rad pre-

bral, vsak protiverski ¢asopis prebere

bi' pa vzel kako poucliivo knjigo v ro-
ke, ki dokazuje, kako slabotn iso proti-

to posteno, ali je to praviéno? Zlasti

vodi nevednost v verskih reéeh. Sve-
ta dolZnost stariSev je, da poSiljajo
otroke v katoliSke Sole. Dolznost vsa-
cega katolicana je, da naj ima otroke
ali pa ne, da pripomore do tega, da se
vstanove in vzdrzujejo katoliske Sole.
Kjer pa to ni mogoce, naj vedo starisi,
da so pod grehom dolzni gledati na to,
da obiskujejo otroci’ pouk v krican-
skem nauku, tako imenovano nedelj-
sko Solo. Kristjan! globoko si vtisni
v srce besede Gospodove: “To pa je
veéno Zivijenje, da spoznajo tebe, sa-
mega pravega Boga, in Jezusa Kristu-
sa, katercga si poslal.” Vedno zivlje-
nje doseze torej oni, ki se uci spozna-
vati Boga in njegovega Sina Jezusa
Kristusa. To spoznanje pa naj ne bo
povrino, marved globoko in temeljito,
— Kako pridemo do tega spoznanja?

| 8 prebiranjem dobrih knjig, katoliskih

listov in ¢asopisov in s pridnim in
v&Stnim poslusanjem besede bozje,;Ne
memo pa pozabiti, da je to spoznanje
dar sv, Duha, priporoéimo se mu in
prosimo ga, Njega Dulia resnice in
modrosti milosti, da bi ndso vero prav
spoznali in po spoznani respici tudi
ziveli -REV. J. P.

USMILJENOST MARIJINEGA
SRCA.

Spisal Rev. J. Plaznik,

Bozji neZnoéutnosti. se je zdelo
vredno, da pride z nebes k nam in z
nami prenasa tezave. Lahko nam je
verovati v Bozjo usmiljenost, ko vi-
dimo, da Bog sam trpi z nami v &lo-
veskem telesu. Sami vemo, da kdor
veliko trpi, boljfe soutvuje s svojim
sotrpinom. Koliko lazje bi prenaali

lvse tezave, ¢e bi jih zdruzili s trplje-

njem Jezusovim na krizu. Do tega pa
pride ¢lovek, ¢e vedkrat premigljuje
Kristusovo trpljenje. Premisljevanje
nas zblizats Kristusom, da mu bolje
zaupamo, J

| ——

Ravno zato je tudi dobro, da véasih
premifljujemo trpljenje Marijino, Mi-
sel na njeno trpljenje-nam he bo samo
v zgled, ampak tudi dokaz njenega u-
smiljenja, K njej se boma obenili v
vseh teézavah, ¢e bomo pomislili, da
njeno neZno srce sofustvuje z nami,
ker je tudi sama trpela;

Cerudi nimamo nobenega posebnega
dokaza, vendar smemo verjeti, da je
veliko trpela skozi celo Zivljenje. Bila
je najblizja Jezusu po naravi, ljubezni
in sotutnosti, Vsi pa, kateri so Jezusu
blizu, morajo piti kupo trpljenja, kate-
ro je On pil. Njegovo znamenje je
keiz, kar pomeni trpljenje. Kdo pa bi

k izabrazbi. Svet hrepeni po spagnanjy,

bil bolie zaznamenovan s krizem, ka-
kor Njegova lastna mati. 2

Se boljsi dokaz, da je Marija veliko
trpela na zemlji, pa je neizmerna lju-
bezen in neino socutje, s katerim je
bila navezana na trpeCe srce svojega
BozZjega sina. Bila je mnavezana na
Njega, kakor Se ni nobena mati socu-
stvovala s svojim sinom. Njeno'sree,
njena ¢ustva, njeno celo zivljenje je
bilo pri Njem, zdruzeno z Njim v zve-
stobi, socustvovanju in trpljenju. Mi
trpimo z onimi, katere ljubimo toliko,
kolikor jih ljubimo. Marijina ljubezen
do njenega sina je bila globokejsa, ka-
kor morje. Zavedala pa se je Njego-
vega trpljenja Se tem bolj, ker_ je bila
nezno ¢uteca mati, ker mu je bila de-
visko udana in ker ji je Bozja milost
razsvetljevala,

Ta zZalostna mati je razumela, kakor
ni nikoli razumela kaka druga mati,
trpljenje vélovecene besede. Bila je 2
njim na samotnih krajih, kje je Nje-
gova ljubezen prosila za nehvalezen in
izdajalski svet. Z Njim je zalovala za
vsako duso, katera je kedaj zavrgla
prijateljstvo BoZje in zanicevala mi-
losti, pridobljene s krvjo Jezusa Kri-

stusa. Z Njim je prosila nebeskega
Oceta. Z Njim je stresla nad pekleén-

skim breznom in jokala za izgubljeni-
mi duSami.

Kdo bi'dvomil, da je bilo Kristusovo
zivljenje mnasiceno z duSno zalostjo.
Pred ofmi je videl svet, zakrknjén v

hudobije. Ali je moglo biti drugace,
da je Neskonéna Svetost trpela ob pri-
zoru tolikega zla. Nikdo pa ni tako
poznal ranjeno ljubezen in neZnost sr-
ca Jezusovega, kakor Marija. Nikdo
ni z Njim tako zaloval nad blodecim
cloveskim rodom, kakor ona, ki ni bila
delezna njihovega greha. Ta dva naj-
nedolznejsa otroka Adamova sta naj-
vec trpela zavoljo greha,

Pomislimo tudi, da je bila Marijina
narava ¢udovito popolna, nezna in ob-
cutljiva za boledine. Jezusova narava
je bila najbolj sprefemljiva za trplje-
nje, ker je bila najpopolnejsa cloveska
narava. Cimbolj popolua narava, tem-
bolj je obZutljiva za trpljenje. Isto
velja tudi o preblazeni Deviei Mariji.

Ona je bila takoj za svojim Sinom,
svetida Clovestva. Bila je popolno ste-
blo, ki je nosilo cvetjé Judov. Bila je
cudoyvito popolna v svojih Eutilih in
moéi. Bila je neizmerno obdutljiva
za bolecine. Njenay vedna molitev pa
je poglobljevala njeno sodutje s trplje-
njem svojega sina.

Trpljenje in zalost presvetega sréa
Jezusovega pa je ranilo tudi njeno
srce. Ljubila Ga je bolj, kakor samo

tak clovek od prve do zadnje strani, da/

verski dokazi, zato nima casa! Ali je!
{katere,s0 prebodle Njega, so ranile

pa naj staridi dobro premislijo, kam !

smrtni hoj,

sebe. Ljubezen do Njega je porabila
vs0 mo¢ njenega srca, tako da ni bila
ona sama srediitelsvojega zivljenja,

'ampak On — njen Stvarnik, njen Zve-

licar in njen sin. N,

Trpela je vec zavoljo Nj'egcfve'g‘a
trpljenja, kakor bi kaka mati mogla
trpeti zavoljo svojih boledin. Rane,

najncincjéc prostore njenega srca,

Bleda, tiha zena, ki koraka ob krvavi
podobi Kristusovi, ko so Ga zapustili
njegovi ucenci, ki je z neomahljivo
mocjo stala zraven kriza, ko je On
umiral, je ve¢ trpela, kakor bi kedaj
mogla trpeti zavoljo lastnih boledin.
Ni skrbela za sebe. Vse rane bi bile
nekak odpocitek za njo, ée bi jih bila
éutila za sebe, 3

Njeno veselje bi bilo, da bi mogla
umreti namesto Njega, da bi zadgstila
za mase surovosti in trdosrénost do
Njega. Veselila bi se bila, kakor mu-
ceniki v.jecah in plamenih, ¢e bi &i bila
mogla oldjdati svajo lquczexr-s' teles-
nim trpljenjem. Toda, ni ji bilo_dano.
da bi bila telesno trpela, Njeno trp-
Tienje je bilo l¢ duevno, hujse, kako?
jenje je hilo lg dudevno, hujse, kakor
Ta mati je brez moéi mo-
r'a.xla gledati trpljenje in smirt svojega
sina. )

Kako umestno je toraj ime, katero
daje cerkev Mariji: Kraljica muéen-
cev. Vsi drugi muéenci so klicali ime
Jezusovo v svojih telesnili mukak in
smrinem boju, le Mati Bozja je v duhu
vetkrat umrla v teh bolecinah, katere
so kriZale njeno ‘srce, i

Kako ne bi se potem mi ne obracali
z zaupanjem na to mater. Njena na-

y|rava in Bozja milost sta jo napravile

neZno; najneznejia pa je postala v
ognju trpljenja, Ona 2 nami bolj so-
Custvuje, kakor more solustvoy a-
ko samo é&lovesko srce. Ce Ritera
mati soustvuje in pozna poxreb’xo-
nh otrok, je brezmadezno srce )\ a;i-
jino, ,

Tuintam najde élovek junadko Zeno,
katera je zelo izkufeno v brezmejni
zalosti, katera jo je ojadila in ocistila,
Kako prijaznost in soéutje, mag, ‘mir
in neZnost kaze onim, ki ii¢ejo njene
tolazbe. . Kdor plemenito nosi trplje-
nje, temu se rodi obtudovanja yred-
na c¢ednost, katera obogati &loyesko
sree, kakor poletna vrogina obogati
zorele Zito, ' r

Ce zalost toliko stori tudi za manjse
.F.vinc héere, kak blaZen sad neznosti
in sofutja je zoril za nas iz velike Za-
losti v srcu Marijinem. Prinesima vse
nase trplienje in potrebe svoji hajholi
usmiljeni Materi, V ysem je Ma ino
sree najlepie zrcalo srea Jezusovega.
Njeno usmiljenje, globoke, materin-
skg in _ncino'jc najhlizje neizmerni
neznosti in sladkemu  socustveyanjo
vélovedene besede, L

. o .
PREOBRAT?
: o
Ni dvoma, da se.je v, tem vih;ri\em
casu svetovne borbe versko # ‘ljenje
med narodi nanovo zbudilo, . Rrddan-

Jk:!m verstveno naziranje e ni pokgpa-

no, marved je pognalo nove korenine.
Praktiéno krscanstvo, ki je bilo mar-
sikje zanemarjeno, se je pojavilo v
novi luci, mlaénost se je umaknila go-
recnosti. Lepi zgledi neomajnega za-
upanja v Boga in v bozjo previdnost,
ki jih je najti ne samo med ljudstvom

pri knezih in vodilnih osebah, bodo
imeli tako krepke vzgojne posledice,
da bo verska vzgoja Se vedno ohranila
prvo mesto pri vsem vzgojnem delu,
Marsikdo, ki je bil doslej versko
mlacen, mrzel in skoraj nedostopen za
versko-nravne vplive, se je uprav v
tem c¢asu otresel te nevarne povrino-
sti in neobéutljivosti. Vzvisen zgled
dobrih vojakov, ki tako verno molijo
bodisi v bolnisnici, bodisi na bojiséy,
doma ali v tujini, ki imajo v eni roki
pusko, me¢, v drugi pa rozni venec, ne
more biti brez vplivnih posledic tudi
na mlacéne in zanemarjene vojne tova-
rise, Ob teh versko-ganljivih zgledih

grehu in poznal je globodino éloveske |

je ozdravel ze marsikak malobriznez,
ki se je pri tem nehote spomnil srece
mladostnih let, ko je v materinem var-
stvu in v sréni nedolznosti sklepal ro-
ke k molitvi. >

Blizina smrti, ki ji na bojiséu ni
lahko uiti, vojaski grobovi, obvezovali-
i¢a, bolnisnice, kjer se na vojakih izvr-
Sujejo vsakovrstne potrebne operacije,
vlaki z ranjenci, umirajoéimi; vse to
klice glasno in mogoéno: “Memento
mori!” — Spomni se, da bos umrl!

Ti Stevilni in neugnant klicarjyi in
predhodniki bele Zene imajo tako mog,
njih glas tako prevzame in presine, da
50 jim le zakrknjena srca zaprta in da
se verskemu vplivu izogibljejo le naj-
bolj trdovratni, zastarani svojeglavpe-
zi, Tu izgine brezbostvo, tu minevajo
razni neutemeljeni predsodki proti ve-]
ri in verskemu zivljenju; sovrastvo do
verskih vaj se poleze, in ni jih malo,
ki po dolgih letih lahkomisljenosti in
notranje zapuScenosti zopet dvignejo
roko, da se prekrizajo, da zdihnejo k
Bogu, ki so ga bili zapustili.

V vojski, na bojiscu, v strelskih jar-
kih, v bolnisnici veliko pomaga tudi
zgled pravih, krscanskih junakov, ver-
na poboznosi vzornih castnikov, 0:0-
bito poveljnikov. V mirnem, e bolj
pa v vojskinem casu so dobri in po-
Steni vojaki takoreko¢ angeli varihi,
nemi pridigarji, ki s svojim lepim ve-
denjem, dostojnim in modrim govorje-
njem, z nenstraSeno molitvijo, zlasti
pa prejemanjem Sv. zakramentov med
ostalimi v moralnem in verstvenem o-
ziru dostikrat razdrapanimi tovarisi
veé dobrega napravijo in veé koristijo,
Kakor kopica obicajnih cerkvenih go-
vorov. — Dobri vojaki so zvesti v iz-
polnjeyanju vseh, cetudi tezkih dolz-
nosti, se varujejo vseh izgredov in ne-
rednosti, so vdano pokorni, zlasti pa
(neustrasni, ko je treba nastopiti zoper
sovraznika. ‘

Posteni vojaki se ne boje smrti -za
domovino in cesarja, saj Zrtvovati se
iz ljubezni do Boga za blagor domov-
ja, za vero in pravico podeli junakom
na bojiséu takorekot sijaj mucenistva,
To pozrtvovalno junaitvo, ta zgledna
neustrasenost ne ostane prikrita ver-
sko zanemarjenim vojnim tovariSem,
ki uvidevajo, da je vera in versko Ziv-
ljenje nekaj vzviSenega in dragocene-
ga, nekaj takega, kar si v oligled smr-
ti vsakdo zeli imeti.

Tudi knezi, vojskovodje in poveljni-
kb spoznavajo zlasti ob vejskinem é&a-
si, koliko moé ima vera na zivljenje
vojakov. Zato ne dvomimo, da bodo
gospodujoci knezi in viadarji smatrali
v bodoce kot svojo prvo in najvaznej-
s0 dolznost, da se bodo trudili med
svojimi podlozniki, ne le ohraniti de-
jansko in delavno vero, marveé vse
Jayno zivljenje in delovanje spraviti v
soglasje z zahtevami sv, vere,

Napaéno bi pa bilo, ¢e bi se v tem

ter pri¢akovali, da se bo po vojski v
verskih stvareh vse preobrnilo, da bo-
do vsi, ki so bili popred slabi, postali
svetniki. Mnogo takih, ki v resnici ni-
s0 bili skvarjeni, maryeé le bolj mlaé-
ni, ali zapéljani po drugih, ali pa'o-
mehkuzeni po neprimérni tovarisiji in
preobilnem alkaholy, j¢ in bo izpregle-

in vojastvom, ampak Se prav posebno |’

oziru zazibali v neko mamljivo upanje |’
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dalo, Vojska in vojskine grozote so
jih streznile, so jim odprle oci, da so
resnao krenili v vrsto spokorjencev.
Blagor jim! Ko se bodo vrnili, se bo-
do s hvaleznostjo spominjali onega
trenutka, ki jih je pretresel ter nagnil
k resnosti.

Ni pa majhno Stevilo onih, ki je pri
njih vse izgubljeno; =aj so se dobili ta-
ki, ki so umirali — zadeti od sovrazne
granate — s Kletvico na jeziku. Je pac
res, da je preobrat v ¢loveskem Zivlje-
nju, da je povrnitev k Bogu tudi delo
bozje milosti, ki se ji clovek ne sme
ustavljati. <

Pray tako tudi glede drugih ljudi; ki
niso. v vojski, ne smemo pricakovati,
da se bo vse na bolje obrnilo. Prve
mesece, ko se je vojska zacela, je bilo
opaziti veliko navduSenja in goreéno-
sti v izvrSevanju verskih vaj: pogostno
prejemanje sv. zakramentov, veliko
vojnih pohozZnosti, skromnost v obleki
it v obna$anju, primerna resnost, do-
stojnost in postenost tudi v sicer po-
divjanem in brezboznem casopisju;
seveda je glede ¢asopisja merodajna
tudi dokaj stroga cenzura, ki je marsi-
kaj slabega prepreédila, Zalna porocila
o smrt1 padlih junakov so vplivala tu-
di na drygace hladne in versko nebriz-
ne druzine in kroge, ki so jeli iskati to-
lazbe pri Bogu, opustili to ali ono
razvado in se prilagodili resnemu Ziv-
ljenju vecine,

Tisti, ki vidijo vse svetlo, roznato
in solnéno, so ze takorekoé vriskali
veselja ter pisali o verski prenovitvi,
ki si je priborila dohod v vsé kroge
brez izjeme. Toda, koliko je takih
ljudi, ki imajo od vojske le dobitek in
si znajo ta dobi¢ek na umeten, krivi-
¢en in oderuski nacin Se povecati! Ko-
liko jik je bodisi v vojni sluzbi, ali iz-
vun nje, ki se jim nudi uprav v teh Za-
lostnih dneh se veé prilike, kakor si-
cer, da se vdajajo pogubnim nenrav-
nim izgredom raznih vrst, pri tem pa
pozabljajo na tiso¢e stradajocih, na
tisote umirajocih na bojiscih, trpecih
po bolnisnicah. Preobilica denarja
zbuja pohlep po uzivanju, nevarno pri-
loznost po mestih in v zaledju nudi la-
hkozivi in brezéutni zenski svet; zato
se lahko rece, da na take bogapozab-
liene ljudi vojska ne bo iméla nobene-
ga blazilnega, ali nravnega vpliva, am-
pak jih bo potisnila Se'v ve&jo gnilobo
in nenravno mlakuzo.

Tisti, ki so Zze v mirnih Casih bili
zvesti, veri, Cerkvi in Bogu, so v voj-
ski zares veliko napredovali: v poboz-
nosti, v prejemanju sv. zakramentov, v
dobrih delih in ljubezni do bliZnjega,
v zatajevanju. Velika mnoZina neob-
¢utnih ljudi — pa je in bo ostala mr-
tva, ¢¢ ne Se slab8a, razen nekaterih,
ki so zivo obcutili vojskino gorje.
Kljub temu pa bodi nasa dolZnost prej
koslej, da molimo in zopet molimo,
naj bi sedanja vojska imela blazilne in
dobro posledice za vse tudi v verskem
ozirn, —"Domoljub”,

Rodbina Thierry in francoska drZava.

Potomei Jeana Thierryja, ki je v
17. stoletju zZivel na otoku Krfu, za-
htevajo od francoske drzave povrnitey
5 milijard frankov. Toliko je znasalo
premozenje gori navedenega njihove-
ga prednika, katero je kasneje v Be-

netkah zaplenil Napoleon Bonapart&iis
Ivan Thierry je umrl leta 1675. in
pustil: 3 milijone frankov v sreb
800,000 zlatnikov, ' 50,000 frankov¥
francoskih dukatih, tri hise 'v Ben_&_ﬁ-;l,'
kah in dve na Krfu, Sest sodckoy 115" B
tega prahu, za 3 milij. dragih kamn 1
3 trgovske ladjei in 4 vrece surove
zlata. Ta silen zaklad so kasneje prés
peljali v Benetke in deponirali v nest
banki. Ko je Napoleon zavzel
netke, se je polastil tudi tega zaklal
ter en del obdrzal za se, velino
poslal v Pariz, Zaklad je bil odka
francoski drzavni blagajni. Ta zakk
torej zahtevajo Thierryjevi poto

katerih se je doslej priglasilo 75, be
zaj. Stvar je vzela v roke skupina | —
pitalistov, ki je pripravljena priceft ®
francosko drZavo ogromen proces, J?
se ne doseze vspeh mirnim potom. 0 Z
veda je veliko vprasanje, kdaj bi S loy
taka pravda koncala in koliko 1zméS¥ ng
sedanjih Thierryjev bi docakalo kone&g 5
Zanimivo je, da se med njimi nahaid V.
Petoe v Mokrinu na Ogrskem, & Vpis;
mati je bila Thierryjeve kryi. Mo in
sanja, da se nckega dne prebudi kot= spﬁ:
milijonar, ' 3 b9 P
L Vhis:
Podgane in republika, o d
Do revolucije so na Francoskefs ﬂ‘nﬁs(tl;-,
poznali samo poljsko in gozdno ML, 1
ki pa ravno niso tako hudo §kodljivi it ".‘:"T
sitni kakor podigana. Leta 1794 pa 58 ‘-!; G
se nekateri jakobineci (re\'olucionai, %el
spomnili, da imajo prav.za pray taid "th
zivali pravico do prostosti in svobod&g 1
Ker je torej bilo v kraljevski mena2
riji v mestu Versej Se dosti nedolznliy I“-
pjetnikov, hiteli so usmiljeni jakobifit € 20
ci tja, da bi zahtevali v imenu 1j\ -sf
stva in naroda oprostitey od trinog0% 1 Sp
po krivici zaprtih Zivih bitij, Too% .
stra$no tuljenje nekaterih prebiva £cu,

menazerije je vse hvale vredno va
revolucijonarjev le malo podusiloy
zadovoljili so se s tem, da so
svojim nacelom o oprostitvi dali
bodo samo antilopom (divjim ke
podobne), opicam, pticam in p

poskuse, Podgane so se razmno
ter jih je sedaj v Parizu na tisoce. &

Dober posestnik sveta.

Veckrat se zgodi, da je kak ot
posestnjk ali da je celo kaka Zival
sestnica kake hiSe ali' pa zemlje:
Ameriki pa stoji dob (drevo), k@
je tudi posestnik zemljiséa. 'V
stecu Atene v severnem delu Geors
je namred zivel neki Jackson. T’ﬁ /
pogosto hodil sest pod neki dob: S5
zadnje se mu je tisti tako priljubil
je dal zapisati v zemljisko kn
(gruntne bukve), da pripada ze®
osem cevljev okoli debla dobu S8%EEE
mu. Ta dob je torej sam svoj poseT
nik in pripada mu vrhtega s¢ ‘_'_‘l Ig‘i‘nc
ki je okoli njega. Zato ga nilice ™=
more prodati ali pa posekati. :

==¥f
STALNA SLUZBA. TSCEM MEAY
dega fanta, ki je dovrdil 5°’°,,j
ima veselje za mesarijo ali groce™ =
ali pa oboje. Jos. Sitar, 803.'-5;
Chicagh st Joliet, Tl & Beii

Vsakdo, ki je poslal demar v staro domovinoj
. POTOM NASEGA I:OSREDOVANJA, JE ZDAJ :

~ POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

 ZANESLJIVO IN TOCNO
v Toke naslovnikoy, kljub vojnim zaprekam, v primernem Cast. |

N |
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V stari domovini izplaca denar c. k. posta 4 ,‘

100 kron posliemo zdaj za $13.98 |

MI GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEY

Pisma in podiljatve naglovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC |

BANK DEPT, JOLIET, ILL. i

™
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\ NIH DRZAVAH
- SEVERNE AMERIKE.
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SedeZ: JOLIET. ILL,

Vstanovijens 29, novenrbra 1914

MILY SOCIETY)

Inkorp. v drZ. Il 14, maja 1915
Inkorp, v drZ. Pa., 5, apr. 1916
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GLAVNI
‘Predsed.—Geo. Stomich, Joliet, IIL

ODBOR:
Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Tll

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, Il

80 Zensko drustvo sv. Cecilije bo ime-
lo y nedeljo 11, junija svojo prvo red-
2 Meseino sejo v solski dvorani ob
v lu'i;l!"l)oldam. '

V3¢ dekleta in Zene, katere so se
Vpisale

» N2 se te seje gotovo udeleZe
apgig:mcsejc' sabo svoje zdravniska
e Vala. Istotako naj pripeljeio sa-

druge svoje znanke, ki se Zele
% .V 10 nae novo Zensko podpor-
. GTUstvo,  Zdaj se nudi vsem Zenam
dekletom poscbno lepa prilika za
S10p. Sprejemamo dekleta in Zene

VDisati

pri

od 16,

416,46 55 1era,

2T v nedeljo pop. ob 2. uri naj
'*‘%?Dndenfo v Solsko dvorano na sejo
“OYERA Zenskega druStva sv. Cecilije.
g Poediavom Odbor.

‘ —_————

i Ll"Salle, 111, 4. jun, — Tem potom
- “ODet naznanja vsem &lanom(icam),
3 S€ Vrii seja 'drustva sv. Druzine St.
T spadzjoécga k D. S. D. v Jolietu,
. " Yedno ysako drugo nedeljo v me-
% t.:,tO.f:no ob 2. uri popoldne ysako-
,igt:"-rﬂll’ﬁhodnja seja se’vrii v nede-

) nnija,
St q%!‘,‘;splproéeni. da se te seje
v -,ﬁ‘é%“bblno§tevilno udeleze.

2 OI'ce'fe i de predstavilo tudi
idcte wg,‘U. zato je potrebno, da

¥S1, da si jzberemo regalije,
¢ potreba,

Ob A
MM naznanjam tudi slavnemu

2

MAGAIMO REVEZEM
.V SLOVENSKI_DOMOVINI!

1
%_{‘loﬂpske begunce ter vdove in
hﬂh I;adhh vojakov slovenskih je na-
fogy ke‘ '@3 vsotica vsled tozadev-
N i‘:n::ca v Amerikanskem Slovencu.
Uiy ’dari]?a" da se odzovejo s primer-
‘-.gétpra\. ;‘F vsitisti, ki se dqsle) ni-
Preyes 5 ! se lahko, ne da bi se jim
§tn, & Zn?lo v denarnici. Naga roj-
¥ fetor NOViNa je vsled straine vojne
; sml:t:’" stiski in potrebi,
Pozabii s¢ “Jc?lll revezev! Nikarte
k’.ﬂOst, auje! Uporabite vsako pri-
da naberete kaj milodarov

4

el

* % »

b b4
irka darov i, Jenny Lind, Ark,

£ PR [
iy "iaka John Brzen in Mihael

Bﬁg]n Y Jenny Lind, Ark, sta na-
i sirt:“mm voslala za podporo- ubo-
Vsoticy ég‘ V slovenski domovini lepo
02 Jena 30, 23 kar jima bodi izro-
-}ﬁiﬁ;-..\' “ahvala. Darovali so sle
Ohy R
‘!ih%ef:r;e"-_ Jenny Lind, Ark...$2.00
Johy. gk Jenny Lind.... 100
X g&n'c.;‘k- Jenny Lind...... 1.00
ey v Jenny Lind ,,, ... 1.00
Tay X ;umé, Jenny Lind,.... 1.00
Silvg,gr'l{cr. Jenny Lind....... 1.00
g‘wﬁm d.x‘k' Jenny Lind.,..... 1.00
3 ,tlxﬁ)---mkl I?"ﬁ‘. Jenny Lind... 7P
Alb Boy OVIE, Jenny Lind. ..., 50
Matgs 208 Jenny Ling., ... 50
Margy, Kol Jeuny Lind....... 50
?ﬂ‘on K h‘“c- Jenny Lind,, ..., .50
S8eph o, Jenny Lind....... 50
e Cipa, " Je00Y Lind. ... ... .50
g Lo Jenny Lind. ..l 50
'%ahoe;" Jenny Ling. ... . .50
ihag) Pnj‘&“k' Jenny Lind.. ... 50
1 nk Do Jenny Lind....... 50
B0 p',k', JJ"my Lind... ... 50
RO Vo o Jenny Lind. ... 50
ik pe,l;‘:' j’t'any Lind.....,. 40
Py Mixﬂ'&"enny Lind......, 25
{8k Py Jenny Lind.... 25
BeJ0hin o Jenny Ling,. ... 25
ponk 8 ony Ling
» “cll]' Sy -: ......... »25
Kol ¥ Lind...,,.. .25
T Tenny Ling .l 25
Bt ¢ Jenny Ling | 25
00 Moo Jenny Ling. 25
8 Forje 1600Y Lind... " 2
b V‘Vou?' Jenny Ying. iy 28
0 Ocepei Y Lind.. ... 25
r_L,‘m ,.‘Jenny Lind .25
Bie. > JeM0Y Ling,. 25
Nidemny Ling * o
{JM’ L‘nd-l Aveaa .25

e et i

‘Z‘Pil.—A. Nemanich, Jr.,, Joliet, IIL, Blagajnik—John Petric, Joliet, IlL
NADZORNI ODBOR:
L. Anton Kastello, La Salle, Il 2. John Stua, Bradley, Il
3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Ill.-
- FINANCNI IN POROTNI ODBOR:
X Stephen Kukar, Joliet, IIL Josip Tezak, Joliet, 1L
Math Ogrin, N. Chicago, IIL
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, TIL
KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. s¢ sme ustanoviti s 8. &lani(icami)
¥ kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl
mﬂ‘&- Za pojasnila pisite tajniku.
Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-
. “® 8¢ naj posljejo na 1. porotnika.
]oligt, 1L, 7. jun. — Novoustanovlje-|slov. ob&instvu v La Salle in okolici,

da priredi nase druitvo sv. DruZine
§t. 3 svojo zabavno veselico v soboto
17. junija zvecer, rg sledeéem vspo-
redu: ‘

1.) Govor predsednika.

2.)) Ubrano narodno petje.

3.) Ples, saljiva posta in Se mno-
go drugih zabavnpih stvari.

4.) Nad vse zanimiv pa bo cago-
tovo nastop nasih slov. deklet v narod-
ni nosi.

Dalje bo dalo naSe drustvo tudi ja-
ko lepe 3 dobitke na kegliiscu: Prvi
dobitek: $5 zlati cekin. Drugi dobi-
tek: Zabojéek najboljsih smodk. Tre-
tjii dobitek: Steklenico izvrstnega Zga-
nja.

Zraven tega se bode Se tudi sretkalo
za razne lepe dobitke, katere so dobili
nadi dobri in marljivi kolektorii po
raznih trgovinah, za kar jim izrekamo
tudi cast, ki se toliko trudijo.

Obenem se bode na ‘ta dan izzre-
bala tudi ona obleka vredna $20.00,
za katero se je prodajalo dosedaj sre-
cke. (Opomba: Prodajalci sreck (ti-
ketov) so prosSeni, da vrnejo vse one
tikete, ki jih niso mogli prodati, taj-
niku John Jericu, in sicer najkasneje
do 15. junija t. 1, da se potem vsa
stvar do veselice uredi.)

Vsi Slovenci in Slovenke v La
Salle in okolici so k obilni udelezbi
najuljudneje vabljeni.

Za veselo zabavo in izvrstno po-

strezbo bode skrbel Odbor.

Anton Justin, Jenny Lind...... 25
Anton Raunikar, Jenny Lind.... .25
Frank Kozjak, Jenny Lind...... 25
Frank Sibic, Jenny Lind........ 25
John Lusher, Jenny Lind........ 25
Andri Pause, Jenny Lind......., 25
Frank Zaverel, Jenny Lind...... 25
John Erzen, Jenny Lind....... 25
Frank Vodisek, Jenny Lind...... 25
Anton Kolbe, Jenny Lind....... .25
Martin Lapornik, Jenny Lind.... .25
Frank Gorenc, Jenny Lind...... 25
Frank Cirar, Jenny Lind........ 25
Alojz Grile, Jenny Lind......... 20
George Verbié, Jenny Lind...., 13

Frank Planosek, Jenny Lind.... .10
Alojz Zupanéi¢, Jenny Lind.... .10
Joseph Verbic, Jenny Lind..... 10
W. Klark, Jemny Lind.. .. ... .. ,50
ShBaI T 486, SN0 ¢ sadiliad ¢ $23.30

Rl ™

Deveti izkaz darov,

Rev. A. Ogulin, St. Paul, Minn..$15.00
John Erzen in Mihael Pauénik,

Jenny Lind, Ark., nabrala..... 23.30
Jos, Sabec, Sandwich, Ill....... 1.00
| Frank Peroviek, Willard, Wis.. 200
|Josip Jordan, Willard, Wis..... .50
Laovro Petkoviek, Little Falls,

N2V i e S LR Vo 1.00

- / ——
SKUPRT, oot s viamaacg i .$4é.80
—)—
Poprejsnji darovi:
) ¢
Amerikanski Slovenec......... $ 50.00
Slovenian Liquor Company.... 10.00
Anton Nemanich, Joliet....... 10.00
Math: Simonich (predsednik

The Eagle prodajalne), Joliet 10.00
Rev. John Plevnik, Joliet..... ., 10.00
Filip Gorup, Joliet.,.... R )
Jos. Klepee, Joliet........ AT 5.00

U] John N. Pasdertz, Joliet..,.... 5.00
John Petric, Joliet........ Vaewas N8
Anton Rovsek, Clinton, Ind..,. 100
Joseph Legan, Joliet....... wer 100
George Stonich, Joliet........ . 100
Imbro KoZar, Joliet...... R s U
Frank Klenoysck, Joliet....... 25
Jos. Kolené, Joliet.....uvssses 28
Ant. Libersher, Joliet..... AR 2%

11,
Skof J. Trobec, Rice, Minn..... 1500
Rev. John Trobee, Rice, Minn., 10.00
Marija Trobec, Rice, Minn.,,. 500
Johana Trobec, Rice, Minn,,.. 500
Marijana Trobec, Rice, Minn.. 5.00
Mihael Bambig, Joliet........c. 100

John N. Simonich, Joliet...... 1.00
Jos, Keber, Joliet.... coovnvene 25
I11.

Marko Papich, Joliet.c..qiuaunss $3.00
Anton Toleni, Tioga, Wis....... 50
John Pelhan, Houston, Pa....... .50

Geo., Pavlakovich, Denver, Colo.. 1.00

John Klun ml.,, Denver, Colo.... 1.00
Primoz Skumautz z druzino,

St Cloud, " M. 5ot ts oia s sista 5.00
Mary Slivnik, St. Cloud......... 1.00
Ivan Salmic, Whitney, Pa........ 1|
Anton Zagar, Whitney.......... 1.00
Anton Velikonja, Whitney....... 1.00
Franc JezerSek, Whitney....... 1.00
Franc Rom, Whitney ........... 1.00
Mike Ludenié, Whitney ........ 1.00
Franc Sladié, Whitney .,....... .50
Alois Hostnik, Whitney,........ .50
Neimenovan, Whitney ..... .50
Jurij Hoenigman, Whitney...... .50
Ivan Rugelj,” Whitney .......... S50
Anton KrajSek, Whitney....... v g0
Franc Kolene, Whitney......... .50
Josip Salmié, Whitney.......... .50
Ivan_Krajncevic, Whitney....... .50
Jakob Podrzaj, Whitney........ .50
Ivany Muznjak, Whitney........ S50
Franc Tratar, Whitney.......... 50
Mihael Tratar, Whitney......... 50
Ivan Resnik, Whitney........... .50
Ernest Brear, Whitney.......... .25
Josip Brcar, Whitney........... 25
Tvan Odlazek, Whitney.......... 25
Jurij Frigelj, Whitney........... 25
Matevz Zavrl, Whitney.......... 25
Ivan Arh, Whitney......ccvvees 25
Franc Prijatelj, Whitney........ 25
Alois Svigelj, Whitney.......... D
Martin Kocevar, Whitney....... 25
Anton Slapsak, Whitney........ 25
Ignac Bredad,” Whitney......... 25
Vinko Resnik, Whitney......... 29
Ivan Zafutta, Whitney..........s 25
Josip Oberster, Whitney ........ 25
Ivan Kerzi¢, Whitney......ceeu- 25
Jurij Konredina, Whitney....... 25
Marko Ludeni& Whitney........ .23
Anton Mauser, Hostetter, Pa.... 1.00
Anton Rak, Hostetter............ .50
Josip Plankar, Hostetter ........ .50
Ivan Rolih, Hostetter........ ... .50
Franc Segula, Hostetter....... oy )
Anton Mrgole, Hostetter........ .50
Martin Zabkar, Hostetter....... .50
Ivan Resnik, Hostetter.......... .50
Josip Zakrajsek, Hostetter....... .50
Franc Jordan, Hostetter......... S0
Matija Miheli¢, Hostetter........ .50
Franc Povhe, Hostetter......... 25
Jakob Skaza, Hostetter......... 23
Franc Kuhar, Hostetter....... o 25
Jakob Povie, Hostetter......... 29
Franc Zabkar, Hostetter..,...... .25
Anton Lamovsek, Hostetter..... .25
Jakob Enci, Hostetter........... 25
Karol Salmi¢, Hostetter.,........ 25
Ivan Gorub, Hostetter........ ey
Martin Kuselj, Hostetter......... 25
Anton Troha, Hostetter,........ 25
Ivan Jamsek, Hostetter..... v
Alois Marusié, Hostetter........ .25
Luka LuSina, Hostetter......... 25
Anton Gracar, Hostetter,....... 25
Ivan Kovaé, Hostetter....... Sd )
Alojzija Zafutta, Hostetter...... .10

1V.
Zlatomasnik Ignacij Tomazin,
Albany, Minn. ..,......... . .$20.00

Matt Flainik, Douglas, Ariz.... 10.00

John P. Pasdertz, Chicago, Ill.. 2.00
Nick Karin, Whiting, Ind...... 1.00
John Logsha, Hartiord, Ark.... 100
Marie Lousha, Hartford, Ark,.. 1.00
Jos. Kriznar, Joliet............. .50
Ant. Kriznar, Joliet............. 25
Fr. Pintar, Joliet.... ... Vi 2D
Michael Trost, Joliet......o.oue 1,00
Josip Zlogar, Joliet.......... siew A28
Jakob Vode, Joliet........... .. 100
Mathias Kraker, Wahpeton,

L B3 P e M N VTR A T 1.00

Jos. Perme, Forest Grove, Mont.* 1.00

Frank Razinger, Sartell, Minn.. 100
V.
Rev. John C. Gruden, St. Paul,

J% 13 A IR TR Ty VT $ 5.00
Frank Razinger, Sartell, Minn.. 3.00
Jos. Gersich, Joliet...... e e 1.00
Anton Petric, Girard, Ohio...,. 1.00
Frank Peroviek, Willard, Wis.. .50
Jakob Swan, Valley, Wash.,., .65
Mary Swan, Valley, Wash...... .50
Janna Erven, Valley, Wash,...., .35
Rose  Burya, Valley, Wash..... 25
Michael Burya, Valley, Wash.. .25

VI.
Naselbina Sv, Joz'\cf:i, Valley,

WASH, vt nss na R oo ot o mrari’s 50.75
Gregor Cesar, Joliet «..ovvvyea .50
Matt. Gregordic, Joliet......... 50
Neimenovan, Deary, Idaho..... 100
Jakob Hlebajna, Sartell, Minn.. 200
Philip Hergula, New York, N. Y 2.00

Darovi fare sv. Stefana, P. O. Rice,

Minnesota.
Drustvo sv, Stefana............. $25.00
Zensko dr. sv. RoZnega Venca., 2000
Deklidko dr. sv. RoZnega venca. 500
Andrej Legat .. ..o.cvvvaen shaweei 100
Martin Legat vo..ovvesin stods. N0
Jarfe) JUBHRTRS o aeeni s e as on'ess 5.00
OR L SN A S 5.0 s arue e 3.00
Peternelova druZina ..... T, 2.50
Frane Vouk ..cvetvens. so b abedin 200
Stefan Legat ..v.pvveersess §:i on i 2000
Neimenovana ........... ST 200
LR MONERIR. . s iaaadh e ole 1.25
Katarina Bicek ......000. e 1.00
Krausova druzina .....c.oo0nieve. 100
Lenka Kocijanéit ........ P 1.00
Matevz Hudovernik ....... P i
Andrej Kapus oo.ovvvriieinen., 100
Jurij Hercing ... PR 0 P N . )
AR SIMAIE ot o v o vise 1 viswaie- 1100
Valentin Uderman ... c.oviav.. 100
JRHCE TR "2 i vx v sbipomiinsns - 100

Jodtt KADUR 1w L v o s oo s cbias
Po!ef-l’erche SRR S R

Dar druftva sv. DruZine §t. 9 D. S. D.

Peter Kati€ .. ..oeo0vsesh e 4 L
Mihael Brine ..cceniveaasoees .. 100
Anton Brodaric .....cosevecnans 1.00
Mary Bizyak s oo ic voivainie vivanissn .50
Louis Duller .....ccu0 0. Sasiiies 25
TN OHI0 o on b0 e p s wh pa s s 25
Michael Sugel .....ovviviiennss 25
John Verbiddar .....eveevenennns 25
MATKOF ICIULE oot waisaioastosnds 25

Nadaljnji darovi iz krajev Whitney
in Hostetter, Pa,

Josip Fresell, Whitney, Pa

Janko Prosoli, Whitney

.......

JoZe SOMMAN s 75y s 58t anisnionets 1.00
FE VoA 1Yo g A AR 1.00
N ZR IR PIS e a0 g et s s vra 1.00
Franc Trobee . tessonseonsoinns 1.00
JOSI{JRAKODIC  siatok's vs siasls n's s siv/en/s 1.00
JUEHCICOCHANCIE . cov e acnioansinos 1.00
M aria PUSEIN .2 Sa o nsesrienveone 1.00
Marija OmMaN .o osseesians 1.00
A C el sy s v v b e d s s s i 1.00
3 EIIS H, 0 o i BN R R R S 1.00
Janez ' Poglafen ... ... Jvedtasons 1.00
Mina Jan. Poglajen ............ 1.00
GregomySmolej; .. .00 crieaniiasss 1.00
Johana Blenkush ......0c......, 1,00
JErQ P AR IREl 0 o v o el s s nis a'e 1.00
FrancCiDeliBRar stiiy i ve s swmas 1.00
Jozel Selifkary. .. .coivs dasssenvs 1.00
Pranc'Seliskar ml. .. . . coovens 1.00
(8] 30T [ S O R PR g 1.00
T IL TyTet 0S 1 AEE AR LR 1.00
August Schuneman ..........«. 1.00
Franc, T, Peternél . ce.osess .50
Johana Peternel .....c..iocvaas S50
JaneZ REKAL S s sl o v ataoliin o .50
§E o Ty o T I LR S A S Y .50
Re b RKaete . i o Silaians e i bt ateh .50
Andrej Blenkush ........co00nn S0
Matevz JCozel v visesh aneans .50
Anton Blenkush .............. .50
Janez:Smalejr. it . vetivisneeans .50
iy L I T S SR | S .50
Andre] FPHED V. Co 0l v oste .50
Kilian Then «.ooviuvnnnns R .50
Frane Oman - i tevsessvsas .50
Jakob ZHUMer w.: ircasssasanes .50
Aston TUBBR: « v agolvanioss oo S50
Blaz Molicnik =:.oveeensiaiesis .50
Janez Smerke ...civeiieniann il )
Reza Hlebajna ...cicoivsvessnas 50
MariialMrale: <. sness carmevsinis .50
Rz IR 5 0o 55 akwe wevishin s .50
Jozef N, Justin v.ovuvnss Nriaaioins e 20
Matiia SOENRT L5 ah s s sianes .50
MOt ZUIIET: 2 v'o 55 0705 scoo 4 ajn w70 a0 .50
MATI]a ZUMEL - vveviassnsiesennon .50
Andrej Robi€ .ivecnvenienaanen .50
Jozef Blenkush .....oocvvennnnn .50
Janez Hlebajna ............... .25}
ADLONIOMATI ;. v viop s 4 walsisiag/as 25
FOSIPORRETII : b oo s n s iom e miae 25
Miha' SIMRIC . .cvivnievenrosnas .25
Lotuis Peternel .......ccceeeeen .25
RO ) A R s W SRR 25
Mat., Hudovernik, ml........... 25
Anton ZUmer .. ... ...ecnnenes 25
TPOMAZEOMEN +a'vveivnnsossivaisne 25
VIL o
Rev. Dril John Seliskar, St. Paul $15.00
Fr, Kozind, Buffalo, N. Y....... 1.00
Frank Skul, Joliet.............. .50
Neimenovan, Johet ......oven.n 1.00
John Hajnik, Milwaukee, Wis.. 100
Mat. Sega, Joliet ..uovvvvernins 1.00
Neimenovana, Albany, Minn.... 1.00
John Culjan, Utica, Tll......... 1.00
Marija Culjan, Utica, Ill........ 1.00
Frank Zupanci€, Utica, Ill...... 25
Peter Oman, Utica, Ill......... 25
F. G. nagrado od Dekl, Mar,
Druzbe, Joliet ....ccoviuvens . 500
Er. Koneilja, Corwin Springs, :
M e e R s 00

Ignac Planinéié, Whitney....... 1.00 Juansikaj umrl,

Stefan Nejak, Whitney......... 1.00

Stefan Lc.}}lpamcr, \\'h)itncy ..... 1.00} Pc_king, 6 jun: — Juansikaj, pred-
Jusop Kuril, Whitney.......... 1,00 Sednik kitajske ljudovlade, je umrl ob
Janko Pihler, Whitney......... 1.00 l ‘“;’ d?f'_’} ' ‘::éi‘(c‘ vpri¢o svojih Zem
Stefan Slavié, Whitney......... SO R ALEIRE SO

Franc Tandari¢ \\’hitx):ey ...... 50| Govorice, da je izvrsil sampmor, od-
Tomas ’l‘andari'é ............ zn lodno zanikajo visoki uradaiki. Bolo-
TankoLehimmer Shitner o 0 val je ze veé dni za Zzelodéno nepriliko,
Tomaz Pavsic \‘,Vhitncv ........ x ngateri je sledila Zivéna onemoglost.
Franc Savansky, V\’him'ey ...... S0 ‘ Po;‘:é'l? = .dne 28. maja je govorilo o .
Peter Ivanae, Whitney ......... S50;{FRSEHPLICIIL L%

Josip Ivanac W’hitnez ......... 50| Prvi minister Tuan Ci Jui je obve-
Jurij Kotarsi{i, Whitney. . ...... 30 Stil takoj podpredsednika Li Juan
Josip Pavié, Whitney ......... 25 Hunga o njegovem nasledstvu.

Tomaz Ivanac, Whitney........ 25 e A LT

Tomaz Brezer, Whitney........ 25 Obsojeni radi veleizdaje.
Gregor Kuhar, Hostetter, Pa... .50 i) 4 s i She: Tent nde
k;‘ok; LI‘;S;:::; fi?ci:i;ttet::.r """" zn . doteske stranke so bili spoznani za
i?rané‘ 1 a‘mo(«éck Hoste't.t;;”” - i krive veleizdaje in vohunstva ter ob-
T Zadubi Host:etter 'sojeni k smrti. To so: Dr. Kramars,
Alois Plani'néek Hostc.t-t;;' """ , '35|\'oditelj Mladocehov in dr. RaSin, po-
‘Alois Kese Ho;tcttcr """ ‘25 slanca v drzavnem zboru, ki sta bila
'anc Abo;lar Hostet-t;:; """" '25 spoznana za kriva veleizdaje, ter knji-
Tohoss e AT SR 55 | govodja Zamazal in g. Cervinka, ured-.
e s 2% | nik “Narodnih Listov”, ki sta bila ob-
.Martin Goren'c Hostettex: """ '25 toZena vohunstva. Ti §tirje mozje so
NEIMENOVATL s sresiisensanvasason 25 bili obdolzeni, da so vodili gibanje za

VIIL

Drustvo Sy. Druzine, Joliet, I11..$50.00
Louis Berce, Iron Mountain,

zblizanje med Cehi in Rusijo. G.
Kramars je bil ponovno v Petrogradu
v zvezi z gibanjem.

(Op. ur. To vest, kakor vse podob-

B AN RS T s 00 1€ je treba sprejeti z veliko previd-
fich, DN S : 300 nostjo, kajti Zze nekajkrat so bile brzo-
John Misic, Bomf.as, M‘Fh """ 1.00 javijene podobne vesti, ki pa niso bile
Jos. Levstek, Bonifas, Mich..... .50 osnovane na resmici.)
Jos. Bozi¢, Bonifas, Mich...... .50
Fr. Levstek, Bonifas, Mich..... .50
Geo. Matekovi¢, Girard, Ohio.. 1.00 50,000 Nemcev ogluselo.
Frances Tomsha, Valley, Wash. 50| Berlin, 3. jun.—Po uradnih cenitvah
M?rtin Likovich, .Johet ......... 100} je ved nego 50,000 nemskih vojakov
Miss Mary Ogulin, St. Paul, ogluselo v strasnih bitkah sedanje
Minn. oooeiieniiinriiiines 200 vojne. Da se usposabijo ti nesredniki,
Miss Frances Gréar, St. Paul, sluziti si vsakdanji kruh po voini, so
an. -------- f N als glemariele 2% v 2001 hile ustanovljene Stevilne Sole z vlad-
Miss Ursula Gréar, St. Paul, no podporo.
£ I A TR R o RIS S 200
Peter Rogina, Joliet, Ill......... .50 A o ;
Jera Bernik, St. Stephen, Minn. 200|  /AngleZi pridrfali Z. D. poito.
Neimenovana, St. Stephen, Minn. 1.00| Berlin, 2. jun. (BrezZicno v Say-
Mrs, Mary Lajevich, Chicago, ville.) — Brzojavka iz Haaga na agen-
frabraliye 2 LU e 37.25|turo za prekmorske novice pravi, da
X so britanske vojne ladje ustavile ho-
SN Ay, $ioLofantens prnika CWestorins. i
Deveti izkaz darov............ 42801 Y RGAR. " Ior ZasER e N0 PODIQ Zasm:
zenih Drzav,
SkiIpay L a= L i $633.80 =TS
Op. Milodare v krajih Whitney in N a Z n a n i 1 0 l
Hostetter, Pa., je nabral g. Ivan Sal- ~ rtg ot o VS

mi¢, ki nas je kar iznenadil s poslatvi-
jo nabrane vsote. Paé lep zgled dru-
gim!

Iz St. Clouda pa nam je poslal milo-
dare g. P. Skumautz in pisal: “Tu Vam
posljem mal dar za podporo ubogim
sirotam v slovenski domovini. To naj
bi storil vsak Slovenec.”

tudi te besede..
3 —0—

Prosimo nadaljnjih darov!
Denar naj se posilja na naslov:
Amerikanski Slovenec, Joliet, Ill.

Opomba upravnistva,
J

smo narocili, da naj odposljejo 350

kron od te vsote na Gorenjsko stran,
kakor je naroéeno iz Valley, Wash,,
in 250 kron pa naj posljejo ma zZupnika
podzemeljske fare, kakor je narocila

e

Mrs. Lajevich iz Chicage.

Zgledne so

Ko smo poslali tretjih tiso¢ kron na
sl. urednistvo “Slovenca" v Ljubljano,

Slaynemu slovenskemu in hrvatske-
mu obéinstvu 'v Jolietu naznanjam, ds
sem otvoril svojo :

novo mesnico
L1
in grocerijo
na vogalu Cora in Hutchins cest, kjet
imam najvedjo zalogo sveZega in su-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrste’
| grocerije in drugih prédmetov, ki spa~
dajo v mesarsko in grocerijsko pod- -
rocje.
Priporotam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.
"Moje blago bo najboljSe, najéistejie
in tudi po zmerni ceni.
Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, IIL

" o it A

g

Tiso¢i

kade
ZAKAJ?

2 e

gk
& i > A
RS-

Tobak-najboljsi
Sestava-izvrstna
‘Kajenje-hladno
Okus-poln
Dubh-izhoren
Izdelek-popoln

za krasna da

PRODAJA SE POVSOD
_Kuponi v vsaki Skatljici

veljajo za denar ali
Risite po katalog daril

NEBO DEPARTMENT
95 Figst St., Jersey City, N. J.

' corx e CIGARETTES

Coffes Mill.
140 whole coupons.

A

thw% Automatie
Lighter, 7Swholecoupons

rila

Easblched 181 Clok 2 midomarm,
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Povest o d

veh mestih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)

“Ali more biti res,’ je dejal tiho
Defarge, ki je kadil in se opiral na
naslonjalo Zeninega stola, ozrsi se na-
njo, “kar je povedal o gospodi¢ni Ma-
nette?”

“Ker je on povedal,” je odgovorila
gospa, dvignivéi malo obrvi, “je naj-
brze laz. Pa utegne biti tudi res.”

“Ce je res—" je Defarge zacel in ob-
molknil,

“Ce je res?”
zena,

“— in ce mi Se dozivimo zmago, te-
daj upam zavoljo nje, da bo usoda va-
rovala njenega moza pred Francijo.”

“Usoda njenega moza,” je dejala
gospa Defarge mirno kot navadno,
“ga bo peljala tja, kamor mu je iti,
in ga bo konéala, kakor mu je konéati.
Jaz vem sama to.”

“Vendar je zelo ¢udno — ne, prav-
zaprav ni zelo éudno” — je dejal De-
farge, izkusajo¢ tako lazje pregovoriti
svojo zeno, da prizna, “da bi po vsej
ljubezni za gospoda njenéga oceta in
za njo samo tvoja roka vpisala sedaj
ime njenega moza zraven tega peklen-
skega psa, ki je ravnokar odsel?”

“Ko pride ¢as, se bodo dogodile Se
bolj ¢udne reci,” je odgovorila gospa.
“Obadva imam tukaj, to je gotovo; in
obadva sta zasluzila; to je dovolj.”

Ko jeizgovorila te besede, je zlozZila
pletivo in takoj nato vzela roZo iz
rabea, ki si ga je bila ovila okrog gla-
ve. Saint Antoine je ali po nagonu
¢util, da je spotekljivi okras izginil, ali
pa je prezal, da izgine; toliko je go-
tovo, da se je osrcil stopiti zopet noter
in da je kmalu potem kréma bila kot
navadno.

Ob veernem casu, ko se je Saint
Antoine zlasti rad obrnil na lice in je
posedal po stopnicah pred vrati in po
oknih ter se zbiral na aglih grdih ulic
in dvoris¢, da se nadiha malo zraka, je
gospa Defarge imela navado hoditi s
svojim delom v roki od kraja do kraja,
od skupine do skupine: poslanka — in
bilo jilh je mnogo takih — ki bi svet
najbolje storil, da je ne rodi ve¢ take.
Vse Zene so pletle. Pletle so nicvred-
ne stvari, toda mehaniéno delo je bilo
mehaniéno nadomestilo za jed in pi-
jato; roke so se gibale namesto celju-
sti in prebavil: e bi kod&eni prsti ob-
stali, bi zelodcei bolj trpeli lakote.

Toda ko so se gibali prsti, so se gi-
bale tudi o¢i in misli. In ko je gospa
Defarge hodila od skupine do skupine,
se je vse troje gibalo urneje v vsaki
majhni grudl Zen, ki jih je bila nago-
vorila in zopet zapustila,

Njen moz je ob vratih kadil in z ob-
cudovanjem gledal za njo. #*Velika ze-
na,” je dejal, “krepka zZena, mocna
Zena, stradno mocna Zeng!”

Mrak je padal okrog, nato se je raz-
leglo zvonjenje cerkvenih zvonov in
dalino ropotanje vojaskih bobnov na
dvoriscu kraljeve palaée, Zene pa so
sedele in pletle, pletle, Ovila jih je
tema, A ravno tako gotovo je padal
drugi mrak, v katerem so imeli biti
cerkveni zvonovi, ki so sedaj ljubo
zvonili v marsikaterem zraénem stolpt
nad Francijo, pretopljeni v grmeée
topove; v katerem so imeli) ropotajoci
vojaski bobni zadusiti slahotni glas, ki
jc. bil to no& vsemogacen glas modi,
obilja, prostosti in Zivijenja. Toliko
sé¢ j ezbiralo okrog zena, ki so sedele
in pletle, pletle, da s0 se tudi one
zbrale okrog Se nedograjenega odra,
‘kjer so sedele in pletle, pletle ter stele
odsekane glave.

I XVIIL. POGLAVJE.
{ Inz nes.

Se nikdar ni zahajalo solnce v mir-
nem kotu-na Sohu s tako blesteéim
sijajemn kakor nekega veéera, ko sta
doktor in njegova héi sedela skupaj
pod platano. Se nikdar nivzhajal me-
see nad velikim Londonom z neZnej-
Sim zarom, kakor ono no¢, ko ju je
nasel tiho sedeéa pod drevesom in ko
je skozi listje obsijul njuna obraza.

Lucija se je imela jutri poroéiti. Ta
zadnji vecer je bila prihranila za svo-
jega oceta jn sedaj sta sedela sama
pod platano.

“Ali ste srefni, dragi oce?”

“Popolnoma, dete moje.’

Govorila sta bila malo, dasi sta Ze
dolgo tam sedela. Ko je bilo e do-
volj svetlo za delo in branje, ni vzela
svojeg aobicajnega dela v roko in tudi
brala mu ni. Cesto, ¢esto je storila
oboje, ko je sedela poleg njega pod
drevesom; toda ta dan ni bil podoben
wobenemu dragemu in nic bi ga ne
moglo napraviti podobnega.

“Tudi jaz sem zelo sreéna nocoj,
dragi ode, Neskoncéno sem sreéna v
ljubezni, ki jo je nebo tako blagoslo-
vilo — v svoii ljubezni za Charlesa in
v Charlesovi ljubezni zame. Toda e

" bi'moje Zivljenje v hodoée ne bilo ved
posveieno tebi ali ée bi me poroka
imela loditi lé za nekaj ulic od tebe,
bi bila bolj nesreéna in bi si veé oci-
tala, kot ti morem povedati. Celo
tako, kakor je —" :

Celo tako, kakor je, ni mogla ob-
vladati glasu. ‘

Ovyila se mu je v otoZni meseédini o-
krog vratu in polozila glavo na njego-
ve prai, V meseédini, ki je pri prihodu
in slovesu vedno otozna — kakor soln-
&na lué tudi — in kakor wdi {ona lug;
ki se ji pravi Zivljenje. ‘

“K@id!:‘aiﬁ moj! Ali si ta zadnjo

je ponovila njegova

noc¢ popoluoma, popolnoma preprican,
da moja nova ljubezen in moje nove
dolZnosti ne bodo stopile nikoli med
naju? Jaz vem ¢isto gotovo, toda ali
ves tudi ti? Al si popolnoma prepri-
can v dnu srca?”’

Oce je odgovoril z ljubeznivo goto-
vostjo prepricanja, ki je tezko mogla
biti le navidezna: “Popolnoma prepri-
¢an, draga! In vec kot to,” je prista-
vil ter jo nezno poljubil; “nfoja bodoé-
nost je, obsijana od tvoje poroke,
mnogo svetlejsa, kot bi mogla biti —
ne, kot je sploh kdaj bila —.brez nje.”

“Ce bi to mogla upati, oce!”

“Verjemi mi, draga! Res je tako.
Pomisli, kako je to naravno in'jasno,
otrok moj. Ti, ki si mi vdana in mla-
da, si ne mores prav predstaviti strahu,
ki me je navdajal, da bi tvoje Zivijenje
ne bilo prazno —’

Hotela mu je poloziti toko na ustni-
ce, toda on jo je zadrzal in ponovil
besedo:

“— prazno, dete moje — prazno za-
voljo mene, ako bi bilo izvzeto iz na-
ravnega reda stvari. Tvoja nesebié-
nost ne more prav razumeti, koliko me
je to mucilo; toda vprasaj se le, kako
bi mogla moja sreéa biti popolna, ako
bi tvoja bila nepopolna.”

“Ce bi nikoli ne bila videla Charlesa,
moj oce, bi bila popolnoma sreéna z
Vami.”

On se je nasmehnil njenemu neza-
vestnemu priznanju, da bi bila ne-
sreéna brez Charlesa, odkar ga je vi-
dela, in je odgovoril:

“Videla si ga;, otrok moj, in to je
Charles. Ce bi ne bil Charles, bi bil
kdo drugi. Ali ¢e bi ne bil nihée dru-
gi, bi'bil jaz kriv in temni del mojega
zivljenja bi bil vrgel svojo senco pre-
ko mene ter bi padla nate,”

Bilo je prvié¢ po sodni razpravi, da
ga je slisala omeniti dobo njegovega
trpljenja. Te besede so ji ¢udno in
nenavadno zadonele v usesih in spo-
minjala se jih je Se dolgo potem.
“Glej!” je dejal doktor iz Beauvaisa
in pokazal z roko proti mesecu. “Gle-
dal sem ga z okna svoje jece, kadar
nisem mogel trpeti njegove svetlobe.
Gledal sem ga, kadar me je tako mu-
¢ila misel, da sije na to, kar sem izgu.
bil, da sem butal z glavo pb zidovje
jede. Gledal sem ga, kadar sem bil
tako utrujen in dudno otrpel, da nisem
mogel misliti na ni¢ drugega kot na
stevilo pokonénih ért, ki bi jih mogel
poteguiti preko njegove. ploskve, in na
Stevilo vodoravnih ért, § katerimi bi jih
mogel prekrizati” Pristavil je na svoj
zamisljeni nadin, gledaje proti mesecu:
“Spominjam se, da jih je bilo dvajset
na vsako stran, in dvajseto je Ze bilo
tezko vriniti”

Cudna groza, s katero ga je slisala
govoriti o tem Casy, se je Se poglab-
ljala, ¢im dalje je ostajal pri tem pred-
mety; toda nadin njegovega pripove-
dovanja je ni strasil. Zdelo se je, da
te primerja svojo sedanjo radost in
sreco s strasnim trpljenjem, ki je mi-
nilo.

“Gledal sem ga in tisockrat mislil
na neroj¢hega otroka, od katerega so
we bili odtrgali. Ce Zivi, e je bil Ziv
rojen, ali e ga je morda nesreca ubo-
ge matere umorila, Ce je sin, ki bo
enkrat masdeval svojega oZeta, (Ne-
kaj éasa me je v jedi neznosno muécila
zelja po maddevanji) Ce je sin, ki ne
ho nikdar poznal povesti svojega oce-
ta; ki bo celo premisljeval, ali n1 mor-
da odfe izginil po lastnem zadolzenju
in krivdi. Ce je héi, ki bo vzrastla in
postala Zena,”

Stiznila se je tesnéje k njemu in mu
paljubila lice in roko.

"Slikal gem si svojo héer, da je
popolnoma pozabila name — ali bolje,
da ni nikoli nidesar slisala in vedela o
meni, Racunal sem njeno starost, le-
to za letom, | Videl sem jo omozeno z
mozem, k'\ ni vedel ni¢esar o moji uso-
di.  Bil sem popolnoma izginil iz sho-
mina Zivecih in v naslednjem rodun je
bil moj prostor prazen,”

“Qcée! Kadar slidim, da si tako miislil
o héeri, ki je ni nikdar bilo, me Ze bali
srce, kakor bi jaz bila ta otrok.”

“Ti, Lucija? Zaradi tolazbe in resi-
tve, ki si mi jo prinesla, se mi vzbujajo
ti spomini in trepetajo med mesecema
in pama to zadnjo noé. — Kaj sem
ravnokar rekel?"

“Dal ni. ona ni¢esar vedela o tebi,

Da se ni nié brigala zate.”
_“Da. Toda ob drugih meseénih no-
ceh, ko je Zalost jn tihota drugace
vplivala name — ko je budila v meni
neko otozino &uvstvo mirm, v kolikor
ga sploh more pobudifi dudno razpo-
lozgnje, ki se je rodilo iz nesrede —
sem jo videl, kako prihaja v moja celi-
co in me vodi iz trdnjave v prostost.
Cesto sem videl v mesedini njeno slis
ko, kakor vidim sedaj tebe, samo da je
nisem drzal v naroéju; stala je med
malim zamreZenim oknom in vrati,
Toda ti razumed, da to ni bil otrok, o
katerem govorim?"

“To ni bila postava; to — to — je
bila slika; predstava?”

“Ne.  Ta jé bilo nekaj drugega, Vi-
del sem jo pred svojifi blodnini oc-
mi, a gibala s¢ ui nikoli, Fantom, ki
ga je gledala moja, duda, je Bil neks
drugi in bolj resniden otrok. O nje-
govi zunanjosti ne vem veé, kot da je
P'il“podobcp maters, Tudi oni drugi
[v je bil podoben — kakor ti — a pe

ravno tako. Ali mi mores slediti,
Lucija? Tezko, kajne? Zdise mi, da
bi morala biti samoten jetnik, ce bi
hotela razumeti te razlike.”

Dasi je govoril mirno in hladno, jo
je izpreletel mraz, ko je tako izkusal
raztolmaciti svoje prejSnje dusSno raz-
polozenje,

“Ko sem bil mirnejsi, sem jo videl v
mesedini, kako pribaja k meni in me
vodi, da mi pokaze dom svoje druzine,
ki je poln ljubecih spominoy na nje-
nega izgubljenega oceta. Moja podo-
ba je bila v njeni sobi in jaz sem bil v
njenith molitvah.
bilo delavno, radostno, keristno; toda
prepletala ga je vsega moja zalostna
povest.”

“Jaz sem bila 'ta otrok, moj oce. Niti
polovico nisem bila tako dobra, toda
v ljubezni sem bila.”

dejal doktor iz Beauvaisa, “in oni so
slidali o meni in so se naucili me pomi-
lovati. Kadar so hodili mimo drzavne
jece, so se umikali pred njenimi stras-
nimi zidovi in so se ozirali na njena
zamrezena okna in so govorili Sepe-
taje. Nikoli me ni mogla resiti; ved-
no me je pripeljala nazaj, kadar mi je
pokazala te podobe. Toda nato se mi
je srce olehialo v blazenih solzah in
jaz sem padel na kolena ter jo blago-
slovil.”

“Upam, moj oce, da senmx jaz ta o-
trok, O moj dragi, moj dragi, ali me
bos jutri tako vneto blagoslovil?”

“Lucija, spominjam se starega trp-
ljenja, ker te nocoj ljubim, kot ti mo-
rem povedati z besedami, in ker mo-
ram hvaliti Boga za veliko srego. Moje
misli, tudi kadar so bile najdrznejse, se
niso nikoli dvignile do srece, ki sem jo
spoznal s teboj in ki naju caka.”

Objel jo je, jo slovesno priporocil
nebu in ga ponizno zahvalil, da mu jo
je podaril. Nato sta odsla v hiso.

K poroki ni bil nihée povabljen ra-
zen gospoda Lorryja; celo druzic ni
bilo razen suhotne gospodi¢ne Pross.
Poroka ni imela stanovanja ni¢ izpre-
meniti; bilo jim je mogoce povecati ga
5 tem, da so najeli zgornje sobe, ki jil
je prej imel apokrifni, nevidni staho-
vavec, in ved niso Zeleli. .
Doktor Manette je bil zelo dobre vo-
lje pri mali vecerji. Bili so le trije
pri mizi in gospodiéna Pross. je bila
tretja. ObzZaloval je, da ni bilo Char-
lesa, in je bil veé kot napol pripravljen
oéitati Luciji ljubeéo zaroto, vsled ka-
tere je bil izostal, ter mu je iskreno
napil.

Tako je prisel ¢as, ko je Zelel Luciji
lahko nog, in sta se razgla. Toda v ti-
hoti tretje jutranje ure je Lucija S¢
enkrat stopila dol in se prikradla v
njegovo sobo, ker jo je Se vedno muéil
prejinji nedoloéen strah.

A vse je bilo na svojem mestu; vse

mu slikovito posipali po vzglavju in
roke so mu mirno lezale na odeji. Ona
je umeknila nepotrebno sveco v sen-
co, stopila tiho k postelji in polozila
svoje¢ ustnice na njegove; nato je o-
stala sklonjena nad njim in ga opazo-
vala.

Na njegovem lepem obrazit so se
poznale grenke solze jetnidtva; toda
zakrival je njihove sledove s tako krep
ko odlocnostjo, da so izginjale celo v
spanju. Obraza, ki bi bil bolj znaci-
léen v svojem mirnem, odloénem in
opreznem boju z nevidnim sovrazni-
kom, ni bilo videli to no¢ v vsem ob-
Sirnem kraljestva sna. \

Bojete je polozila roko na njegove

bi-mu vedno ostala tako zvesta, kakor
je njena ljubezen upala in kakor je
njegova nesreta zasluzila. Nato j¢ u-
meknila roko, ga Se enkrat poljubila
na ustnice in odsla. Tako je vzilo
solnce in sence plataninega listjia so
s¢ gibale na njegovem obrazu tako ne-
zno, kakor so se gibale njene ustnice,
ko je Sepetala molitev zanj,

XVIIL POGLAV]E,
Devet dni,

Dan poroke je svetlo sijal in stali so
gotovi pred zaprtimi ‘vrati doktorjeve
sobe, kjer se je on pogovarjal 5 Char-
lesom Darnayem. Bili so pripravljeni
da ‘gredo v cerkev; lepa nevesta, go-
spod Lorry in gospodiéna Pross — ki
bi hila popolnoma blazena, ker se je
pocasi sprijaznila z neizogibnim, ko
bi'se Se vedno ne ukvarjala z mislijo,
(.la bi njen brat Solomon moral biti
Zenin, .

“In tako,” je dejal gospod Lorry, ki
se ni mogel dovolj nagledati peveste
in ki je hodil okrog nje, da vidi od
vseh strani njeno preprosto, lepo oble-
ko, “in tako sem Vas zato prenesel
kot otroka preko Kanala, draga Luci-
jal Bog se me usmili! Kako malo
sem mislil, kaj delam! Kako malo
sem ceniliuslugo, ki sem jo istoril s
tem svdjemu prijatelju, gospodu Char-
lesul”

“Tedaj niste mislili na 1o, je dejala
trezna gospodiéna Pross, “kako bi to-
rej) mogli vedeti? Neumnos!"

"R?s? Prav; toda nikar se pe jokaj-
te!” je rekel vHudni gospod Lorry.

"Ja!z ¢ ne jokam," je odgovorila go-
spoditna Pross, “paé pa se Vi®
. “Jaz, moja draga Pross?” (Tedaj se
Je gospod Lorry e véasi drgnil Saliti
s¢ z njo.)

"Da,'Vi. ravhokar; videla sem in se
ne fudim. Taka namizna oprava, kot
ste jo Vi podarili, je zZmozng vsakomur
lz'\"abxti solze iz ofi. Nj je 2lice ali
vnlnc: ki bi se ne hila snoéi, ko so pri-
Sle, jokala nad njimi tolike casa, da jih
m??rm ni¢ vel videla”

‘To me zelo veseli)” je dejal gospod
Lorry, "dasi, na Gastno bu:s'lo‘nif;n

(Nadaljevanje na 7, strani.)

je bilo tiha; on je spal, beli lasje so sel

drage prsi in zaSepetala molitev, da |}
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DR. A. MATIAC

Slovenski Osteopatiéni

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom) |

JOLIET, ILL.

Je izkuSen in licenciran od drZavne ||

AP LA Bt
zdravstvene komisije in’ ima poscbne

Njeno <zivljenje je|priprave za uspesno zdravljenje kro-

niénih in zastarelih boleznih z moder-
nimi elektri¢nimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sfedah, cetrtkih in sobotah

“In pokazala mi je svoje otroke,” je [2—3 in 7—S8; ob nedeljah 10,—12,

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinoje

Prajesna raznovrstne denarme ulog

tar pofilja denar na vse dels syetn

Kapital in preostanek $300,000.00

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpradsedni’
HENRY WEBER, kasir.

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts

Slovanska lekarna

e JOHNSONOVI
“BELLADONNA® OBLIZI

Ay onuly 2 verdom Srslog 80 ETRITV L
REVMATIZNY SLABOSTIH v CLENXIM
HROMOSTY PLJUCNH IN PRSNH BOLEZSD
BOLEST] v KOLKY MRAZENJU v 2IVOTU
BOLESTIH v QLENKH  VNETJU OPRSINS MRENR.
NEVRALGL PROTINU  PREHLAJENJU
OTRPLOSTY MUSIC BOLESTIH « LEDJIR
SABOTNEM KRIZD BOLESTH v

HUDEM. KASLIU
| —

[
M

“The U. S.” 10c in “Meerschaum” Sc,

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

DEPEEREREEREE

|
|

N, W. Phone !
348

JOHN

= QTEFANICH

| ::Slovenska Gostilna:::

I vino domace in importirano,
fino zganje in disece smodke.

[@ 915 N. Scott St,, Joliet, 1L ‘

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511.13 Webster Strees,
JOLIET, ILL,

Tu dobite najboljdi CEMENT, AF
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo,

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225,

SRR R AR R RN R RARRR AR AR

Oscar J. Stephen

Sobe 201 ia 202 Barber Bldg.
JOLIEY, ILLINOTA

o ANINI
FNOT AR

Kupuje in prodaja) zemljidca

A v mestu in na deZeli,

Zavaruje hise in pohidtva pro-

¥S ti ognju, nevihti ali drugi po-
1 skodbi.

% Zavaruje tudi Zivljenje proti

e nezgodam in boleznim.

y  Izdeluje vsakovrstna v notar-

4§ sko stroko spadajoc¢a pisanja.

...Gostilnic¢ar...

PG

Tolim vedno sveZe pivo, fino kif

fornijsko vino, dobro Zganje in trif"
najboljSe smodke.

2

Prodajam tudi trdi in mehki prem

TELEFON 7612,  ‘Mf..

1012 N. Broadway  JOLIET, ”’?:

S

Garnsey, Wood & Lenno
ADVOKATI,

Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891, JOLIET, I

‘-

Mi ho¢emo tvo) dens
ti hotes na& les

Solnj,
c v 5 S B
e bos kupoval od nas, ti boma ™4
lej postregli z najniZjimi trzniml £
nami, Mi imamo v zalogi vsakow
nega lesa. 3

Za stavbo hi§ in poslopij meh!
trdi les, lath, cederne stebre, d
singlne vsake vrste,

Nas prostor je na Desplaines 1 e
blizu novega kanala. y
. e

Predno kupi§ LUMBER, oglasiy
pri nas in oglej si nado zalogo! M
bomo zadovoljili in ti prihranili dePfs

¢ }

W.J. I.YONS|
)

Na§ office in Lumber Yard na
DES PLAINES IN CLINTON

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA [N DOMACIH SMODK

Posebnost so nade

Na drobno se prodajajo povsed,
na debelo pa na:

svojem govoru pred zdravstveno akademijo izjavil sledede:

',
“Vino koristi delaveu, ki teZko dela, pa nima dovolj motne hrane; koristi starfku, kojega mo& Ze pedadi
koristi in pomaga rekonvalescentu; pomaga ljudem, ki Zive v gorah; preiskovalcem, ki se mude ,'-,
mrzlih, mo€virnatih, nezdravih krajih; pomaga vojaku v zimski kampanji—kratko reieno, vsakemih
ki Zivi v neugodnih razmerah, ki zahtevajo veliko Zivljenjske sile, katero je treba v najkraj§em cast
nadomestiti. Energija od vina pa je navadno najhitrej$a in neposredna.” X

Trinerjevo Amerisko Zdravilno

ZAa ;o
} proti poZzaru, mala in vg; B
lika posojila pojdite &

203 Woodruff Bldg. Oba tel.
Joliet, IIL

e=————(renko Vino

vsebuje vso ohranjeno silo zrelega vina, ima vse njegove zdravilstvene moei, katero 3€
povedujejo raznovrstue zdravilne rastline in korenine. To izvrstno zdavilo

cisti drobovje
odstranja zapeko
prezene slabosti, glavobol, itd

pospesuje prebavo

vraca slast do hrane .
okrepcuje ves sestav 8
odstranja pobitost AN

nabira energijo

vzbuja delavnost
povecuje uspeénost

~

Ako hodes torej biti in ostati zdray, je to vedno potrebuo rabiti

Trinerjevo Amerisko Zdravilno Greako Vino

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH.

JOS

1333-1339 South Ashland Ave.

EPH TRINER,

——— =

IZDELOVATELJ.

CHICAGO, TLE:

Za udaree, otekline, bole¢ine v misicah, trde élenke, poskusi Trinerjev liniments
Bos zadovoljen. Cena 25¢ in 50¢, po posti 85¢ in G0e -
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 9. JUNIJA 1916.

-s.

le |

o Katolitko

| Man e

(S.C.M. B. Socxe!y of
u“lhwl)mm 15, avgusta 1009
L PITTSBURGH

Samostojno Pod. Druitvo

Viehovzete

St. Mary’s Assumption)
Organizirano 2. aprila 1810
PENNSYLVANIA.

L
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-: GLAVNI ODBOR:

FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.

MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.
/ ,mk........JOSF,PH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
i ,Pilnikar:.... ...GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
| RdRajnik:. .. ...... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St.,, Pittsburgh, Pa.
?

p

NADZORNI ODBOR:

,n ,‘ ’{ . Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
% L John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa,
k Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh; Pa.
dg. |
T, 34~ POROTNI ODBOR:
- Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa,
Al Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
oL .: I Anton Zunich, 1037 Peralto St.,, N. S. Pittsburgh, Pa.
s |
lﬂmﬁ obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.
lmﬁ" P?“itveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, 111
il
kort s

4 Disma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika.
Porotnika,

“‘ { ";k“ Pristopajte v to druStvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.
d k" druzba — Boljia podpora.

Vse pritozbe pa

Drustveno Geslo: “V slogi je moc

- ,!'
glasi A&
- Mi
i desiy

Vioiite svoj de-
nar na obresti y
najveyo in' naj-
| 8 mocnejSo ' banko
Lt y Jolietn

Hranilnica Vlade Zd. Driay,

Postne l[radllnice
in Drzave Illinols.
Nnd 12,000 pajboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloZen
denar. Pod vladno kontrolo.

3% obresti o viog, Zatnite viogo z $|.
A First National Bank

\

POVEST O DVEH MESTIH.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

nikomur namerjal storiti téga malega
spomina nevidnega, Moj Bog! To je
prilika, ko se moz spomni na vse, kar
je zamudil, Moj Bog, moj Bog, moj
Bog! Ce pomislim, da bi Ze skoro
pred petdesetimi leti mogel imeti kako
gospo Lorry!”

“Nikakor ne!”
Pross.

je menila gospodiéna

“Vi torej mislite, da bi nikdar ne
mogel imeti gospe Lorry?” je vprasal
gospod istega imena.

“Ba!” ga je zavrnila gospodicna
Pross. “Vi ste bili Zze v zibelki sa-
mec."”

“Hm," je pripomnil gospod Lorry

in si dobrovolino popravil svojo malo
lasuljo, “tudi to je verjetno.”

“In Vi ste Ze bili doloZeni za sam-
ca,” je padaljevala gospodicna Pross,
“preden so Vas.deli v zibelko.”

“Potem mislim,” je dejal gospod
Lorry, “da niso lepo ravnali z meno)j
in da bi tudi meni morali dati pravico
glasovanja pri volitvi stanu. Dovolj!
Sedaj, draga Lucija,” je dejal, poloziv-
$1 ji nezno roko okrog pasu, “slisim,
da sta vstala v sosednji sobi, in gospo-
di¢cna Pross in jaz, kot dva popolnoma
prakticna cloveka, ne zeliva izgubiti
zadnje priloznosti, da Vam poveva ne-
kaj, kar bi radi'shisali. Svojega dobre-
ga oteta, draga moja, puscate v rokah,
ki bodo zanj tako skrbele in ga ljubile
kako Vi sami; vse, kar je v nasi moci,
bomo storili zanj; teh Stirinajst dni,
ko se boste Vi mudili v Warwickshiru
in tam okrog, se bo moral celo Tell-
gon umekniti v kot pred njim (da se
izrazim v podobi), In ko pride érez
Stirinajst dni k Vam in VaSemu ljub-
ljenemu soprogu v Wales, kjer boste
ostali naslednjih Stirinajst dni, boste
morali redi, da smo Vam ga poslali v
najboljSem zdravju in najsreénejsem
razpolozenju. Sedaj slisim, da nekdo
prihaja k vratom. Dajte, da poljubim
svojo drago deklico s staromodnim
samskim blagoslovom, preden pride
kdo, ki jo bo zahteval zase.”

Za trenutek je drzal lepi obraz pred
seboj, da Se enkrat pogleda dobro mu
znani izraz na ¢elu, nato pa je naslo-
nil svetle, zlate lase na,svojo malo
rjavo lasuljo s presréno ljubeznijo in
neznostjo, ki je bila, ce so take stvari
staromodne, stara kot Adam.

Vrata doktorjeve sobe so'sé odprla
in on je stopil vun 8 Charlesom Dar-
najem. Bil je tako smrtno bled — kar
ni bil, ko sta skupaj stopila noter —
da mu ni bilo videti nobene sledi barve
na obrazu. Toda njegovo mirno ob-
nasanje se ni ni¢ izpremenilo; le ostre
oéi gospoda Lorry so opazile temno
<led, da je el nedavno preko njcga 1z~
raz strahu kakor mrzel veter,

'SLOVENSKI POP
Proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

.;P' Oleg tega izdelujemo $e mmogo drogih
sladkih pija¢ za krepcilo.

BEY.O PIYO

TO 80 nas8i domaci ¢isti pridelki, koje
| izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

T Scott St. Joliet, IN
°‘°f°nlcm 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344
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‘Mastna Hranilnica Ljubljanska

L.lllbl)ana, Presernova ulica it. 3.
“AJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA !

Olice
™ leta 1915 je imela VIOE...cvruveeurannessiense K 48,500,000~
YRR zaldady 354 F ot e ek TR LAAREN00

sl!l'ejem. vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

-——42 %=

J 1 br“
L “":ﬂm Hranilniea jo PUPILARNO VARNA in

toji pod kontrolo ¢, kr. dezelno viade.

Za
| m“"'lﬂ fma vpeljane litne domate hranilnike,
E“{i: Ha nmuiu.

Ses s

n poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkov,
© P4 proti §i4 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
'hé"'ln}u na dolg.

'5,

Prijel je héer pod pazduho in jo pe-
ljal dol v voz, ki ga je bil najel gospod
Lorry temu dnevu v ¢ast. Ostali so
sledili v drugem yvozu in kmalu sta bila
Charles Darnay in Lucija Manette v
bliznji cerkvi, kjer ju ni ogledovale
nobeno' tuje oko, sreéno poro&ena,

Razen svetlih solza, ki so se bleske-
tale skozi smehljaj v oceh navzocih, ko
je bila poroka konéana, se je svetilo
na roki neveste tudi nekaj zelo sijajnih
iskre¢ih diamantov, ki so bili predkrat-
kim reSeni iz mracne teme enega iz-
.med Zepov gospoda Lorryja. Vrnili so
se domov k zajtrku in vse je bilo lepo
in, ko je ¢as potekel, so se zlati lasjc,
ki so se bili nekdaj pomeSali z belimi
kodri ubogega ¢revljarja.na pariSkem
podstresju, zopet pomesali z njimi v
jutranjem solncu na pragu ob slovesu,

Slovo je bilo tezko, dasi ni bila za
dolgo casa. Toda njen ole jo je hra-
bril in ji je slednji¢ rekel, opraséajoc
s¢ iz njenih rok, ki so ga objemale:
“Vzemite jo, Charles! Ona je Vasa!”

In njena trepetajofa roka jim je Se
pomignila skozi okno kodije, nato pa
je izginila,

Ker v njihovem kotu ni bilo posto-
pacev in radovednezey in ker so bile
priprave za poroko zelo skromne in
zmerne, $0 doktor, gospod Lorry in
gospodiéna Pross ostali ¢isto sami.
Ko so stopijli v dobrodoslo senco hlad-
ne, stare veze, je gospod Lorry opa-
zil, da se je doktor zelo xzprcmcml
kakor bi mu zlata roka, ki je molela
tamkaj, bila zadala strupeno rano.

Zatajeval se je seveda veliko in zato
je bilo pricakovati, da pride odpor, ko
mine zatajevanje. Toda kar je strasi-
lo gospoda Lorryja, je bil oni stari
pladni," izgubljeni jzraz; in ko so prish
gor in se je doktor-raztreseno prijel
za glavo ter zalostno odiel v svojo
sobo, se je gospod Lorry spomnil na
krémarja Defargea in na pot pod zvez-
dnatim nebom.

“Menim,” je zadepetal gospodiéni
Pross po vestnem premisleku, “menim,
da bo najbolje, ¢e sedaj ni¢ ne govori-
va z njim in ga sploh ne motiva. Jaz
moram malo pogledati v Tellsonovo
banko; grem torej sedaj tja in se bom
takoj vrnil, Nato ga popeljeva na iz-
prehod na deZelo; tam bomo kosili, pa
bo vse dobro.”

Gospodu Lorryju je bilo lazje po-
gledati v Tellsonove banko kot pogle-
dati iz nje. ZadrZal se je dve uri. Ko
je prifel nazaj, ni sluZabnice ni¢ po-
vpradal in je 8¢l sam gor; toda na poti
v doktorjevo sobo ga je naenkrat usta-
vil zamolkli glas kladiva.

"Pravicni Bog!" je vzkliknil prese-
nec¢en. “Kaj je to?”

Gospodiéna Pross je stala s prestra-
fienim obrazom zraven njega. “Moj
Bog! Moj Bog! Vse je izgubljeno!” je
jokala in si vila roke. “Kaj naj reem |s

svoji pticici? On me ne pozna in dela
crevlje!”

Gospod Lorry jo je potolazil, koli-
kor je mogel, ni stopil v doktorjevo
sobo. Miza je bila obrnjena proti luéi
kakor takrat, ko ga je videl prvi¢ pri
érevljarskem delu, glava mu je bila
<klonjena in delal je zelo vneto.

“Doktor Manette! Dragi prijatelj,
doktor Manette!”

Doktor ga je za trenutek pogledal—
napol ¥prasaje, napol jezen, da ga je
nagovoril — ter se zopet sklonil nad
delo.

Siekel je bil svoj suknji¢ in telov-
nik; srajca mu je bila na prsih odpeta
kakor navadno, kadar se je ukvarjal s
tem delom; celo obraz mu je bil vpal
in uvel kakor prej. Delal je trdo, ne-
potrpezljivo, kakor bi ¢util, da ga mo-
tijo.

Gospod Lorry sé je ozrl na delo, ki
ga je imel v roki, in je videl, da je
¢érevelj stare velicine in oblike. Pobral
je drugega, ki je lezal zravegn njega, in
ga vprasal, kaj je.

“Izprehajalni érevelj za' mlado da-
mo,” je zamrmral, ne d abi se ozrl
“Moral bi ga bil Ze zdavnaj koncati.
Pustite me, da ga koncam.”

“Toda doktor Manette! Poglejte
me!” |

Ubogal ga je na stari mehaniéni, po-
korni nacin, ne da bi nehal delati,

“Ali me poznate, dragi prijatelj? Po-
mizlite malo! Td ni Va$ pravi opravek.
Pomislite, dragi prijatelj!”

Ni¢ ga ni moglo pripraviti do tega,
da bi zopet izpregoyoril. Ozrl se je
enkrat za trenutek, kadar mu je bilo
ukazano, a nobeno prigovarjanje ni
moglo spraviti iz njega besede. Delal
je in delal in delal molce in besede so
padale nanj, kakor bi padale na nemo
steno ali zrak. Edini zZarek upanja,
ki ga je gospod Lorry mogel opaziti,
je bil, da se je vcasi skrivoma ozrl, ne
da bi bil nagovorjen. To se'je zdelo
kot izraz radovednosti ali zmedenosti
— kakar biizkusal pomiriti neke dvo-
me v dusi

Gospod Lorry je predvsem smatral
dve stvari za vazmi; prvic, da morajo
skriti pred Lucijo; drugi¢, da morajo
skriti pred. vsemi, ki ga poznajo. V
zvezi z gospodiéno Pross je takoj po-
skrbel za drugo varnostno odredbo s
tem, da je naznanil, da doktorju ni
dobro in da potrebuje nekaj dmi po-
polnega pocitka. Da tudi njegovo héer
dobrohotro prevarijo, je imela gospo-

L ditna Pross pisati, da so ga poklicali k

nekemu bolniku, ter se pri tem sklice-
vati na umisljeno pismo dveh ali treh
naglih yrstic, ki ga je on sam napisal
in poslal Z isto posto,

To je kazalo storiti za ysak slucaj
in gospod Lorry je storil, ker je upal,
da mu bo bolje.
kmaly, je imel pripravljeno &e drugo
sredstvo, ki je obstajalo v nekem mne-
nju, o katerem je mislil, da bo najbolj
odlogilno za doktorjev slucaj.

V nadi, da bo doktor ozdravel in da
bo potem mogoce posluzZiti se tega
tretjega sredstyva, se je gospod Lorry
odlo¢il skrbno ga nadzirati, a tako, da
bo bolnik to kar najmanj opazil, Po-
trudil se je torej, da bo dobil prvié v
zivljenju dopust pri Tellsonu, in se je
udomil ob oknu v isti sobi.

Kmalu je opazil, da je slabie kot
brezkoristno nagovarjati ga, ker se
je vznemiril, kadar so vanj silili,’ O-
pustil je takoj prvi dan ta poizkus in
je le sklenil, da bo vedno ostajal pri
njem kakor moled protest proti sa-
moprevari, kateri se je bil vdal ali
vdaja.l Sedel je torej pri oknu ter
bral m Ppisal in izrazal na vse vesele
in nardyne nacine, ki si jih je mogel
izmisliti, da ni v jeéi,

Prvi dan je doktor Manette pouzil,
kar $0 mu dali jesti in piti, in je delal
dalje, dokler se ni stemnilo — delal $e¢
poldrugo uro potem, ko bi gospod
Lorry za ni¢ na svetu ne videl veé
brati in pisati, Ko je spravil svoje o-
rodje do jutra, je gospod Lorry vstal
in mu dejal:

“Ali hocete iti vun!”

Ozrl se je na svoj stari nadin na obe

strani na tla, se ozrl nanj in ponovil s
starim tihim glasom:

“Vun:”

“Da. Na izprehod z menoj.
ne’l'

On se ni potrudil povedati, zakaj ne,
in ni sploh odgovoril nobene besede
ved, Toda gospodu Lorryju se je zde-
lo, da se sam nekako zmedeno 1zpra-
suje: “Zakaj ne?” ko se je sklanjal se-
deé na svoji klopi s komolei na kolenih
in glavo v rokah, Bistroumnost prak-
ticnega Cloveka je opazila v tem maj-
hen napredek in je sklenila izrabiti ga.

Gospodiéna Pross in on sta razdelila
no¢ v dve strazi in sta zda;pnzdaj po-
gledala iz sosedme sobe po njem. Pre-
den je legel, je dolgo hodil gorindol, a
ko je slednjic legel, je zaspal. L)utraj
je 4goda) vital in del naravnost k svoji
klopi in na delo.

Ta drugi dan ga Je gospod Lorry
ljubeznivo poklical po imenu in mu jel
govoriti o stvnrelx, ki g0 ga zanimale
zadnji €as.  On ni odgovarjal, a bilo je
lodividno; da je slisal, kar mu je govo-
ril, in da ‘je mislil na to, ¢eprav zme-
dﬁm. To je osréilo gospoda Lorryja,
da’je vetkrat érez dan pozval tudi go-
spodicno. Prosg, naj pride z delom v
sobo, potem sta mirno govorila o Lu-
ciji in njenem navzodem ocetu na obi-
cajen nacin, in kot bi se me bilo nié
upremenilo, Ti pogovori niso bili ta-
ki, da bi si siloma vzbujali njegovo
pozornost, ter ne tako dolgi in pogo-
sti, da bi ga muéili, in prijateljsko srce
gospoda Lorryja:se je razveselilo, ko
se mu je zdelo, da se veikrat ozira

Zakaj

Ce bi se to zgodilo |

od dela in da zaduden ¢uti neko nedo-
slednost okrog sebe.

Ko se je zopet zmracilo, ga je go-
spod Lorry vprasal kakor prej:
“Dragi doktor, ali hocete iti vun?”
Ponovil je kakor prej: “Vun?”
“Da. Na izprehod z menoj. Zakaj
ne?” o

Ker ni mogel izvabiti od njega no-
benega odgovora, jé gospod Lorry to
pot navidez odSel na izprehod in se
vrnil &ele érez eno uro. Medtem se je
doktor pomeknil k oknu, sedel in gle-
dal dol na plarano; toda ko se je go-
spod Lorry vrnil, se je splazil nazaj
k svoji klopi.

Cas je potekal zelo pocasi, upanje
gospoda Lorryja je gasnilo in srce mu
je bilo od dne do dne tezje in tezje.
PriSel je tretji dan in mini], cetrti, peti,
Pet dni, Sest dni, sedem dni, osem dni
in devet dni.

Gospod Lorry je prezivel ta zalostni
¢as z vedno slabotnej$im upanjem in
z vedno tezjim in tezjim srcem.
Skrivnost je ostala tajna, Lucija ni
vedela nicesar in je bila sreéna; toda
on je opazil, da je &revljar, ki mu je
roka bila od zactetka malo okorna, po-
stal silno spreten in da n ibil nikdar
tako zatopljen v delo ter da mu roke
niso bile nikdar tako urne in vajene
kakor ob mraku devetega vecera.

XIX. POGLAV]JE.
Mnenje.

Utrujen od skrbnega bedenja, je go-
spod Lorry zaspal na strazi. Deseto
jutro njegovih dvomov ga je zbudilo
solnce, ki je prisijalo v sobo, kjer je bil
v globoki noéi zaspal s tezkim &pan-
cem,

Omel si je oci in(skoCil; toda dvomil
je, ¢e je resnica in ¢e Se vedno spi.
Kajti ko je stopil k doktorjevim vra-
tom in pogledal v njegovo sobo, je vi-
del, da je crevljarska miza in orodje
zopet popravljeno ter da doktor sedi
pri oknu in bere. Bil je v svoji navad-
ni jutranji suknji in obraz mu je bil
(kakor je gospod Lorry mogel natan-
no videti), dasi §e vedno zelo bled,
mirno zamisljen in pazljiv.

Ko se je gospod Lorry preprical, da
ne spi, je nekaj ¢asa zelo dvomil, ¢e
ni videl Crevljarja iz zadnjih dni le v
svojim nemirnih sanjah; kajti ali niso
gledale njegove odi prijatelja v navad-
ni obleki in pri obicajnem deld; ali je
bilo opaziti sploh kako znamenje, da
se je izprememba, ki se je je tako jas-
no zavedal, v resnici bila dogodila?

trenutku zmedenosti in zaéudenja, kaj-
ti odgovor je bil lehak. Ce te zavesti
ni povzrocila resniéna zveza in zado-
sten razlog, kako je on priSel sem,
Jarvis Lorry? Kako se je zgodilo, da
lje zaspal v obleki na zofi posvetoval-
nice dr. Manettea in da razpravlja ta
vpraSanja navsezgodaj pred vrati dok-
torjeve spalnice?

Crez nekaj minut je stala gospodiéna
Pross Sepetaje ob njem. Ce bi mu bi-
lo ostalo Se kaj dvomov, bi jih njene
besede morale razprsiti; toda tedaj mu
je glava Ze bila jasna in ni jih imel nic
vec. Svetoval je, da pocakata do red-
nega zajtrkovalnega ¢asa in se takrat
sestaneta z doktorjem, kakor bhi se ne
bilo zgodilo ni¢ nenavadnega. Ako se
bo zdelo, da je v svojem obicajnem
dudnem razpolozenju, bo gospod Lor-
ry previdno poizkusil iskati navodila
in sveta, ki si ga je tako vneto Zelel v
preteklith zalostnih dneh.

(Dalje prih.)

Ali se izplada inserirati?

Da se inseriranje izplaca, prica na-
slednji resniéni dogodek: Neki moz
je inseriral v nemskem listu, da naka-

vecje jabolko.
kar najkrasneisih in najveéjih Jabnlk

najvecjega jabolka 5§ mark.

Ako hotete streho popraviti po za ma
denar oglasite se pri

HOLPUCH ROOFING CO.

COMPOSITION
FELT and GRAYEL ROOFERS
Asphalt Roofing Over Shingles,
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building.
Corner Ottawa and VanBuren Street
JOLIET, ILLINOIS.
=—_h.=__?___—=—_—_—_—_-_=-_=.
W. O. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fl Joliet Nat, Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti 8 sodnijo
oglasite se pri meni.

f\'r—a.zna.ni_io!

Cenjenim rojakom y Jolietu nazna-
njam, da prodajam vee \'rslc pijaco,
kakor:

SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN
CITIZENS PIVO

v steklenicah in sodtkih.
Istotako najboljfe domade vino, Zga-
nje in razne druge pijace.
Naroéite po telefonu - Chicago tel

4086, Pripeljem ob doloéenem &asu
na dom zastonj.

Jerry Laurié

szo RUBY STREET, JOLIET, ILL.

Toda to se je wvprasal le v prvem]|-

ze 5 mark onemu, k imu poslje naj-
In prej ko v 14 dneh je
imel prekanjenec la, reci petnajst, vreé

Seve potém je rad poslal odposSiljatelju

e —————————————————.

Lo o o ol S A a0

TUrada telefon Chicago 100
Stanovanjs telefon Chicago 3247 g

gaosn: KLEPEC }

JAVNI NOTAR
f 1008 N. Chicago St. JOLIE'T, ILL.
#WO@ @B @@ BrB B

e

Juliel Steam Dys House

Profesional Cleaners and Dyen
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N, W. 483,

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne stroske, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje. Na roko plalate majhno vso-
to, ostalo pa na mesecne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 &evljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam, Ako si sedaj postivite hiSo, si
prihranite najemnino kar vam bo ¥
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uli¢ne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-
Sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg, Joliet, 111,

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIEK

ADVOKAT
K

V So. Chicago, Ills,:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

*r

Chicago Telefon 4253.

AntonKezele

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Joliet, Illinois,

Vsi rojaki, Hryati i Slovenci, so do-
brodosli. Tu bodete dobro postreZeni
z najboljso pijao in smodkami,

:=l

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste nagholje posteedent.
Fino pwo, najboljfa vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

Samo
tirnnn sk
iu Zenskih in moskih las, kakor tu

kil briin brade; za revmatizem kostiboly all
trgunje v nogah, rolsh in kridu, za rane,

grl meni se dobe pn\on!lrnnn in garan-
ela zdruyila: zn rnutlndprol spadan-
iza rast mo-

opek-
line, bule, ture in kraste, itd, Kateri bl rabil

modu zdravilh bez uspehs, greantiram $500.
8ite tuko) po ceulk. “'Koledar" in log‘nn knjiga
od 80 strani yredun 5 dolurjev za vE gn ki jo
prebere  Pobljite 8 centov v markah, nakar vum
poEljem Koledar in knjiZico.

) JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland, Obio.

———————————————————
NAZNANILO,

Svojimp znancem in'prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Tndiana St, na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst.

JOS. LEGAN

GOSTILNICAR,
1005 N. Chicago St.

i

'
B

3

Joliet, TN,

Chicago tel, 3399. N. W, tq\l. 1257.

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.
gostilnitar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

{ Sobe v finjem in Lunch Room,
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Rodbina Semen Kolomyjéeva je Se
spala, ko se je naenkrat razlegel klic:

“Vstanite, vstanite! Pri nas gori!
Ogenj!”

Hrycko, Semenoy najmlajsi sin, ki
je prvi zaslisal klic je hitro vstal s svo-
jega leziica.

“Lucija vstani! Slisis?” je zacel kli-
cati svoji Zeni ’

Na svoje najvedje zacudenje pa je
opazil, da njegove Zene ni ve tam, ka-
mor se je' zveder viegla.

Hrycko pa mi imel ¢asa v sfojem
razkritju dalje razmiSljati. Zbudil je
svojega brata in oleta, peljal ju iz
sobe in klical:

“Vstanite, vstanite! Goril”

Bil je praznik, radi ¢esar je Seme-
nova rodbina Se spala, dasirayno se je'
ze danilo.

Ko je hitel Hrycko iz hiSe, je bilo
prvo kar je zagledal v jesenskem ju-
tranjem mraku, njegova zZena, ki je Ze
stala pri vratih,

“Gori!™ je vpila in kazala z roko.

Hrycko se je ozrl in videl, da Sviga
iz strehe hleva peleg hiSe plamen. Ob-
enem je zagledal moza, ki je tekel od
posestva proti vasi. Posestvo je stalo
osamljeno ob robu vasi, od katere ga
je locila siroka raynina. Ccz{ ta pro-
stor je hitel ¢clovek, ki se je zdel Hry-=
cku znan. Ze je hot€l steéi za njim.
Ko pa je zagledal nov plamen, je sko-
¢il k vodnjaku in zaklical:

*Pomagajte, gori!”

Med tem so prihiteli iz hiSe Semen
§ sV0jo zeno, njegov starejsi sin Ivan
z-zeno ter dva ali trije otroci. Zene
in otroci so zaceli jokati in klicati:
“Pomagajte!” Sosedje so ta klic slisali
in kmalu je bilo Semenovo dvorisce
polno ljudi, ki so tekali sem in tje,
vpili, zajemali vodo iz vodnjaka, jo
prinasali v Skafilh, razmetali streho in
jo polili z vodo. V tej zmesnjavi je
vzbudila Hryckovo pozornost njegova
Zena, Lucija ni pomagala niti pri ga-
Senju niti pri prinasanju vode; slonela
je z na prsih prekrizanima rokama ob
steni, Hrycko, ki je hitel od vodnjaka
s skafom polnim vode, je stopil k nji.
Bila je smytnobleda, oti pa je imela
_ kot blazna,

“Kaj stoji§ tu?” je zavpil Hrycko,
“pojdi pomagat!”

Nato je tekel dalje, ona pa se niti
ganila ni, temved je stala kot brez Ziv-
ljenja, veckrat se je pa stresla popol-
noma bleda in zhegana. Gledala je
tja, kjer je gorelo, pa najbrze ni videla
nic¢esar; neprestano se je kréevito stre-
sala, videla in sliSala pa ni, kaj se krog
nje godi.

Semenovi ljudje in pa sosedje so
med tem razmetali goreéo streho, da
ne bi ogenj zasel na glavno poslopje.
Nekateri so Se previdno polivali slamo
in tramovje iz katerega se je kadilo,
da bi ne zaostala kakg iskra. Ostali
pa so stali v gruéi ter ugibali, kako je‘
vendar nastal ogenj,

Gotovo je kdo zazgall” se je nekdo

oglasil.
“In ves ti to gotovo?"” ga je vprasal
drugi. ¢ 3

“Jz vsega se da sklepati, da! Vsi so
vendar spali v hisi in dekle, ki bil
spala v hlevy, nimajo. Tudi hlapea, ki
bi mogode s smodko zanetil ogenj, ni-
majo. Torej je vendar jasno, da je
kak tujec pozigalec”

“In jaz sem pozigalca videl!” je de-
jal Hrycko, “Prihitel sem rayno iz,
hise, ko je Sele bezal od poslopja proti
vasi. Hotel sem tedi za njim, toda
moral sem tu pri ognju pomagati, To-
da zdi se mi pa znan!”

“Konru pa je bil podoben?” je vpra-
8al Hrycka uradnik, ki je stanaval ne-
dale¢ in je prihitel k pogoriséu.

“Kdo neki ve... ¢lovek samo tako
ugiblje,” je menil Hrycko.

“No, in kako je bil oblecen?”, je
vpradal uradnik dalje.

“Bil je v ¢amari brez ¢epice,”

“Brez Cepice?’, se je nekdo izmed
ljudi oglasil. “Cakajte! Ko sem shisal
klice na pomeé, sem hitro vstal in hi-
tel semkaj. Tu pa sem vyidel nekega
moza v éamari brez depice mimo teéi.
Tudi meni se je zdel znan

“No, kdo pa je torej bil?" je \-Pméal
uradnik znova.

“Kdo pa ve... Clovek se lahko mo-
ti... mogoce sploh ni bil on.”

“Le povej, kar mislis!" |

“Jaz mislim, da je bil Andriju Ty-
8¢enko podoben, pa kdo ve...”

“Andrij Tyséenko? No, ta pa ni

AMERIKANSKI SLOVENEC, 6. JUNIJA 1916,

—- e

cijo, ki je dosedaj stala nepremiéno
ob steni.

“Pojdi no sem!”, je namignil urad-
nik z roko.

Lucija se ni ganila.

“Pridi no, ¢e te kli¢émo!" je po-
novil uradnik jezno svojo zahteva in
ne, da bi ¢akal da bi prisla je Sel k
njej. Tudi ostali so se blizali mladi
zeni.

“Pove jmi, ti si prva opazila, da
gori?"”, je pricel uradnik,

Ko je Lucija opazila, da so oti vseh
uprte vanjo in ko je sliSala vprasanje,

§iti skupno kako hudodelstvo, da bi
bila prognana v Sibirijo.

Toda krivda je bila na njeni strani,
kajti od nje je izviral ta strasmi nacrt!
In ta je unicil oba!

Pa zakaj tudi njega, zakaj ne samo
njo? Ko bi nje ne bilo, kako. bi mu
neki kaj takega prislo na um, Vsa
krivda in vsa sramota je izvirala od
nje in za njo je unicil svoje Zivljenje!
Cutil je dobro, da je od tedaj ni vec
liubi! in da je neko drugo Custwo pri-
selilo se v njegovo srce.

ge je vzbudila kot iz sanj; toda ni mo-
gla odgovoriti, dokler je ni uradnik
drugié vprasal.

“Da, jaz!”, je slednji¢ odgovorila z
glasom, kot bi ji kdo s ¢em zndrgnil;
dovala dalje: “Da, jaz, jaz sama sem

In ruto sem pustila pasti”

Vsi so v trenotku onemeli. Torej
tako je bilo. Vsi so vedel kaj je bilo
med Andrijem in Lucijo, kot je to prav
pogosto. Ljubila sta se, toda ofe je
odlocil drugaée, dal jo je neljubljene-
mu Hrycku za Zeno.
zem ze od konca zime do sedaj v jese-

druzini tuja. Prej vedno vesela, je
bila sedaj vedno tiha in nema. In ce

rila, niti odgovorila ni.
“Ti si zanetila ogenj? Ti?" je vpra-

storila?”

“Zato... zato, zato ker to zivljenje,
ki ga zZivim, sploh Zivljenje ni.,. zato
ker so mi ukradli mojo sreco, vedite
torejl”

'Vse to je izgovorila s trépetajodim
glasom in ko je svoji boli zadostila, jc!
padla onemogla na klop, si*Zakrila z
rokama obraz in je moléala.

“Pelji jo na urad, tam jo bomo da-
e zaslisali!” je =zapovedal uradnik
strazniku. “Tudi po Andrija se mora
iti!"”

Straznik je stopil k mladi Zeni in
jo sunil v hrbet,

“Pojdiva, Lucija!”

Videti & bilo kot da ga niti slisala
ni.

“Slisis, iti morava!’, je rekel in jo
zno¥a sunil.

“Razkrila ci je obraz ter se pocasi
dvignila, Izgledala je popolnoma mir-
na.

“Pojdiva torej!” je rekla skoraj
vljudno, se okrenila in Sla naprej.

Ljundje so molée gledali vse to, in
Sele ko je Lucija odsla, so zaceli izra-
Zati svoja mnenja inn azoreso vsem,
kaj se je zgodilo. ILe Hrycko ni spre-
govoril ni¢esar. Molée in nepremiéno
je stal tu in gledal za svojo Zeno,

Lucijo so odpeljali na urad ter jo
do ¢asa obravnave vtaknili v jeco, kjer
pa ni ostala dolgo sama, ker so kmalu
tudi Andrija prignali k njej. Komaj
ga je zagledala, je pohitela k njemu,
ga pritegnila k sebi v kot ter mu, da
je ne bi kdo slidal, Sepetala:

“Najljubsi, sokol moj — oh, kako je
bilo to stradno! Kako sem se bala, da
se uige tudi glavno poslopje! In po-
tem — oh!”

Ovila mu je roko krog vratu, toda jo
je takoj zopet odtegnila in pripovedo-
vala dalje: “Tudi ruto, ki sem. jo tam
pustila, so nasli. Oh, ta sramota, ta
sramota, jaz pozigalkal”

Zgrudila se je, ko se je vsega, kar
se je zgodilo domislila in mogoce tudi
radi tega, ker je on moléal in ui v
njeno tolazbo spregovoril niti bese-
dice.

“Toda proé je najhujse,” je nadalje-
vala ¢ez nekaj Casa, “sedaj naju ne
uéi“nié ved, Pa zakaj moléis, dragi
moj?"”

Mol¢al je Se nekaj in rekel'nato po-
lagoma: g

“Mene' ne tolaZi nid!... Ne vem, ali
sva storila prav?... Greh je! In ta
sramota, ki jo trpiva in jo bova morala
Se trpeti!”

Obmolknil je za nekaj éasa. Tudi
ona ni spregovorila, ker je cakala, kaj
bo Se rekel.

“Bilo je‘lahko refeno, kar sva skle-
nila: pretrpiva to in potem je konéano!
Ko bi trpela telesno, bi ne bilo na tem
-nicesar. Toda ta sramota, ta sramo-
tal Prej sya bila &loveka kot drugi,
a sedaj sva ujeta, zaprral”

“Toda, prej nisi tako govorilz"

“Ta... prej!"

“In sedaj ne mishis ved tako?”

“Ne, sedaj ne ved.”

“Kako pa?”’

“Da bi bilo boljfe, ko bi tega ne
storila”

"“Torej tako! In zakaj bi bilo boljse?’

“Povedal sem ti ze”

“In tega nisi prej vedql? Jeli tako
prijetno biti zaprt?”

“Oh, nekaj drugega je, nckaj misliti
in nekaj drugega, isto izvriiti”

“Toda ti' vendar nisi pray ni& na-

n

tak, da bi storil kaj takega,” je menil
nekdo.

“Kdo pa naj to ve—nié ni gotove-
ga,” se je oglasil dotiéni, ki ga je vi-
del bezati. “Vse se zgodi” :

“Vi pravite, da je bil Andrij T'yicen-
ko?"' mu je rekel Hrycko, "Tudi me-
ni se je tako zdelo, Hrycko se je ne-
hote obrnil tja, kjer je stala njegova
Zena,

“In kdo je pri Vas prvi videl ogenj,”
je vprasal uradnik, '

“Jaz sem prvi slisal klic: gori!” je
pripovedoval Hrycko. “Toda kdo je
klical, nisem mogel dognati, Ko sem
tekel iz hise sem videl svojq Zeno sre-
di dvoriica, ki je vpila: goril Mogoée,
da je ona prva zagledala ogenj."

“In kje je tvoja zena?”, je vpradal
wradnik, “Vprasali jo bomo."

“Tu stoji,” je nekdo pokazal na Lu-

redil! Jaz sem vendar zaZgala in ti si
ime! samo bezati, da so te lindje vi-
deli.”

Zakljugek je'isti! Jaz nisem nide-
sar storil, toda sramota me’ zadene
tudi, in za ni¢!"

“Za nic? Andrij, moje Zivljenje, za
nic?" Sem vendar tudi jaz zate §Y0j0
cast izgubilal”

V njenem trepetajoéem glasy je bilo
opaziti vrodo prodnjo, toda on tega
ni opazil, morda ni hotel opaziti,

Tako zelo sta se ljubilal Toda Ero«
zna volja ofetova je ,razrudila njuno
sreco! Toda mista se pustila uniditi,
V zacetku se sploh nista videld, a za
tem sta se srecala veckrat, Eetudi le
za par sekund, dokler se jima ni no-
sredilo ostati dalje ¢asa skupaj. Dolgo
zatajevana ljubezén je privrela 7 vso

vraty toda ojunacila se je ter pripove-'

Zivela je z mo-'

jo je tasta ali starejsa svakinja ogovo-

ga je vpradal

misli so ji razjedale mozgane in cutila
je ,da ji preti neka nova, Se strasnejsa
nesre¢a. Vse je Ze izgubila: prostost,
¢ast, sorodnike in prijatelje — kajti od
teh jo je sedaj vse locGilo — le Andrij
in njegova ljubezen ji je Se ostala. Ta
ljubezen, za katero je Zrtvovala vsel...

zazgala... z Andrijem Tyscenko...|In sedaj... Jeli bilo vse res, kar je re-
kel, nili rekel tega v obupu — potem |

ni imela nicesar veé, vse je jzgubila!
Cemu ji je ostalo Se to zivljenje?

“Andrij, dragi, zakaj me muéid?” je odpuséanja. Zalostno se mu je na-

zavpila trpincena in ga je hotela ob-
jeti. >
Toda on jo je narahlo sunil od sebe.
*Tiho, da nas kdo ne shsi!” je rekel

ni, toda ostala je njemu in celi njegovi hladno in odsel v drug kot.

Pricelo se je preiskovanje, zasliSeva-
nje. Po prvem dolgem zasliSevanju
je sklenil preiskovalni sodnik opro-
stiti Andrija in Lucijo.
primorana. ostati in Ziveti do glavne

mozu.

Kako tezko se ji je zdelo Zivljenje.
Vsi so se je ogibali, kot bi se je bali.
Ko bi jo zmerjali, tepli, bi vse lazje
prenesla kot pa ta ledeni molk, to
nemo zanicevanje.

In Andrija! Od skupnega zapora ga
je videla samo enkrat. Nicesar nista
govorila med seboj, toda Lucija je ve-
dela, je cutila, da se je njegovo srce
odvrnilo od nje.

Da! Toda ni hotela, ni mogla verje-
ti, da jo je popolnoma zapustilo. Upala
je Se vedno, da se zopet vrne k njej.
Revica! Ni mislila na to, da se ohla-
jeno Custvo ne ogreje znoval

PriSel je dan sodbe. Bil aje Ze tu.
Vojaki so jo privedli v dvorano, ki je
bila polna radovednih ljudi. V zacet-
ku ni ¢utlia, slisala in videla nicesar.
Je vendar ne bodo vsi sodili? Trudila
se je, da bi razumela razgovor ljudi,
ki so prisli, da bi bili prica njene ob-
scdbe.— Ona in Andrij sta sedela na
isti klopi. On je bil bled in je niti po-
gledal ni, ona pa se je tresla po celem
telesu, ker je vedela, da bo v nasled-
njih minutah izrecena njena obsodba,

Nekaj se je Citalo — toda ona ni
razumela niti besedice, slisala je le, da
se je pogostokrat izgoverilo njegovo
in njeno ime. Nato ji je bilo stavljeno

rila kakor v sanjab, kajti vprasanje je
slabo razumela. Prizna, da je kriva,
da je skupno z Andrijem zazgala, O-
stane pri tem in trdi ncomajno, da je
tudi on kriv. In on... on laze!

Ko je slisala njegovo laz, je morala
zbrati vse moci, da ni zavpila od trp-
Benja in bolecine, ki ji je razjedala
srce,.. Toda vzdrzala se je in je skle-
nila bojevati se z njim, misled, da ga
more podjarmiti.

On pa je trdil, da ne ve nicesar, Da
je Sel mimo posestva in je videl, da
je pustila Lucija tam nekaj leZati in
potem pocasi odsla.

Trudila se je dokazati njegovo laz,
da sta se skupno,dogovorila o zlodian,
da sta $la skupno tja in zlotin skupno
izvriila. Node pa povedati, zakaj sta
to storila, kaj sth 5 tem nameravala.
Ko so jo vprasali za povad, je maliala,
Rekla je, da sta to storila, da bi se
nad mozem in nad taio massevala
zato, ker se Andriju in njej ni dovolilo,
da bi se porocila. Sodnika ni hotela
povedati pravega vzroka, ker se je ba-
la, da bi je sodniki potem ne sodili
bolj ostro.

Pricelo se je zaslifevanje prié, Pri
ée 50 govorile sem in tie. Iz njihovih
izpovedb s¢ ni moglo dobiti ni¢ deian-
skega. Le toliko se je moglo sklepati
da je bil tudi Andrij udeleZen pri og-
nju.  Lucija je znapetostio poslusala
vsaka besedo pri¢ iz njene yasi in se
je veselila, ¢e =0 se glasile izpovedbe
njej v prilog.  Da, zmagala ba, Andrij
bo krivim progladen.

V tem se je v nji pojavile: blazno
hrepenenje, ki se ni dalo zitreti. Hre-
penenje, da bi prejela od Andriia vsai
eno prijazno bhesedico, vsaj en prijazen

ve roke. Obrnil se je za hip k nfi in
jo pogledal s pogledom, iz kateresa
s¢ je zrcalilo deloma sovrastva, delo-
ma zopet bojazen.

Sedaj je razumela, da je on zn‘;;’
izgubljen, pojimovala, da ga ne more
pridobiti, nikoli, nikdar ved! Kaj ji je
sedaj priceti?  Cemu je treba posku-

siti rediti se? 1In e bi poslali bba na |

eni in isti kraj, bila in ostala sta si od-
tujena,

Pa zakaj je lagal? Zakaj pripisuje
dejanje, ki sta ga zakrivila oba, samo
niej?  Tako podlo ne bj ravnala ona
nikdar! Sedaj laze, sedaj jo je izdal—
ko bi moral trpeti, obdutiti to, kaf ¢a-
ka mnjo! y
o Pa sai ga je nekod ljubila in ga lubi
Se sedaj.  Kako bi mogla 3orejA uniditi
niegovo zivljenje, ko ga je Jjubila?
Bila je sojena, njeno Zivljenje je bilo
uniéeno — on pa postane lahko 3e sre-
cen, ¢e odide od oproséen, 1In ko-
likor f!alje; je rlzmiiljevalg, toliko
praznejie, Sramotnejie se ji je zdelo
zivljenje,
“ObtozZenec Andrij - Tyidenko, kai
morete v svoj zagolor izpovedati?”

5ilo na dan. Tedaj sta sklenila izvr-

Lucija je stgla molce poleg njega,

Andrij je vstal ‘in rekel s tresodim
glasom:

“Kaj naj recem, gospod sodnik...
nedolzen sem... vse drugo jé zlaga-
no... Cemu naj bi vendar storil kaj
takega?... Jaz... midva...?” -

Mrmral je Se nekaj nerazumljivega
in se nato vsedel na klop. b

Sedaj se je obrnil. sodnik ravnokar
k Luciji. Vstala je molce in stala ne-
kaj casa brez besedi. Nato je rekla:

Odpustite, da sem tako govorila.
Delala sem mu krivico; vse sem sama
storila, on je popolnoma nedolzen,
govoril je ¢isto resnico, Govorila sem
proti njemu iz jeze, ker me je zapu-
stil,”

Vse to je izrekla s krepkim, mirnim
glasam in nato sedla,

“Tako trdovratna zlodinka! Sele se-
daj pove resnico,” je slisala Sepetati
Ljudi.

50 galonov, galon po

skem jeziku na:”

Rojakom priporoéamo sledece blagu ;

Kranjski Brinjevee, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) za
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za..... o maarsnaTe $
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ......oevsuss A )
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za.
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 stcklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in

SasesEaE s Es wese s anEas ey L

.............................................

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v slovens

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinof\j

......................

...........................

.......................

Cutila je, da podiva Andrijev pogled

neko vprasanje — ond pa je odgovo-

Lucija je bila|

sal uradnik zacuden. “In’ zakaj si to obravnave in obsodbe pri svojem' gevito zdihovanje. Bila je Lucija, ki

na njej in s¢ je obrnila k njemu. Gle-
dala ga je prosece, kot bi ga® prasila

smehnila in lahno pokimala z glavo —
k slovesu za vedno.

“Posvetovanje sodnikov ni trafalo
dolgo. TLucija je bila za krivo progla-
sena; Andrij pa oproséen. Sodnik je
zvonil k miru in naznanil dalje, da naj
$e Andrija takoj izpusti, Lucijo pa se
poslje v Sibirijo,

V tem trenutku, ko je izrekel sodnik
obsodbo, se¢ je zaslisalo v dvorani kr-

je izgubila na zemlji'vse, kar ji je bilo
neko¢ ljubo in drago.

DruzZina petih generacij.

V Kamenjaku v Hrv. Primorju Zive:
Marija Malnari¢, rojena leta 1819, nje-
na héi Jelena, rojepa leta 1839, te héi
Jelena, rojena leta 1860, ki ima hcer
Ano, rojeno leta 1890 in ta ima hcer-
ko Ursko, rojena leta 1910. To je to-
rej pet generacij v ravn iérti; vseh pet
zensk se prav dobro pocuti.
e ———————————

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
IIA. s-l'

Allegheny, Pa.: John Mravintz.
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn.: John Klun,
Bradley, I1L.: Math. Stefanich!
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar.
Chicago, Ill.: Jos. Zupancic.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop.
Kusljan. :
Chisholm, Minn.: John Vesel.
Collinwood, O.: Louis Novak.
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich.
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich:
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Gowanda, N, Y.: Frank Zore,
Great Falls, Mont.: Mat. Urich.’
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: Jofin Radez,
Iron Mountain, Mich,: Louis Berce
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.
Kansas City, Kans.: Peter Majerle.
La Salle, IlL: Anton Kastello in Ja-
kob Juvancic.
Lorain, O.: Jos. Perusek,
Lowell in Bishee, Ariz.: John Gricar
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekan
Peoria, 11.: M. R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller,

Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh,

. Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec.
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So, Chicago, Ill.: Frank Gorentz.
Springfield, Ill.: John Peternel,
Soudan, Minn.: John Loushin.

So, Owmaha, Neb.: Frank Kompare.

Stambaugh, Mich:;: Aug, Gregorich.

Steelton, Pa.: A. M. Papich.

St. Joseph, Minn.: John Poglajen.

St. Louis, Mo.: John Mihelcich.

Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.
Waunkegan, TlL: Matt. Ogrin,

\

pogled. Dotaknila se je rahlo njego-

sodnik,

-

Pittsburgh, Pa.: Urh R, Jakobich. |

A

JOLIET. il

PIVO V STERLENICAE. |

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLIN

West Allis, Wis.: Anton Skerjanc,
Whitney, Pa.: John Salmich.
Willard, Wis.: Frank Perovsek,
Youngstown, O.: John Jerman.

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporocamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nasega li-
sta, da mu zastopniStvo poverimo,
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.

Spostovanjermn,

Uprav, “A, S.”

———————————————————

STALNA SLUZBA —ISCEM MLA-
denica ali mlajSega moZa, nekoliko
izkusenega v mesariji. Jos, Sitar,
803-5 N. Chicago St., Joliet, I1l. 2t

e e e —————

RABIM DVA SLOVENSKA FAN-
ta za na farmo, taka ki sta zZe delala
na farmah. Dobra plada. Stalno
delo. J. M. Nemanich, Tower City,
N.D,: R: EXD, L;

B e
—_—_———

HARMONIKA NA PRODAJ—TRI-
vrstna dvakratioglasena in lahka za
igrati, <e proda za $28.00. Kdor je
kupee, naj jo pride pogledat na na-
slov: Fr, Sepich, 109 Clay St., Joliet.

STENSKI PAPIE

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firnezev, Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obesanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

lexander f)aras %

Chi, Phone 376 N. W, 927,
120 Jefferson St JOLIET, ILL

Narocite zaboj stekleni

novega piva, ki se imenuje

HACLE EXPORT

ter je najboljsa pijaéa

N AR W e
B

POZOR ROJAKINJE!

. .
Al veste, kje je dobiti najboljs&!
$0 po najnizji ceni? Gotovo) V

Anton Pasdef

se dobijo najboljfe sveze in
jene klobase in najokusnejie *
Vse po najniZji ceni. Pridite tor

’

poskusite nade meso. -

Nizke ¢ene in dobra postre#
nase geslo.

v .

Ne pozabite torej obiskati
nadej mesnici in groceriji na VOES
lu Broadway and Granite S¥

Chic. Phone 2763, N. W. Phoné’

¥

Luka PieS

HRVATSKO.SLOVENSEA

GOSTILNA

kjer toé¢im najokusnejie pivo;
maéa in importirana Zganja
ter prodajem difede smodke ;
 abi¥

Se vsem priporogam v obilef

il
LM

=

1014 North Chicago St, Jolieh

¥
o




